MIHICTEPCTBO OCBITHU | HAVKU YKPATHU
HALIIOHAJIBHUM TEXHIYHUM YHIBEPCUTET

«XAPKIBCbKHUU IMOJITEXHIYHUM IHCTUTY T»

BynTypi 10.B.
€dumenxo O. B.

IMMPAKTUYHU KYPC HIMEIILKOI MOBH

3 qucuMIIiag «/Ipyra iHo3eMHa MOBa»

HABYAJIbHAM MMOCIBHUK

I CTyACHTIB cnenianbHocTl «[IpukiaaHa JTIHIBICTHKAY

3aTBEPIKEHO
penakiiTHOIO-BUJaBHUIOIO
pasioro YHIBEpCHUTETY,

npotokon Nel Bix 30.01.2018

XapkiB
HTY «XIIl»
2018



VJIK 811.112.2 (075)
B 91

Peyezenmu.
T'M. Koweuxina, xana.nen.Hayk, XHITY im. I'.C. CkoBopoau
H.A. Oniwenko, xana.dinon. vayk, XHY im. B.H. Kapasina

VY BuAaHHI MOJAHO ONHWCAHHS TPAMATHYHUX KaTEropiil, BUKJIIOYEHHS 3 ITIPaBHJ, PO3MIIIEHO TEKCTH,
nianoru, OHETHYHI, IEKCHYHI Ta TPAMAaTHYHI BIIPaBH, IO CHPHUSIIOTH PO3BUTKY MOBHUX HAaBHYOK CTY/ACHTIB, SKi HE
BUBYAJM HIMELBKY MOBY paHimie. Y NOCIOHMKY HaJaHO 3pa3KH PO3MOBHHX TeM, TEMATHYHI JIiaJloTh Ta BIPaBU

KOMYHIKaTHBHOTO Xapaktepy. [Ipusnaueno s crynentis |-l kypcis cneniansHocTi «[Ipukiaana iHrBicTHKAY.
BynTypi 10.B.

b 91 [IpakTruHuUi Kypc HIMEIBKOT MOBH 3 TUCHUIUTIHK «J[pyra iHO3eMHa MOBa»:
HaBYAJIbLHUN TIOCIOHUK IS CTYIEHTIB cnerianbHocT «[Ipukiamana
niarsictukay. / Byatypi F0.B., €pumenko O. B. — Xapkis: HTY «XIII»,
2018. — 204 c. — Him. Ta ykp. MOBamH.

Die Publikation enthalt Beschreibungen von grammatischen Kategorien, Regelausnahmen, Texten,
Dialogen, phonetischen, lexikalischen und grammatischen Ubungen, die die Entwicklung von
Sprachkenntnissen fir Studenten fordern, die noch kein Deutsch lernten. Das Handbuch enthalt Beispiele fur
Konversationsthemen, thematische Dialoge und Ubungen kommunikativer Art. Es ist fur Studenten der 1-11

Studienjahre der Spezialisierung "Angewandte Linguistik™ gedacht.

Bi6miorp. : 11 Ha3s.
VJIK 811.112.2 (075)
© Bynrypi 10.B., €dpumenko O. B., 2018 p.



Beryn

HaBuanbhuuii nociOHuk «IIpakTuyHU Kypc HIMELIBKOI MOBU» MPU3HAYCHUN
JUIS TIPOBEJICHHS 3aHATh 3 HiMeIbKoi MOBHM 3i cryaeHTamu |-l crmemiamsHOCTI
«[IpukiagHa JIHrBICTHKAa» TPH BUBYCHHI TUCHMILIIHM “/[pyra iHO3eMHa MOBa
(HiMerbKa)”, MporpaMoro SAKOi repeadadeHa poOOTa HaJl 3aCBOEHHSIM MOBHHX
HABUYOK HA TTOYATKOBOMY €Tarli.

OcHoBHa MeTa MOCIOHMKAa — PO3BUHYTH M yIOCKOHAJUTH HABUYKU YCHOTO
MOBJIEHHSl JUIsl MNPAaKTUYHOI MOBJIEHHEBOI MISUIBHOCTI HIMEUBKOIO MOBOIO Ha
po3MoOBHY TemaTuky. OKpeMo aBTOpaMH MOJAHO PO3JLI JJIS CaMOCTIHHOT POOOTH
CTYJICHTIB.

HapuanpHuii MoCciOHHMK CKIAMAETHCS 3 YOTUPHAIIATH PO3ILTIB, MICTUTh TaKl
po3MoBHI TemMu: «f  Ta mMoi xo01», «Cim’s», «Pobounii neHb», «BigmodmHOK,
«KBaprtupa», «Ilopu poky. Ioroga», «lxa». OmucaHHs rpaMaTUUHUX CTPYKTYP,
BIIPpAaBHU, 5Kl TIOJIAaHO Yy TOCIOHUKY, OXOIUIIOIOTH TakKl TEeMU: «APTHKIbY,
«Imennuk», «lliecnoBo», «llpuitmeHHUK», «3aliMeHHUK», «[IpUKMETHHUKY,
«YHucniBHUKY, «PeueHHs».

VYci 3aBmaHHS BIiANOBIZAIOTH BHUMOTAM CyYacHOT METOJIWKH BUKJIadaHHS
1HO3eMHO1 MOBH. [lic/st KO’)KHOTO pO3AiTy MOJIaHO BIAMOBIIHI TPaMaTHYHI IIpaBUiia
HIMEIIPKOIO MOBOIO y BUTJISIZII CXEM 1 TaOJIHIIb.

Jlanuii TOCIOHMK MICTUTh BEJWKY KUIBKICTh BIIPaB IMIOAO TMEpeKIangy 3
HIMELIbKOT MOBHM Ha YKPAaiHCBKY Ta 3 YKPaiHCHKOi Ha HIMELbKY, JOJATKOBI TEKCTH
JUIsl caMOCTiiHOT pobotr. HaB4yanpHUMIT MOCIOHUK JOMOMOXKE 3aCBOITH HEOOXITHY
JIEKCUKY, 3pO3yMITH T'paMaTU4YHI OCOOJMBOCTI HIMEIBKOI MOBH Ta OBOJIOJITH

HAWUTIONIMPEHIITUMY TPAMaTUYHUMHU Ta JEKCUYHUMU CTPYKTYpaMHu.
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1. Phonetik

Deutsches Alphabet

VW Ww XxYy Zz Aa O6 Ui B

HpaBmIa YUTAaHHA HiMeHLKOIO MOBOIO

1) BYKBM, sIKi BUMOBJISIOThCS JIET'KO:

bykBa 3ByK Ipuxaanu

Aa [a:] () [a] Apfel

Bb [be:] (Ge) [b] Bus

Ee [e:] (e) [e] Elefant

Ff [ef] (ed) [f] Frosch

Gg [ge] (re) [g] Giraffe

li [i:] (3) [i] lgel

Jj [jot] (#oT) [j] Jaguar

Kk [ka:] (xa) [k] Katze

LI [e]] (em) [1] Lampe
Mm [em] (em) [m] Maus

NN [en] (eH) [n] Nashorn
Oo [0:] (0) [0] Orang-Utan
Pp [pe:] (me) [p] Pinguin
Qq [ku:] (xy) [kv] Qualle
Tt [te:] (Te) [t] Tiger

Uu [u:] (y) [u] Uhu
Ww [ve:] (Be) [v] Wal

XX [iks] (ixc) [ks] Hexe

Zz [tset] (eT) [ts] Zebra




2) BYKBH, sIKi BHMOBJSIIOTHCS CKJIAIHILIE:

bykBa 3ByK Ipuxnagu
Cc [tse:] (1ie) (x) Cafe
Dd [de:] (me) [d] Delfin
[t] Hund
Ss [es] (ec) (z) Sonne
SS (s:) interessant

3) BYKBH, IKi BUMOBJISIOTHCH 110 0COOJTUBUM NMPABUJIAM

bykBa 3ByK IHpukiaau
Hh [h:] (xa) (h:) Hase
(--) Reh
Rr [r] (ep) (n) Reh
(a:) Meer
Vv [fao] (day) (F) Vater
(v) Video
Yy [ypsilon] (ircinon) (y) Yacht
(y:) Physik
Aa [€] (e) Bar
Oo* (2] ol
ua* [y:] Tir
R [s] (ecuier) (c) Ful3

* BiamoBiHOTO 3ByKY B YKPAIHCBKili MOBI HEMae

IIpuxkiaaagu BUMOBH HA 4, 0 TA U:

A: Manner, driangelt euch nicht um die Apfel, sonst gibt es ein Gedrange.

O: Konnen Orter ofter vorkommen?

U: Die Biiste bekommt in Kiirze eine Perticke.

4) BYKBOCIOJIVYEHHS, IKi YUTAIOTHLCH K OJMH 3BYK:

ch (x) ach, rauchen, Macht, Kuchen, doch

(xp) ich, Licht, nicht, Kirche, rechnen, méichtig, moéchte, Kiiche

() Chef, Charmant, Chance




(k) Charakter, Chaos, Chor
ck (x) Lack, Back, Schlack
al, ei, ey u ay (ait) Mai, klein, Frau Mayer, Herr Meyer
ie [i:] Liebe, Spiel

eu, au (oii) heute, teuer, Hauser, Mause

au (ay) Auto, laut

ng (ar) Ding, Wohnung
ig (ixp) billig, vierzig

Sp (mm) sprechen, Sprache
st (urr) stehen, Stuhl

sch (ur) Tisch, Schule
chs (kc) sechs, Sachsen
tsch (u) Deutsch, tschiis
ph (¢) Physik

tion (uion) Revolution

Bnpaeu 1-5. I[Ipouumaiime 62o.10c

Bnpasa 1.
Lage, Gage, Blase, Sage, Nase, Vase, Phase, Frage, Magen, Wade, Nadel,

Gabe, Tadel, Rabe, Tafel, Hose, Rose, Dose, Prosa, Probe, Krone, Note, Oma,
Mode, Opa, Vogel, Hobel, Rebe, Peter, Regel, Besen, Wesen, Nebel, Leben, Feder,
Meter, Hebel, Bude, Pudel, Kugel, Rubel, Puder, Pute, Rute, Luke, Fuge, Luxus,
Hand, Haft, Halt, Hindi, Himmel, Hotel, Hahn, Bahn, Zahn, Wahn, Hilfe, Mohn,
Mehl, Zehntel, Kehle, Feh, Lehm, Lehre, Ehre, Ruhm, Ruhe.

Bnpasa 2. -s, -Sp, -st, -sch, -v, -k, -c, -x, -ck

Salat, Saft, Samt, Sand, Sekt, Semmel, Sinn, Soldat, Soll, sollen, Suppe,
Sumpf, Summe, Signal, Mensa, Krise, Sessel, Sprotte, Sport, Spalt, Stamm, Stelle,
Steppe, Stille, Schnelle, Schiff, Schrift, Tisch, Busch, Wunsch, Frische, Maschine,
Asche, Votum, Vormund, Vortritt, Vorwand, Vorzug, Vertrag, Virus, Visum,

Volk, Verrat, Vetter, Verlag, Villa, Vanille, Ventil, Kassette, Karte, Akt, Campus,
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Computer, Rock, Dock, Lack, Sack, Zacke, Schmuck, Backe, Locke, Geschmack,

Taxi, Text, Telex, Reflex, Lexikon, Praxis, Nixe, Paradox.

Bnpasa 3. -h, -ch, -g, -ph, -th

Haft, Halle, Halt, Hemd, Hindi, Himmel, Hund, Hotel, Hahn, Hut, Kahn,
Bahn, Zahn, Wahn, Zahl, Stahl, Strahl, Fahne, Sahne, Sohn, Mohn, Lohn, Wohl,
Kohl, Lehne, Sehne, Zehe, Wehen, Ehe, Kehle, Mehl, Lehm, Lehre, Stuhl, Kuh,
Ruhm, Ruhe, Nacht, Macht, Acht, Fach, Dach, Schach, Sache, Wache, Rache,
Lachen, Loch, Hoch, Docht, Woche, Buch, Tuch, Sucht, Kuchen, Licht, Sicht,
Bericht, Gedicht, Gewicht, Pflicht, Strich, Fichte, Nichte, Geschichte, Recht,
Knecht, Pech, Fechten, Kindchen, Fischen, Bildchen, Pferden, Pilzchen, fraglich,

herzlich, ordentlich, windig, lustig, fettig, ruhig, lebendig, Phantom, Phantast,
Philatelist, Phosphat, Phon, Siphon, Theater, Thron, Theorem, Athlet, Atheist,
Bibliothek.

Bnpasa 4. -tsch, -z, -nqg, -ie
Putsch, Deutsch, Kitsch, Rutsch, Kitsch, Matsch, Sitz, Satz, Platz, Katze,
Schatz, Schutz, Witz, Besitz, Schnitzel, Netz, Letzt, Putz, Hitze, Spitze, Belang,

Ahnung, Landung, Klang, Gang, Rang, Fang, Zwang, Ding, Wange, Besetzung,
Holung, Rettung, Ordnung, Wertung, Miete, Niete, Tiefe, Riegel, Liege, Wiege,
Ziege, Zwiebel, Diele, Kiefer, Siegel, Spiegel, Kiel, Spiel, Ziel, Dieb, Trieb, Sieb,

Dienst, Miene, Brief, Schiene.

Bnpasa 5. -&, -0, -0, -au, -al, -ei, -eu, -au
Larm, Kalte, Harte, Tranke, Flache, Gebéack, Harte, Nahe, Loffel, Holle,
Kloppel, Forster, Mobel, Hohe, Lowe, Hutte, Hille, Licke, Luft, Glick, Mull,

Stiick, Wuste, Ubung, Diine, Kaufer, Laufer, Saule, Hauser, Baume, Rdume, Bai,
Mai, Main, Hai, Hain, Baikal, Taifun, Laib, Kleid, Neid, Feind, Zeig, Teig, Reis,
Wein, Geist, Meise, Meister, Reife, Geige, Feige, Weide, Weib, Eile, Weile,

Leistung, Heizung, Freund, Zeug, Heu, Keule, Beule, Beutel, Leute, Teufel,
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Leuchter, Euter, Europa, Frau, Baum, Traum, Kauf, Bauch, Rauch, Raub, Maus,

Haut, Tau, Taube, Laune, Erlaubnis.



2. Der Artikel

Maiike BCl IMEHHUKHA HIMENBKOI MOBHU BXKHMBAIOTHCI 3 OCOOJIMBHUM CIIOBOM,
K€ Ha3WBAETHCS ApTUKIIb. APTUKIIb HISIK HE MEPEKIATAEThCs, a JIUIIE BKa3ye Ha

pij, 9MCIIO Ta BIAMIHOK IMEHHHUKA. APTUKJI OyBalOTh HEO3HAUEHI Ta O3HAUYCHI.

Deklination bestimmter/unbestimmter Artikel

bestimmter Artikel unbestimmter Artikel

L Akku- Dativ | Nomi- | Akku- .
Nominativ . ; . Dativ

sativ nativ sativ

m. der den dem ein einen einem
f. die die der eine eine einer
n. das das dem ein ein einem

PI. die die der -- -- --

O3Ha4veHUil APTUKJIb BXKUBAETHCH B TAKUX BUNAKAX:

1. SIkmo IMEHHUK O3HAYa€ HE OKpPEeMHUN TMpeaMeT, a BCI0 KaTeropiro TaKux
MPEIMETIB.

Das Flugzeug ist das schnellste Verkehrsmittel des 20. Jahrhunderts. (Jlimax —
Hauueuouull 3acio CNOJYYEeHHS 20—20 cmonimms.)
2. SIk11o iMeHHUK OyB Ha3BaHUM paHillIe.

Wir lesen ein Buch. Das Buch ist interessant. (Mu uumaemo xnuoicky. Knuowcka
yixkaea.)

3. Koy roBOpsTH Mpo MO110H1 Y CBOEMY POJIi IPEIMETH.

Die Sonne scheint. (Csimumw conye.)

Die Venus ist ein Planet. (Benepa — nnanema.)
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Berlin liegt an der Spree. (hepain posmawosanuii na Illnpec.)

Im Herbst beginnt das Schuljahr. (Bocenu nowunacmocs wixinonuii pix.)

Viele Touristen besuchen die Karpaten. (bacamo mypucmis 6iosioyromo
Kapnamu.)

4. SIxmo nepe]1 IMCHHUKOM CTOITh MPUKMETHUK Y HAMBHUIIIOMY CTYIICHI.

die beste Schilerin (kpawa yuenuys)

der langste Fluss (ratiooswa pika)

5. SIkiio mepea iIMEHHUKOM CTOITh TTOPSIKOBUH YHCTIBHUK.

der achte Tag (socomuti 0env)

die erste Schulerin (repwa yuenuys)

6. SKiI0 IMEHHUK BXXMBA€THCS 3 O3HAYEHHSM Yy (OpMi IMEHHUKA B POJOBOMY
BIJIMIHKY.

Das ist das Buch meines Freundes. (I/e knuea mozo opyea.)

7. SK1110 IMEHHUK BXXUBA€ETHCS 3 MPUUMEHHUKOM, 1110 O3HAYa€ MICIIE i Jac.

Die Biicher aus unserer Bibliothek. (Knueu 3 nawoi 6i6niomexu.)

Die heutige Zeitung. (Crocooniwmns 2azema.)

8. SIK1I0 CIIBPO3MOBHUKY 1 CIyXady BIJIOMO, PO KU MpeaMeT HAeThCs.

Der Kopf tut mir weh. (V mene 6orums conosa.)

Offne dir Tir! (Biouunu osepil)

9. Slkmio mpu 3amepedeHHl IMEHHHMKA 3 O3HAYEHUM apTUKIIEM 1 MPUKMETHHUKOM
BXKUBAETHCs Nicht.

Das ist die heutige Zeitung. (I{e cbocooniwns cazema.)

Das ist nicht die heutige Zeitung. (Ie ne cbocooniwmns ecazema.)

B:KrBaHHS HEO3HAYEHOT0 APTHKJIS

HeosHaueHuii apTHKIIb BJKUBAETHCS Y TAKUX BUIIAIKAX:
1. IMicns miecnosa haben i Bupa3y es gibt.

Ich habe einen Bruder. (V mene € 6pam.)

Hier gibt es einen Tiergarten. (Tym € 30onapk.)

2. B imeHHOMY NIPUCYIKY.
10



Kyjiw ist eine GroRstadt. (Kuis — eeauxe micmo.)

3. SIk1i0 iMEHHHMK 3TralyeThCs BIIEPIIIE.

Auf dem Tisch liegt eine Zeitung. (Ha cmoni neaxcumo cazema).
Wir brauchen ein Worterbuch. (Ham nompi6en croenux).

4. Ilepen iIMEHHUKOM, SIKAH CTOITh y MOPIBHSIHHI.

Er schwimmt wie ein Fisch. (Bin niasac, sax puba).

BincyTHicTh apTHKIS

ADTI/IKHB HC CTAaBUTLHCI B TAKHNX BUIIAJKaAX.

1. Axmio epes IMEHHUKOM CTOITh 3aiMEHHHUK a00 KUTbKICHUM YHUCITIBHUK:

meine Tasche (mos cymka); zwei Hefte (d0sa 30uwumu); dieses Buch (ys xnuea).

2. 'Y MHOXWHI, SIKIIIO B OJJTHUHI IMEHHUK BXKUBAETHCA 3 HEO3HAUCHUM APTUKIIEM.
Hier steht ein Tisch. Hier stehen Tische. (Tym cmoims cmin. Tym cmosimo cmonu.)
3. Y 3BEpHEHHSIX.

Kinder, hort zu! (fimu, cayxaiime!)

4. SIkmo mepes IMCHHUKOM CTOITh O3HAUEHHS B poJI0BOMY BinMiHKy (Genitiv).
Annas Heft liegt auf dem Tisch. (Knuea Annu nesxcumo na cmoni.)

5. Ilepen Ha3zBaMu MICT 1 KpaiH CEPEAHBOTO POY.

Kyjiw ist die Hauptstadt der Ukraine. (Kuis — cmoauys Yxpainu).

Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands. (Feprin — cmonuys Himeuuunu).

6. Ilepen mnpodecisiMu, HAIIOHATBHOCTSIMU Ta MPUHAICKHICTIO 10 TapTii B
IMEHHOMY CKJIQJITHOMY TIPUCYIIKY.

Sie ist Programmiererin. (Bouna — npoepamicm).

Er ist Deutsche. (Bin — nimeyw).

Ane: sKkmo mnepes IMEHHHUKOM CTOIThb MPUKMETHUK, BXKUBAETHCS HEO3HAUCHUU
apTHKITb.

Sie ist eine gute Lehrerin. (Bona — capna euumenvia).

7. Ilepen BIacHUMHU IMEHAMH.

Johann Wolfgang Goethe ist ein groRer deutscher Dichter. (Hoean Borvgranr Ieme

— GeNUKULL HIMEYbKULL NOen).
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8. [lepen iMeHHMKAaMH, 1110 03HAYAIOTh PEYOBHUHU, T4 A0CTPAKTHUMH IMEHHUKAMH.
Ich trinke gern Tee. (A ar06.110 numu uati).

Uberall herrscht Stille. (Cxpizo nanyeana muwa).
9. V 3arojioBkax, OroJIoleHHsIX.

Diktat (Juxmanm)

Post (I1owma)

Sportwaren (Cropmueni mosapu)

10. V cnoBocmony4ueHHSX, TPUCITIB’ X, IPUKA3KaX.
Zu Hause (Bmoma)

nach Hause (nomomy)

auf Schritt und Tritt (ka xoorcnomy kpouyi)

Wissen ist Macht. (Buanns — cuna).

Meine Schwester spielt Klavier. (Mos cecmpa epae na nianino).

Bnpasa 6. 3aminims o3nauenl na neoznauenl apmuxil .

1. Sehen Sie das Haus? Sehen Sie _ Haus?

2. Der Herr kommt durch die Tir. Herr kommt durch __ Tir.

3. Wir gruRen das Méadchen. Wir grifen _ Madchen.

4. Hier ist der Brief von Multter. Hier ist ___ Brief von Multter.

5. Die Dame kauft ein Paar Handschuhe. ~ Dame kauft ein Paar
Handschuhe.

6. Der Tisch stehtinder Ecke. ~_ Tisch steht in der Ecke.

7. Der Lehrer spielt die Schallplatte.  Lehrer spielt Schallplatte.

8. Der Junge sucht das Schwein. __ Junge sucht Schwein.

9. Der Bauer baut die Mauer. ___ Bauerbaut _ Mauer.

10. Wir lernen die Sprache sprechen. Wir lernen __ Sprache sprechen.

Bnpaea 7. 3aminims nHeoznauennl na o3nayenml apmuxil .
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1. Ein Garten liegt hinter unserem Haus. Garten liegt hinter unserem
Haus.

2. Ein Gast hat eine Wurst gegessen. Gast hat Wurst gegessen.

w

Ein Pferd kann nicht eine Zeitung lesen. _ Pferd kann nicht _ Zeitung
lesen.

4. Ich habe ein Wort nicht verstanden. Ich habe _ Wort nicht verstanden.

5. Ein Vater kauft ein Fahrrad. _ Vater kauft _ Fahrrad.

6. Im Schlafzimmer steht ein Bett. Im Schlafzimmer steht  Bett.

7. Ein Haus muss ein Dach haben.  Haus muss __ Dach haben.

8. Ein Konig kauft ein Bild. _ Konig kauft __ Bild.
9. Eine Frau spielt Klavier. _ Frau spielt __ Klavier,

10.Ein Médchen will eine Frage stellen. Médchen will Frage stellen.

Bnpaea 8. ﬂaﬁme 6I0N0Gi0b _HA __numanis __ abo 3a8epulims __ pe4eHHs,

6u1<0pucm06yﬁme npu ybomy Cjioeda 6 ()VD!CKaX 3 HEBUSHAYECHUM APDMUKIIEM.
a)
1) Was steht auf dem Tisch? — (die Vase)
2) Was kaufst du dir? — (das Kleid)
3) Was findet morgen statt? — (die Konferenz)
4) Was steht dort? — (der Computer)
5) Was liegt unter dem Heft? — (der Brief)
b)
Was ist das? — (die Rose, das Notebook, der Fernsehapparat, die Waschmaschine,
der Kiihlschrank, die Mikrowelle, das Auto)
c)
Die Tulpe ist

Der Mercedes ist

Die Banane ist
Die Kuh ist
Der Tiger ist

13



(das Raubtier, die Frucht, die Blume, das Haustier, das Automobil)
d)

1) Was braucht jeder Student? (das Lehrbuch, der Kugelschreiber, das Lineal,
das Heft, die Tasche, der Bleistift, der Sticker, der Computer, die Tafel, der
Block, das Album)

2) Was gibt es im Zimmer? (der Tisch, das Bett, das Sofa, die Lampe, der
Stuhl, der Sessel, der Schrank, das Regal, die Kommode, der Teppich, die
Gardine)

3) Was liest du? (die Zeitschrift, das Buch, das Journal, das Magazin, die
Illustrierte, das Lexikon, die Zeitung, der Roman, der Text)

4) Was kauft sich deine Schwester? (das Kleid, die Bluse, der Rock, die
Tasche, die Hose, der Pullover, das T-Short)

Bnpaea 9. /lonosgnims peuenns abo oavme 8i0no8iob HA NUMAHHI, UKOPUCHOEVS]

Cl0BA 8 OVHCKAX

a)

1) Was ist die Rose? (eine Blume)

2) Was ist der Lowe? (ein Raubtier)

3) Was ist der Toaster? (ein Haushaltsgerat)

4) Was ist der Quark? (ein Milchprodukt)

5) Was ist der Apfel? (eine Frucht)

b)
1) Wann macht er Feierabend? (der Nachmittag)

14



2) Wann haben die Kinder die langsten Ferien? (der Sommer)

3) Wann feiert man Weihnachten? (der Januar)

4) Wann beginnt der Unterricht? (der Morgen)

5) Wann gehst du ins Schwimmbad? (der Dienstag)

Bnpaea 10. Jlatime 6i0nosiov Ha 3anumanHs, 6UKOPUCIOBYSL CI08A 8 OVHCKAX

a)

b)

1) Wie viele Kugelschreiber hat er? (drei)

2) Wie viele Blumen stehen in der Vase? (fiinfzehn)

3) Wie viele Schiler sind in deiner Klasse? (vierundzwanzig)

4) Wie viele Biicher hast du im Sommer gelesen? (elf)

5) Wie viele Fehler hast du im Diktat gemacht? (drei)

1) Sind das Biicher? (Hefte)

2) Sind das Zeitungen? (Zeitschriften)

3) Sind das Tomaten? (Gurken)

15



4) Sind das Kleider? (Rocke)

5) Sind das Bleistifte? (Filzstifte)

c)

1) Wohin fahrt deine Tante im Sommer? (Deutschland)

2) Wohin fahrt seine Familie in den Ferien? (Italien)

3) Wohin fahrst du im Frihling? (Russland)

4) Wohin fahrt ihre Klasse am Wochenende? (Charkiw)

5) Wo wohnt dein Onkel? (Poltawa)

d)
1) Was trinkst du morgens? (Kaffee oder Tee)

2) Was kauft er im Supermarkt? (Brot, Zucker, Milch)

3) Sind deine Kiichenschrénke aus Plastik? (Holz)

4) Koénnen die Menschen ohne Sauerstoff leben?

5) Was braucht man zum Bau eines Hauses? (Zement und Sand)

e) /laliTe mO3UTHUBHY BiJIOBIIb.
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1) Treiben Sie gern Sport?
2) Hast du Zeit?
3) Hat diese Kranke Geduld?
4) Arbeitet dieser Schiler mit Fleil3?
5) Weint deine Mutter vor Freude?

f) 3BepTaiitech 10 MroAMHU (Y TY)KKaX — 3 POXAHHSIM).

1) Helfen Sie mir bitte! (Herr Mller!)

2) Konnen Sie mir bitte ein paar Stiihle leihen! (Frau Novak!)

3) Gib mir deinen Ball! (Peter!)

4) Zeige mir bitte deine neue Bluse! (Natascha!)

5) Kommt heute Abend zu Besuch! (Sascha und Iral)

9)
1) Ist er Student? (Schiler)

2) lIst sie Russin? (Deutsche)

3) Ist Herr Meier Burgermeister? (Herr Kohler)

4) Ist Moros Kommunist? (Sozialist)

5) Ist seine Mutter Stewardess? (Managerin)
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h)

1) Welchen Roman von Tolstoi ist weltbekannt? («Krieg und Frieden»)

2) In welchem Prosawerk kritisierte Heine die staatlichen Verhéltnisse in

Deutschland? («Harzreise»)

3) Was schreiben die Schiler in ihre Hefte? (Diktat)

4) Wer hat da Drama «Sturm und Drang» gedichtet? (Schiller)
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Test 1

1. Hanuwime cnoea 3 Heo3HAUeHUM MA O3HAYECHUM aApmuKJjiem.

Computer, Lesesaal, Tischlampe, Theater, Wanduhr, Haustier, Aprikose, Kalender,

Foto, Fenster, Blume.

2. Ymeopimov MHOMCUHY HACMYRHUX IMCHHUKIE.

Eine Serviette, der Anspitzer, ein Wort, das Schiff, eine Farm, ein Garten, ein

Haus, die Kassette, der Igel, das Osterei, ein Jahr, die Ribe.

3. ooaume nHeodXiOHU apmuKiv y BpasuibHil hopmi.

1) Dasist __ Film. __ Filmist langweilig.

2) Esgibt _ Rosen,  Nelkenund ___ Lilien im Garten.

3) Esist dunkel drauRen, aber _ Mond scheint.

4) Erzahle __ Geschichte noch einmal, bitte!

5) Hier sehen wir __ Bild. __ Bild ist sehr alt. Das ist ___ Bild von Pablo
Picasso.

6) Istdas  Kanarienvogel? — Nein, das ist __ Wellensittich.

4. Jlooaume apmuriib, 0e ue HeodXioHo.

1) Esgibt __ keine __ Uhrim Zimmer.

2) Esgibt _ viele  Kinderim Park. __ Kinder spielen __ Eishockey.
3) Ichlerne _ Geschichte nicht gern.

4) _ Dniproist __ groRte Flussin __ Ukraine.

5) Daist _ Katze.  Katze ist kleinund rot. _ Katze heil3t KiKki.

6) Keine __ Blumen wachsen im Winter im Garten.

7) Mein Opawar ___ Direktor. Aber jetzt arbeitet er nicht, er ist__ Rentner.

8) MeineOmahat __ zwei __ Hahneund ___ flinfzehn __ Huhner.
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5. Ilepexnadimv HIMEUBKOIO MOBOIO.

1) Ile omiBers. OmniBelb OJAKHUTHHIA.

2) Hamra mpupoja aye rapHa.

3) Ha cTini € TabmuIs.

4) Ha crinbmi HeMae kKimky. Ha cTiTbIl Kamerox.

5) YopHe MOpe 3HaXOUTHCS Ha IMIBHOYI.

6) JlekiibKa XJIOMYHUKIB IPAOTh Y GyTOOII.

7) 51 mamroro cobaky. Cobaka yopHa. Ile Most cobaka.
8) VY moei Mmamu € cectpa. Ii cectpa — BUMTEIbKA.

9) V cymili J1e3KaTh CiM 30IIHUTIB.

20



3. Das Substantiv

VY HiMelpKiii MOBI IMEHHMKH MarOTh I'paMaTH4YHI KaTeropii poay, yucia Ta
BimMiHKa. Pig IMEHHHMKA BHW3HAYAETHCSA 3a ApPTUKJIEM. bBUTBIIICTE 1IMEHHUKIB
BXKUBAETHCSI B PEUCHH] 3 apTHKJIEM. Y Cl IMEHHUKH HIMEI[bKOT MOBHU CIIiJ] MMHUCATH 3

BEJIUKO] JTiTepH!

Bnpaesa 11. [lpouumavime mexcm, 3HAUOIMb IMEHHUKU Md RIOKDeCaimb iX.

Ich habe einen Hund. Er heilst Kndpfchen. Sein Korb steht neben meinem Bett.
Knopfchen hat vier Pfoten, einen Schwanz, zwei schwarze Augen, eine schwarze
Nase und grofRe Ohren. Mein Knopfchen ist schén und lustig. Er spielt gern Ball.

Ich gehe mit Kndpfchen jeden Tag in den Park spazieren.

Pix iMeHHUMKIB HIMEIIbKOT MOBH HE 3aBXJIH 301ra€ThCs 3 POJOM BIJMOBIIHUX
IMEHHUKIB YKpaiHCBKOi MOBH, TOMY IMEHHUKH Tpeda BUHTH 3 O3HAYEHUM
apTHUKIJIEeM, SIKUM BKa3ye Ha ixHii pif. [lopiBHsiiTe:
das Buch (cepenniii pin) — xuura, der Fluss (4osoBiunii pix) — piuka, die Orange

(>kiHOUMH PiJT) — aNeIbCHH.

Bnpasa 12. Ilpouumaume naeedeni imennuxu. Busznaume, uu 30icacmuvcs

IXHIU pI0 V HIMEUbKIU MOBL 3 POOOM 8 VKDAIHCHLKIIL.

Die Natur, das Quadrat, der Bleistift, der Hamster, die Ribe, das Méadchen,

die Tomate, der Sommer, das Tier, die Zeit, das Wetter, der Wald, das Fest, der
Winter, das Theater, die Landkarte, der Fisch.

IMeHHUKH >KIHOYOTO POy, IO MO3HAYAIOTh HAIIOHATLHICTh, MPOGECiio Yu
pia 3aHATh, YTBOPIOIOTHCS BiJ BIAMOBIIHUX IMEHHUKIB YOJIOBIUOTO pOIYy 3a
JI0TIOMOTOI0 cy(ikca -in:
der Schiler (yuens) + in = die Schilerin (yuenuus)

der Lehrer (6uumens) + in = die Lehrerin (6uumenska)
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der Ukrainer (ykpaineus) + in =die Ukrainerin (ykpainka)

Jlesiki IMEHHUKH TIPH IbOMY OTPUMYIOTh YMJISYT:

der Arzt (nikap (donoBik)) — die Arztin (;mikap (;xinka))
der Franzose (¢ppanity3) — die Franzosin (ppaniryxenka)
A nesiki IMEHHUKH HE 3MIHIOIOTh CBO€ET (hopMHu:

der Deutsche (nimeus) — die Delitsche (nimxka)

BI’IDCZGCI 13. Ymeopinflb IMEHHUKU HCIHOY020 DO@V 610 HACMYNHUX CJli8.

Der Manager, der Schweizer, der Schulfreund, der Englander, der Russe, der Bér,
der Mitschiiler, der Maler, der Deutsche, der Spanier, der LOowe, der Arzt, der

Italiener, der Pole, der Dauer, der Deutschlehrer, der Arbeiter, der Tiger.

[Ilo6 yTBOpUTH IMEHHUK 31 3MEHIICHUM 3HAUYECHHSM, y HIMEIbKIH MOBI
BHUKOPHCTOBYIOThCS MECTIIMBI cydikcu -chen ta -lein, mpu nbomMy KopeHeBi TOJIOCHI
a, 0, U OTpUMYIOTh yMJSyT. Bci IMEHHMKH, IO YTBOPEHI 3a JOMOMOTOI0 IHX
cy(iKCiB, HaJIeKATh JI0 CEPEAHBOTO POIY:
der Bruder (opam) — das Briderchen (6pamux), die Maus (muwma) — das Mauschen

(muwmensa), die Blume (keimka) — das Blumchen (keimouxa).

Bnpaesa 14. Ymeopims necmiuei iMmeHHUuxu ma nepexiadims ix YKpaiHCbKO

mosoio. Ilam ’ﬂmaﬁme, U0 KOPEHEBL 2010CHL «a, 0, U» OMPUMYIOMb VMY,

a) YTBOPITH IMEHHHUKH 32 JOMOMOTOI0 cydikca «-chenx»:
die Schwester, der Tisch, das Haus, die Katze, der Hund, di Hand, der Ful}, der
Bar, die Mutter, der Vater, der Stuhl, de: Vogel, das Schwein, der Freund, der

Spiegel, der Schrank;
0) VTBODITH IMEHHHUKH 32 JIOMOMOTOKO cydikca «-leiny:

der Tisch, das Buch, das Kind, das Auge, der Schrank, die Blume.
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IMEHHHMKH JKIHOYOTO POAY BIAMIHIOIOTHCS 0€3 3aKiHYeHb, MMOKA3HUKOM

BI/IMIHKA B HUX € TUIBKU apTUKJIb UM CJIOBO, III0 HOT'O 3aMIHIOE.

BinpIricTh iIMEHHUKIB YOJIOBIYOTO POAY M MaiiKe BCl IMEHHUKH CEPEIHbOTO

poAy BIIMIHIOIOTHCS 32 CHJIBHOIO BIIMIHOIO, O3HAKOIO SIKO1 € 3aKIHUYCHHS -(€)S Y

Genitiv.

O3Hakoro ciabkoi BiMIHM € 3aKkiHUeHHS -(€)N y BCiX BIAMIHKaxX; KpiM

Nominativ. Jlo p0oro TUIy HajekaTh TIIKH JESKI IMEHHUKH YOJIOBIUOTO POIY

(mepeBa)xHO BOHM MMO3HAYAIOTh Ha3BU 1CTOT):

1)
2)
3)

4)
5)

OJHOCKJIAJIOBl IMCHHUKH;

IMEHHUKH, SIK1 3aKIHYYIOThCS Ha -€;

IMEHHUKHU 1HITOMOBHOTO ITOXO/DKEHHS 13 cydikcamu -ent, -ant, -and, -ist, -
nom, -log(e), -soph, -ot, -et, -at, -it, -an, -graf, -arch;

IMEHHUKH 3 Ha3BaHUMHU BHUILE Cy(PiKCaMHU, K1 TO3HAYAIOTh HEICTOTH;

takok imennmku. der Chirurg, der Bauer, der Nachbar, der Vetter, der
Katholik.

Bnpasa 15. 3anoeuims npobinu imenHuxamu y 6i0n08iOHOMY 8IOMIHK).

1
2
3
4.
5
6

. dieser Herr  Ich mOchte mit uber Politik sprechen.
. der Narr Ich lasse mich nicht zum halten.
. ein Bar In unserem Zoo gibt es auch
der Fotogaf In der Galerie kann man die Fotos sehen.
. ein Hase In den Kinderbiichern erzahlt man oft tber
. dieser Student ~ Wann hast du kennen gelernt?

Imennuxu der Buchstabe, der Friede, der Funke, der Gedanke, der Glaube,

der Name, der Same, der Fels, der Wille, das Herz nanexarp 10 nepexiHoi rpymu.

O3Hakor BIJIMIHIOBaHHS TaKWX IMEHHHUKIB € 3akiHueHHS -(€)NS y pPOaOBOMY

BIMIHKY 1 -(€)N y AaBaJbHOMY 1 3HAaXiTHOMY BiJIMiHKaX.
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Bnpa@a 16. Busnaume 2PYNY IMEHHUKA, BHCUBANOYU 11020 YV _HA3U6HOMY,

SHAXIOHOMY MA 0ABANLHOMY 8IOMIHKAX.

Der Mann, das Kind, der Professor, der Mensch, der Genosse, der Poet, die
Tdr, die Universitat, der Funke, das Herz, der Aspirant, der Zeuge, die Zeitung, das
Buch, das Band, der Erbe, der Astronom, der Patriot, der Staat, der Stahl.

3.1. Geschlecht der Substantive

3a 3HAUYCHHSIM 0 Y0JIOBIYOTO POoAY HAJICKATh.

1) Ha3BM iCTOT YOJIOBIYOTO POY;

2) Ha3BU CTOPIH CBITY;

3) Ha3BH Mip POKY;

4) Ha3BH MICSIIiB;

5) Ha3BU JHIB THXKHS;

6) Ha3Bm yacTHH n00M (BUHATOK: die Nacht);
7) Ha3BH OMAaJiB, BITPIB;

8) Ha3BW CIUPTHHX HarmoiB (BUHATOK: das Bier);
9) aBTOMapKH Ta Ha3BH €KCITPECIOTSTIB;

10) Ha3BM MiHEpaliB, CAMOIIBITIB;

11) na3Bwu rip, 03ep;

12)na3Bu rpomoBux oauHuib (BuHATKH: die Mark, die Krone, dieKopeke).

Bnpaesa 17. [locmasme apmuxib 3amicms npobiia.

1) Gatte hilft der Frau.

2) _ Hase isst Karotten gern.

3) _ Westen ist eine Himmelsrichtung.

4) _ Sudost ist die Richtung, wohin das Flugzeug fliegt.
5)  Suden ist die warmste Himmelsrichtung.

6)  Herbst ist die reichste Jahreszeit.
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7)

Winter ist die kalteste Jahreszeit.

8) _ Sommer ist meine Lieblingsjahreszeit.

9)  Mai folgt nach April.

10) I Januar hat meine Tochter Geburtstag.

11) I Februar fahren wir nach Osterreich.

12)  Samstag und Sonntag bedeuten  das Wochenende.
13) Dienstag ist der zweite Wochentag.

14)  Abend ist die angenehmste Tageszeit im Sommer.
15) Morgen passt sehr gut zum Baden im Meer.

16) A Mittag hat man eine Pause und geht in die Mensa.
17) Regen verdirbt unseren Spaziergang.

18) Nebel stort das Autorennen.

19) Wein kann rot und weil sein.

20) _ Sekt enthélt Kohlensaure.

3a hopMOI0 IMEHHUKAMHY YOJI0BIYOTO POIY €:

1) iMEHHUKH, YTBOPEHI 3a IOMIOMOTor0 cydikca -€r Ta ioro BapiaHTis -ler, -ner,

-arer, -1arfer, a TakoK IMEHHUKHU 13 Cy(PIKCOM -€i,

2) IMEHHHUKH, YTBOPEHi 3a tomomoror cydikca -ling;

3) iHTepHaliOHAIBHI CJIOBA i3 cydikcamu -ISMUS, -US;

4) iHTepHaIloHaIbHI cloBa 13 cydikcamu -ant, -ent, -ist, -ar, -ar, -et, -at, -ot, -it,

-ier, -eur, -16ge, -nom, -or, -soph, -graf (110 MO3HAYAKOTH ICTOTH);

5) iMCHHHUKH, 110 YTBOpEHI Bij aieciiB 0e3 cyodikciB (Bunsatku: das Spiel, das

Lied, das Lob, die Tat, das Verbot, das Band, das MaR).

Bnpa@a 18. Ilocmasme apmuKjib 3amMicib I’lDO6i]ZCZ.

1)
2)
3)
4)

Wecker klingelt um 7 Uhr.
Tischler bastelt Mobel.
Deckel am Topf ist heil?.

Lehrling arbeitet mittwochs in der Werkstatt.
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5) Saugling schlaft im Kinderwagen.

6) Feigling hat immer Angst.
7) Foderalismus ist flir manche L&nder charakteristisch.
8) Patriotismus soll von Kindheit an entwickelt werden.
9) Jubilar sieht sehr gepflegt aus.

10) Ingenieur muss viel Verantwortung ibernehmen.

3a 3HAaYCHHSIM A0 JKIHOYOI'0 pPoAY HAJICKATh.

1) Ha3BH iCTOT KIHOYOTO POSIY;

2) Ha3BH OLIBIIOCTI KBITIB, CPEB, AT, BUIIB OBOYiB Ta GPYKTIB (BUHATKH: der
Ahorn, der Baobab; der Mohn, der Phlox, der Kaktus; der Apfel, der
Pfirsich; der Kohl);

3) Ha3BU COPTIB CUTAPET;

4) OinblmicTh Ha3B HiMeNbKkUX pidok (BuHsATKH: der Rhein, der Main, der
Neckar);

5) Ha3BW JiTaKiB i KOpaOIIiB.

Bnpasa 19. Ilocmasme apmukKilb neped IMEHHUKOM.

1) Mutter flihrt den Haushalt.

2) Katze liegt gern auf meinem Kissen.

3) Frau streitet mit ihrer Nachbarin.

4) Palme wachst im Suden.

5) Kiefer ist ein Nadelbaum.

6) Ahorn vor meinem Haus ist schon sehr hoch.

7) Aster bluht bis zum Spatherbst.

8) Kaktus ist eine Pflanze, die selten bliht.

9) Pflaume schmeckt den Kindern.
10) Tomate, Gurkeund Zwiebel brauche ich fur den Salat.
11) Kohl ist sehr gesund, man muss den taglich essen.
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12) Belomor kostet nicht viel, viele alte Leute rauchen diese
Zigarettensorte.

13) Marlboro kostet nicht wenig, diese Zigarettensorte konnen sich
nicht alle leisten.

14) Ich habe etwas Uber das Treffen an  Elbe gelesen.

3a hopMOI0 IMEHHUKAMH YKIHOYOT'O POY €:

1) yci imennuku i3 cydikcamu: -ung, -heit, -keit, -schaft, -ei, -erei;

2) iHTepHamioHami3Mu i3 cydikcamu: -ie, -(t)at, -ik, -(t)ion, -tur, -ur, -anz, -enz,
-age, -itis;

3) IMEHHUKH, YTBOpEHI Bija aieciiB 3 cydikcamu -t, -¢ (Bunsatku: der Durst, der
Verlust, der Frost);

4) OLIbLIICTh JBOCKIANOBHX iMeHHUKIB Ha -¢ (BunsaTku. der K&se, das Ende,
das Auge);

5) cyOcTaHTHBOBAHI YUCITIBHUKH.

3a 3HAYCHHSIM A0 CCPCAHBOI'O POAY HAJICKATD.

1) Ha3BM KMBUX MOJIOJUX 1CTOT;

2) Ha3BU KOHTUHEHTIB (BUHsATKH: die Antarktis);

3) Ha3Bu MicT 1 MictieBocTel (BuHATKH: die Arktis);

4) naszeu kpain (Bunsatku. der Iran, der Irak, die Schweiz, die Ukraine, der
Sudan, die Moldau, die Mongolei, die Tirkei, die USA);

5) na3Bu ocTpoBiB Ta miBocTpoBiB (BuHATKHU: die Krim, die Seychellen);

6) Ha3BM MeTaiiB, CIUIaBiB, XiMiyHMX ejneMmeHTiB (Buusatku: der Stahl, die
Bronze; der Schwefel, der Phosphor);

7) Ha3BU roteiis, kade Ta KIHOTEATpIB;

8) Ha3BM YHCTSIYMX 1 MHIOYHX 3aCO0IB;

9) HasBu ¢ap0;

10) Ha3BM JtiTep 1 3BYKIB;

11) Ha3BU MOB.
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Bnpasa 20 . [locmasme apmuxib.

1) Kind spielt auf dem Hof Ball.

2) Kalb ist sehr niedlich.

3) Lamm liegt auf der Weide.

4) Europa ist ein Kontinent.

5) Asien ist flr viele Européer ratselhaft.

6) Antarktis liegt ganz im Stden des Planeten.

7) schone Charkiw l&dt aufs Herzlichste Gaste ein.

8) alte Prag bewundert die Touristen aus der ganzen Welt.
9) Nur mutige Wissenschaftler erforschen  Acrktis.

10) ( ) Deutschland liegt im Zentrum Europas.

3a hopMOI0 IMEHHUKAMU CEPETHHOTO POIY €:

1) yci iMeHHUKH 31 3MEHITyBaILHUMHE cydikcamu -chen, -lein, -el;

2) cyOCTaHTUBOBaHI iH(QIHITHBH,

3) inTepHamioHamizmMu Ha -(i)um, -ett, -it, -Ta, -o;

4) OinbIIiCTh IMEHHHUKIB 3 cydikcamu -nis, -sal (-sei), -tum (Bumsatku: die
Erlaubnis, die Kenntnis, die Besorgnis, die Finsternis, die Faulnis; der
Stopsel, die Mihsal, die Tribsal; der Reichtum, der Irrtum);

5) imennuku i3 cydikcom -(S)tel;

6) iMeHHUKH 3 IpedikcoM ge-;

7) 30ipHi iMeHHUKH 3 HamiBcydikcamu -gut, -werk, -zeug;

8) ximiuHi Ta MeanuHI podeciitii cmoBa Ha -in, -ium, -an, -at, -id, -it, -ol;

9) ma3Bm TexHIUHUX MpHIaAiB Ha -fon, -skop.

Bnpasa 21 . [locmasme apmuxiv nepeo iMeHHUKOM.

1) __ Madchen spielt mit einer Puppe.
2) ___ Buchlein liegt auf dem Tisch.

3) _ Hauschen im Wald ist sehr klein.
4) _ Lesenist sehr wichtig.
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5) Horverstehen ist eine Sprechfertigkeit.

6) Wir (ben heute Nacherzéhlen.

Bnpaea 22. Aki imeHHUKU He MAOMb Y0J108I4020 GIOMIHKA?

Sommer, Gatte, Wind, Bier, Afrika, Tourist, Freitag, September, Verbot, Frank,
Fall, Westen, Messer, Wecker, Hase, LOwe, Psychologe, Granit, Kaukasus,

Fotograf, Familie.

Bnpaesa 23. Mxi iMennuxu He Maroms HCIHOU020 BIOMIHKA?

Oma, Reise, Ahorn, Freundschaft, Kase, Lampe, Aster, Main, Zwolf, «Boing»,

Melone, Heiterkeit, Grammatik, Obung, Tat, Kreta, Aspirin, Kenntnis.

Bnpasa 24. ki imennuku He maioms cepeoHb020 GIOMIHKA?

Lesen, Wanderung, Telefon, «Shiguli», «Kristall», Arktis, Charkiw, Konto,

Reichtum, Gebusch, Gold, Natrium, Werkzeug, Lektorin, Viertel, Museum.

3.2. Pluralbildung der Substantive

binpmiicth IMEHHHKIB HIMEIBKOI MOBHM YTBOPIOIOTH MHOXKEHY 32 TEBHUMH
npaBuiamMu. AJjle TakKuX MPaBWJ JOCUTHh OaraTo, TOMy IMEHHUKH Tpeda BUUTH 3
(hopMOI0 MHOKHHH.

IMEHHUKH Y0JIOBIYOTO POy MOXKYTh YTBOPIOBATH MHOXHUHY:

1) 3a monomoroxo cydikca -¢ (3 ymusyToMm abo 6e3);

2) 3a mpomomororo cydikca -en (IMCHHHUKH CJa0KOTrO THITY BiIMIHIOBAHHS Ta
0Cco00BOI Trpynu, IMEHHUKHA Ha -or Ta BUHATKH (der Dorn, der Lorbeer, der Mast,
der Nachbar, der Schmerz, der See, der Staat, der Stachel, der Strahl, der Vetter,
der Nerv, der Muskel);
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1) 3a gomomoroio cydikca -er (e BUHATKH Ta 3 ymuisytom: der Geist, der
Gott, der Irrtum, der Leib, der Mann, der Mund, der Rand, der Reichtum, der
Strauch, der Vormund, der Wald, der Wurm);

2) 0e3 cydikca (iMeHHUKH Ha -ef, -el, -en (3 ymisayTom abo 0e3));

3) 3a monmomMororo cydikca -S.

Binpmricte IMEHHHUKIB JKIHOYOTO POAY YTBOPIOIOTH MHOXKHHY 3a JIOTIOMOTOIO

cydikca -(e)n.

BI’IDCZGCI 25. Ymeopimz; MHONCUHY IMEHHUKIB.

Die Nase, die Rose, die Lampe, die Tasse, die Birne, die Kartd die Uhr, die
Klasse, die Aprikose, die Tante, die Zwiebel, die Geschichte, die Giraffe, die
Wohnung, die Kirche, die Familie, die Kusine, die Gurke, die Adresse, die Ubung.

SIKo IMEHHHMK >KIHOYOTO POy Mae cy(ikc -in, TO y MHOXHHI KIHIEBUU
IIPUTOJIOCHUHN -N TIOJABOKETHCS:
die Freundin (mogpyra) + en = die Freundinnen (moapyru)

die Barin (Bexmeauus) + en = die Barinnen (Beamemui)

Bnpaesa 26. Ymeopimov MHoscuny iMeHHUKIS.

Die Lehrerin, die Schulerin, die Béauerin, die Schneiderin, die Malerin, die
Lowin, die Bibliothekarin, die Brieffreundin, die Studentin, die Journalistin, die

Backerin, die Arztin, die Direktorin, die Verkauferin, die Rentnerin, die Arbeiterin.

Jlesikl IMEHHUKH KIHOYOTO POJY VTBOPIOKOTH MHOKUHY 1HIIIMMHA I'PaAMAaTUHYHUMUA

3aco0amMu. BUBYITH Takl HAUOUJIBII BXXKWBAH] IMEHHUKHU:

OJHHHA MHOYKHHA

die Bank (napma, nasa) die Banke (napmu, nasu)
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die Frucht (¢pyxm)

die Fruchte (ppyxmu)

die Gans (eycka)

die Ganse (eycu)

die Hand (pyxa)

die Hande (pyxu)

die Kuh (xoposa)

die Kuhe (koposu)

die Maus (muwa)

die Mause (muwui)

die Mutter (mamu, mama)

die Mutter (mamepi)

die Nacht (uiu)

die Nachte (nowui)

die Nuss (copix)

die Nusse (copixu)

die Stadt (micmo)

die Stadte (micma)

die Tochter (0ouxa)

die Tochter (0ouxu)

die Wand (cmina)

die Wande (cminu)

die Wurst (kosbaca)

die Wurste (kosbacu)

Bnpaea 27. Hanuwimo HaCI’I’anHi PEUEHHA, YMEOoPrIYU MHOMCUHRY Imennuxis.
1) Meine Oma hat viele (die Gans).

2) Unsere (die Kuh) sind auf der Wiese.

3) Wasche dir vor dem Essen die (die Hand).

4) Sie hat zwei (die Tochter).

5) Das Eichhdrnchen sammelt (die Nuss) fiir den Winter.

6) Im Winter sind die (die Nacht) langer als im Sommer.
7) Die Schiler setzen sich an die (die Bank).

8) Kyjiw und Charkiw sind grole (die Stadt).

9) Im Park gibt es viele (die Bank).

10) Katzen und (die Maus) sind aber keine Freunde.

11) Ich mochte diese Bilder an die (die Wand) hangen.
12) Wir pflicken (die Frucht) im Garten.

binbiicTh IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO POJY YTBOPIOIOTh MHOXKHHY 3a JOTIOMOTOIO

cy(dikca -e, Ipu HbOMY 4aCTO KOPEHEBI TOJIOCHI a, 0, U OTPUMYIOTh YMIISYT:
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der Tisch (cmin) + e = die Tische (cmonu)
der Sohn (cun) + 6 =die S6hne (cunu)

der Stuhl (cmineys) + U = die Stihle (cminvyi)
der Wolf (s0sx) + 0 = die Wolfe (6o6xu)

der Arzt (nikap) + & = die Arzte (nixapi)

Bnpasa 28. Ymeopimsb mHOMCUHY HACMYIHUX IMEHHUKIE.

Der Berg, der Stein, der Stern, der Bleistift, der Betriel, der Teppich, der Brief,
der Preis, der Fisch, der Freund, der Ingenieur, der Film, der Teil, der Beruf, der
Teich, der Text, der Wellensittich, der Herd, der Keks, der Pilz.

Bnpasa 29. Ymeopume muoxcuny. llam smavume, wo Kopenesi 20J10CHI «a, O,

u)y ompumyroms YMJAYNI.

Der Gast, der Ball, der Fuchs, der Plan, der Bauch, der Top der Schrank, der
Fluss, der Frosch, der Baum, der Hof, d Wunsch, der Platz, der P’uf}, der Zug, der
Hahn, der Markt, der Hals, der Kopf, der Tanz, der Korb, der Raum, der Rock.

IMeHHMKH CCPCAHBOTO POAY MOXKYTH YTBOPIOBATH MHOKHUHY:

1) 3a momomororo cydikca - (6e3 ymistyTa);

2) 3a momomoroto cydikca -en (mume BuaATkH das Auge, das Bett, das Hemd,
das Ende, das Leid, das Herz, das Ohr, das Insekt, das Interesse, das Juwel,
das Statut, das Verb);

3) 3a momomoror cydikca -er (OLIBIIICTP IMEHHUKIB CEPEIHBOTO POAY, SK
PaBUIIO, 3 YMIISTYTOM);

4) 6e3 cydikca (0e3 ymnsyra iMeHHUKHM Ha -€f, -el, -en, -chen, -lein i Ha -e i3
npedikcom ge-);

5) 3a momomororo cydikca -S;

6) iIMCHHUMKH Ha -a, -UM, -lum BTpa4yarTh y MHOXHUHI -a, -Um i IpUHAMAIOTh
cyikc -en.

7) nesiki IHIIIOMOBHI Ta IHTEPHAIIIOHAIBHI CJI0Ba MPUIMarOTh Cy(iKC -ien.
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Bnpasa 30. 3anuwime peuenns y MHONCUHI
a)

1) Das Heft liegt auf dem Tisch.

2) Das Schiff steht im Hafen.

3) Das Problem ist nicht kompliziert.

4) Das Adjektiv wird stark dekliniert.

5) Das Gesetz hat 5 Artikel.

b)

1) Das Bett ist neu und breit.
2) Das Hemd kostet 100 Euro.
3) Das Insekt stort uns.

4) Das Juwel ist nicht billig.
5) Das Verb wird konjugiert.
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Test 2

1. Ymeopimo muosrtcuny imeHHuKie.

Der Baum, die Frau, der Bonbon, der Mann, das Haus, di Freundin, der Stock, das
Wort, die Bluse, der Hund, das Bett die Nacht, das Museum, der Student, das

Zimmer, der Vogel.

2. Ilposiomintoiime Hacmynhi iMeHHUKU.

Der Hase, die Wand, das Buch, die Tochter, der Fuchs.
N der Hase,

D ..

A ..

3. Ilepexnadimov HiMeUubKOIW MOBOIO.

1) Momy notpiGHa razera.

2) BiH unTae Mami Bipi.

3) V kiMHATI € TUBaH, CTIJI 1 CTiJICIIb.
4) TiMm IKy€e 40JIOBIKOBI.

5) JliBuMHKa MMHIIEC PECUCHHS.

6) babycs mae XJIOMYMKY TPYIILY.

7) AuHa napye moapy3i JUCTIBKY.

8) V Hac € cobaka i Kimka.
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4. Das Verb

4.1. Das Prasens

TenepimHiii Yac JiecioBa BXXUBA€TbCS IS IO3HAYECHHS Jii, sKa
BiJIOYBAETHCS B MOMEHT MOBJICHHS, & TAKOX IS ONUCY 3BUYHMX, TOCTIHHUX MO
Ta CTaHIB.

Jetzt lese ich ein Buch. — 3apa3 s unTtaro KHIWKKY. (TIOJis BIIOYJACThCS B MOMEHT
MOBJICHHS)

Im Winter schneit es oft. — Bsumky wuacro ¥#ae cHir. (3BHYHA [ist, IO
TIOBTOPIOETHCSI)

Die Sonne geht im Osten auf . — Conrie Bctae Ha cxojii. (3arajibHOBIIOMa ICTHHA)

Bnpasa 31. Yeaxcno npouumaiime peuenns, zgepmarnoyu y8a2y HA niomem

ma npucyooKx.

1) Wir wohnen in Charkiw. (Mu srcusemo y Xaprkoei.)

2) Im Wald leben viele Tiere. (V zici orcusymo 6acamo meapun.)

3) Im Herbst regnet es oft. (Bocenu uacmo oowums.)

4) Es ist kalt im Winter. (Bzumky xo100H0.)

5) Er spielt Klavier gern. (Bin oxoue epae na nianino.)

6) Nach der Schule geht ihr in die Sporthalle. (ITicis wkonu eu iioeme 0o
cnopmsary.)

7) Die Erde dreht sich um die Sonne. (3emus ob6epmaemocs naskono Conysi.)

8) Ich trinke Tee. (A n 10 uaii.)

TenepimHiif yac ycix HIECHTIB YTBOPIOETHCSA BiJl OCHOBH JII€CTOBA IIJISXOM
J0JaBaHHs 0COOOBUX 3akiHYeHb. (OCHOBY Ji€CiIOBa MOXKHA OTPUMATH, SKIIO
BIJIOKPEMUTH 3aKIHYEHHsI Heo3HaueHoi ¢opmu niecioBa (iHdiHiTHBaA) -en.
Heo3nauena ¢opma (iH}PiHITHB) € MOYATKOBOIO (hOPMOIO JTIECIIOBA 1 BIJIMIOBITA€ Ha

3allUTaHHS «UO».
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iHpiHiTHB OCHOBA JIi€CI0Ba
machen (pooumu) mach-
lernen (suumu) lern-
fragen (numamu) frag-

J10 OCHOBH J10/1aI0THCS HACTYITHI 0COOOBI1 3aKIHUCHHS:

OJHHUHA MHOKHHA
ich -e wir -en
du -st ihr -t
er/sie/es -t sie/Sie -en

PosrnsHbTe yBaXkHO mpukianu AieBiamiHtoBaHHs. [lepexnanite Bci hopmu

YKPaIHCHKOIO MOBOIO.

ich mache lerne frage
du machst lernst fragst
er/sie/es | macht lernt fragt
wir machen lernen fragen
ihr macht lernt fragt
Sie/sie machen lernen fragen

Bnpasa 32. I[Ipoodicsiominioume Hasedeni dieciosda.

Stellen, lehren, malen, schreiben, studieren, gehen, kommen, springen
trinken, horen, fliegen, stehen, spielen, wohnen, singen, leben liegen, turnen,

schenken, zeigen.

Bnpasa 33. [locmasme NpasuibHe 3aKIHYEeHHS]

1) Wir (bauen) einen Schneemann im Hof.
2) Der Junge (malen) immer gern.
3) Wir (leben) in der Ukraine.
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4) Mein Freund (wohnen) in Deutschland in Kéln.
5) Sie (Sg.) (studieren) Medizin an der Universitat.
6) Abends (spielen) er Computer.

7) Seine GroReltern (leben) im Dorf.

8) Die Schuler (fragen) den Lehrer in der Stunde.
9) Am Wochenende (kommen) ihr zu uns.

10) Du (schreiben) einen Satz ins Heft.

SIko ocHOBa Ji€ciioBa 3akiHUyeTbes Ha -t, -d, -chn, -ffn, -gn, im, -dm, To
0CcO0OBi1 3akiH4YeHHS y 2-U 1 3-U ocobax OAHMHU Ta y 2-i 0c001 MHOXKWHU
OTPUMYIOTh JTOAATKOBY TOJOCHY -€. O3HailoMTech 3 J11€BIAMIHIOBAHHSIM TaKHX

JIECITIB HAa IPHUKIIai rechnen (paxysamu):

OJHUHA MHOKHHA
ich rechne wir rechnen
du rechnest ihr rechnet
er/sie/es rechnet sie/Sie rechnen

Bnpaea 34. I[lpooiesiominioume nasedeni dieciosda.

Bilden, arbeiten, finden, senden, bedeuten, antworten, bitten, kosten, reiten,
warten, baden, begegnen, 6ffnen, zeichnen, skaten.

SIKI10 OCHOBA JIi€CTIOBA 3aKiHUY€EThC Ha -el, To B 1-i 0c001 OHWHM TOJIOCHA
-e- MOke Bumazath. Y 1-i ta 3- ocobax MHOXKMHHU IOJAETHCS 3aKIHYCHHS -N.

OsHaiioMTech 3 [II€BIAMIHIOBAaHHSAM TaKuX JieciaiB Ha npukiaamai  blgeln

(npacysamuy):

OJHHUHA MHOKHHA
ich bigle/blgele wir bigeln
du blgelst ihr blgelt
er/sie/es blgelt sie/Sie bigeln

Bnpasa 35. Posxputime Ovcku, arcusaroyu 0l€cioed y NpasuibHil hopmi.
1) In der Deutschstunde (bilden) Ihr Dialoge.

2) Max (bitten) seinen Freund: «Gib mir dein Worterbuch, bitte!»
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3) Wir (senden) unserer Oma eine Postkarte zu Ostern.

4) Jeden Tag (reiten) er bei seinem Opa auf dem Lande.

5) Ihr (arbeiten) an dieser Aufgabe schon lange Zeit.

6) Auf dem Weg zur Schule (begegnen) sie ihrer Freundin.
7) Das Kleid (kosten) 30 Euro.

8) Wie lange (warten) du schon auf mich?

9) Es ist heil, er (06ffnen) die Fenster.

Bnpaesa 36. [Ipoodicsiominrotume nacmynhi 0ieciosda.

Angeln, rodeln, sammeln, basteln, behandeln, lacheln, behandeln.

BI’IDCZGCI 37. 3anosnimb nponycku BIONOGIOHUMU _OIECIO8AMU_3 PAaAMKU,

BHCUBAIOYUU IX Y NPABUILHIU (DOpMI.

angeln — behandeln — rodeln — sammeln — basteln — lacheln — btigeln

1) Nach dem Regen man Pilze auf dem Feld und im Wald.
2) Er zufrieden, denn er hat eine gute Note bekommen.
3) Im Kunstunterricht wir.

4) Auf der kleinen Briicke am Ufer sitzt ein Mann und

5) Ich habe die Wasche gewaschen, jetzt ich sie.

6) Im Winter die Kinder durch den Schnee.

7) Ich mache eine Reise, deshalb ich meine Sachen.

8) Sie sind sehr nette Menschen und immer freundlich.
9) Die Arzte die Kranken.

SIKIII0 OCHOBA Ji€CI0Ba 3aKiHUYEThCS Ha -S, -B, -X, -z, TO y 2-i 0c00i O JHHHU

JI0JIA€THCS 3aKiHYCHHS -t (3aMicTh -St) - Ha mpukiani heizen (onamtoBarn):

OJHHHA MHOKHHA

ich heize wir bigeln
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du heizt ihr blgelt

er/sieles heizt sie/Sie blgeln

Bnpaesa 38. I[lpoodicgiomintoume nodan Huxcuei 0IieCosd.

Sitzen, griRen, heiBen, reisen, 16sen, gielRen, faulenzen, passen, tanzen, beif3en,

genielen, schliel3en, schutzen, Gbersetzen.

Y HIMelbKid MOBI [l€CIOBa MOXYTh MAaTH BIJOKPEMJIIOBaHI  Ta
HeBiTokpemitioBaHi npedikcu. /10 HEBIIOKPEMITIOBaHUX MpediKCiB HanexkaTh be-,
ge-, er-, ent-, emp-, miss-, ver-, zer-. TakoX MOXYTb HE BiJOKPEMIIOBATHUCS
npedikcu Uber-, unter- ta wieder-. Jlieciosa 3 nuMu npedikcaMu 3MIHIOIOTHCS 32

3araJIbHUMHU IIpaBUJIaMU.

OJHHHA MHOKHHA
besuche wir versuchen

ich (8i06i0y10) (ramacaemocst)
ubersetzt ihr bearbeitet

du (nepexnadacuu) (onpayvosyeme)
erklart . erzahlen

: sie/Sie .
er/sieles (nosicnroce) (po3nogioaroms)

Jlo BigokpeMiroBaHUX TpedikciB HanexaTh ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein-,
fern-, fort-, her-, hin-, los-, mit-, nach-, um-, vor-, weg-, weiter-, zu-, zuriick- ra
inmn, Hampukian: aufstehen (scmasamu), abfahren (sio’isicoocamu), fortsetzen

(npooosacysamu), zuhoren (cayxamu), zuriickkehren (nosepmamucs).

Bnpasa 39. I[lpooiesiominoume HaseoeHi Oiecnosa. Ilam amavme, wio

8I0OKDEeMNIO8AHUU npedike cmasumucs nicis 0IECI06d.

Ankommen, herstellen, mitbringen, aufmachen, weitergehen, aufpassen,
fortsetzen, aufsagen, anziehen, ausziehen, einkaufen, einpacken, mitkommen,

abwischen, aufstellen, weggehen, abtrocknen, anrufen, zumachen.
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Bnpasa 40. Poznooinime Hacmynui Oi€ciosa Ha 061 2PYAU. 3

6iOOKD€MJZiOGClHMMu ma HQGiOOKDQMﬂlOSCZHMMM nD@@iKCClMu. Ilo3naume nped)ikc

KOJHCHO20 0IECI08A.

BinokpemitoBani: aufstehen, ...

HesinoxpemmioBani: besuchen, ...

Besuchen, aufstehen, beobachten, ankommen, versprechen, hersteilen,
mitnehmen, wiederholen, mitbringen, anhaben, einladen, vergessen, aufmachen,
Ubersetzen, gefallen, weitergehen, aufpassen, verbringen, zurtickkehren
abwaschen, fortsetzen, erklaren, befinden, aufsagen, vorlesen anziehen, beginnen,
ausziehen, beschreiben, verlieren einkaufen, erzdhlen, vergleichen, aussehen,

einpacken.

IIpu nieBiAMIHIOBaHHI BIJOKPEMIIIOBaHHMM TpediKC BIJIUIAETBCS Bijl

JIIECIIOBA 1 CTABUTHCS Y KIHII ()pa3u YU pEeUEHHSI.

OJHUHA MHOKHUHA
ich stehe auf wir stehen auf
du stehst auf ihr steht auf
er/sie/es steht auf sie/Sie stehen auf

Cawmi giecioBa 3MIHIOIOTHCS 3 3araJiIbHUMU MTPaBUJIaMMU:

O/THUHA MHOKHHA
_ mache auf _ rufen an
ich wir
(poskpusaro) (0360HUMO)
passt auf _ trocknet ab
du ihr
(36epmacut ysazy) (6umupaeme)
ziehen an
er/sieles kauft ein (kynye) | sie/Sie (00searomu/
oosieaeme)
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BinokpemmtoBanuii npedikc 3aBXaAM CTaBUTLCA y KIHIII PEUYCHHS, SIKMM O
JIOBTUM BOHO He Oylno, TUM CaMHM YTBOPIOIOYM 3 JIECIIOBOM PaMKOBY
KOHCTPYKIIIIO:

Ich stehe frih auf. — £ Bcraro paHo.
Ich stehe friih am Morgen auf. — {1 Bcrato pano-BpaHiri.

Ich stehe jeden Tag friih am Morgen auf. — S BcTaro paHo-BpaHIli IIOIHS.

Bnopagsa 41]. Jlarnite BiIIHOBiIIi Ha 3allMTaHHA, BUKOPHMCTOBYIOYH CJIOBA B

AYIKKaX.
Muster: Was machst du? (das Fenster aufmachen) — Ich mache das Fenster auf.

1) Was macht er? (die Jacke anziehen)

2) Was macht sie? (auf dem Markt einkaufen)
3) Was machen die Schiiler? (den Text vorlesen)
4) Was machst du? (meine Sachen einpacken)
5) Was machen Sie? (den Brief aufmachen)

6) Was machen wir? (das Zelt aufstellen)

7) Was macht Frank? (seinen Freund anrufen)

8) Wann stehst du am Sonntag auf? (um 9 Uhr morgens)

3anam’sraiite popmu giecioBa Sein (6ymu, icnysamu, 3HAXOOUMUCS):

OJHUHA MHOKHHA
ich bin wir sind
du bist ihr seid
er/sie/es ist sie/Sie sind

Y 3Ha4YCHHI «3HAXOJWMTHUCS» 1€ JIECIIOBO BXXHUBAETHCI B HIMEIBKOMY
MOBJICHHI 1 B YKpaiHChKiii MoBi: Tu (€) B mapky. = Tu 3Haxomumics y napky. — Du
bist im Park.

BiH (€) y mikoumi. = Bin 3HaxonuThes y mkom. — Er ist in der Schule.

He Bin (€)? = [e Bin 3uaxoguthes? — WO ist er?
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3amam’staiite popmu mieciaosa haben (marn):

OTHHHA MHOKHMHA
ich habe (s maro, y wir haben (mu maemo,
Mmete €) Y Hac €)
du hast (mu macw, y | ihr habt (Bu maeme, y
meobe €) 8ac ¢€)
er/sieles hat (sin mac, y sie/Sie haben (sonu
Hb020/Hel €) maroms/Bu maeme,
vy Hux/Bac ¢)

JiecmoBo haben 3apxau Bumarae 3naxignoro Bigminka (Akkusativ).

Bnpaesa 43. 3anosnims nponyceku oieciosom «habeny v npasunvrin chopmi.

1 lch _ keine Schwester, der Junge _ zwei Geschwister: einen
Bruder und eine Schwester.

2) ____ihr heute Unterricht? Wie viele Stunden _ihr heute?

3) Wer heute Arbeitsbuch?

4) Ich weil3, du kein Worterbuch. Ich zwei Worterbticher, nimm eins.

5) Diese Jungen keine Zeit, den Zirkus zu besuchen.

6) Ab morgen wir einen neuen Stundenplan.

Bnpasa 44. Ilepexnadims HIiMEeUbKOIO MOBOIO.

1) V Moro apyra € BeJIOCHIIC/I.

2) Y 1ebe € barato IUCKIB.

3) V Hac € aBi KilIKK Ta coOaKa.

4) Y Hux Oararo Ipys3iB.

5) V¥V moro 6para € MOOLTEHMI Tene(OH.
6) V Hel € AekiibKa OJIIBIIIB.

7) Y Bac € caj i TOpo/I.

8) VY KueBi 3 MibIHOHM KUTEIIB.
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9) V HbOro *ap i 60JIUTH ropIIo.

3anmam’sitaiite popmu aiecaoBa werden (cmasamu):

OJHUHA MHOKNHA
ich werde wir werden
du wirst ihr werdet
er/sieles wird sie/Sie werden

Bnpaesa 45. 3anosnims nponyceku oieciogom «werdeny y npasuibHiil hopmi.

1) Ich Programmierer. Und was du?

2) Zieht euch warm an! Es ist kalt. Ihr krank.

3) Das Wetter besser.

4) Es dunkel. Es schon Nacht.

5) Im Herbst die Tage kurzer und die Né&chte langer
6) Dein Bruderchen bald 2 Jahre alt.

7) Fis geht ihm besser. Er gesund.

8) Ihr gute Menschen.

3a crocoboM yTBOpPEHHSI OCHOBHHUX (DOPM Jli€CTIOBA MOAUISIOTH HA JI1€CIOBA
caadkoi 1 cmiabHOI mieBigMinu. CrnaOki aieciioBa 3aBXXKAU I€BIAMIHIOIOTHCS Ta
YTBOPIOIOTh 4acoBl GopMu 0Oe3 3MiH y KopeHi. CHilbHI [i€cioBa YTBOPIOIOTH
yacoBl (QopMU 3a JOMOMOTOI0 IHIIUX OCHOB a00 4YepryBaHHSl  KOPEHEBHX
TOJIOCHUX. BUIBIIICTE CHJIBHUX [I€CIIB BiIMIHIOIOTBCS Yy TEHEPINIHBOMY 4aci
npaBUiIbHO, Hanpukiag kommen, bleiben u. a. Ane nesiki cuibHi miecioBa y 1 Ta
3-ii ocobax OJHMHU OTPUMYIOTh YepryBaHHS KOpPEHEBUX royiocHux. Hampukian,

niecioBo fahren (ixamu) 3mintoe rojocHy -a- Ha -8.

OJHUHA MHOKHHA
ich fahre wir fahren
du fahrst ihr fahrt
er/sieles fahrt sie/Sie fahren
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Jlo i€l rpynu HajeXaTh TAKOXK TaKi TI€CTIOBA!

backen (nexmu) du backst er/sie/es backt
braten (cwaorcumu) | du bratst er/sie/es brat
fahren (ixamu) du fahrst er/sie/es fahrt
fangen (cniumamu, du fangst er/sie/es fangt
fallen (naoamu) du fallst er/sie/es fallt
halten (mpumamu) du haltst er/sie/es halt
laden du ladst er/sie/es ladt
lassen (zanuwamu) du lasst er/sie/es lasst
laufen (Gicamu) du laufst er/sie/es lauft
schlafen (cnamu) du schlafst | er/sie/es schlaft
schlagen (6umu) du schlagst |er/sie/es schlagt
tragen (recmu, du tragst er/sie/es tragt
wachsen (pocmu) du wachst |er/sie/es wachst
waschen (wumu) du waschst | er/sie/es wascht

Bnpaesa 46. Poszkpuiime OyaHcKu, 624CUBAIOYU OIECA06A V RDABUIbHII (DOPMI.

1) Man (laden) die Waren in die LKW.

2) Die Oma (backen) einen Osterkuchen.

3) Tim (tragen) immer nur T-Shirts und Jeans.

4) Die Baren (schlafen) im Winter.

5) Die Zitronen und Orangen {wachsen) im Siden.

6) Du (lassen) immer deine Biicher zu Hause.

7) Der Bus (halten) an der Kirche.
8) Bei dem Picknick (braten) wir Wiirstchen am Feuer.
9) Sonja (laufen) am schnellsten.

10) Werner (fangen) Schmetterlinge auf der Wiese.

Bnpasa 47. JlonoeHimb peuenHs 6i0NOGIOHUMU OIECA08AMU 3 DAMKU.

3eeprimsb yeacy Ha 6I100KDEeMIO8AHI NhedIKCU.

empfangen — zerschlagen — einladen — gefallen — vorschlagen — abwaschen —
einschlafen — loslaufen — anfangen
1) Das Médchen sieht einen bsen Hund und

2) Wir ... Géste immer freundlich
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3) Der Tisch ist schmutzig und Jutta

4) Am Abend Thomas oft beim Fernsehen
5) Dieser Mann mir gar nicht
6) Man ihm eine neue Arbeit

7) Sie zieht nach Dresden um und
8) Ich meinen Freund zum Geburtstag
9) Das kleine Schwesterchen

10) Die Géste sind nach Hause gegangen und die Mutter

ein neues Leben

noch eine Tasse

das Geschirr

[lepen Bamu TaONUIS CUIBHUX JI€ECTIB 3 KOPEHEBOIO TOJIOCHOK -€-, 10 Y

TEMEPIIIHBOMY Yaci 3MIHIOEThCS Ha -I-. B TaOmuii HaBenaeHi guie hopmu 2-i Ta 3-

i oci0 ogHMHU. B iHIIMX 0c00ax yepryBaHHs HE BiJOYBAEThCH.

brechen (ramamu) du brichst er/sie/es bricht
essen (icmu) du isst er/sie/es isst
fressen (icmu (npo meapun)) | du frisst er/sie/es frisst
geben (oasamu) du gibst er/sie/es gibt
helfen (oonomazamu) du hilfst er/sie/es hilft
nehmen (6pamu) du nimmest er/sie/es nimmt
sprechen (po3mosaamu) du sprichst er/sie/es spricht
treffen (3ycmpiuamu) du triffst er/sieles trifft
treten (yeitimu/suiimu) du trittst er/sie/es tritt
vergessen (3aoymu) du vergisst er/sieles vergisst
werfen (kuoamu) du wirfst er/sie/es wirft

Tak camMo 3MIHIOIOTBCS TOXIJHI BiJ ITUX JIECITIB 3 BIJIOKPEMIIFOBAHUMU
npedikcamu, Hanpukiaa: einbrechen (mpoBanuthcs), aufgeben (3amaBartn),
mithelfen (momomaratu), mitnehmen (6patu 3 co6oto), feilnehmen (Opatu yuacts),
eintreten (ysiiitn), wegwerfen (BukumaTH) Ta iH., a0 3 HEBIAOKPEMIIOBAHUMU
zerbrechen  (po3butn, 3;mamath), besprechen

npedikcam, HaANpPUKIALI;

(o6roBoproBatH), entsprechen (BignoBigaT (4omych)), versprechen (oOisITH).
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Bnpaea 48. P03Kpuiime OV()fCKu, garCUBAIOYU 0IECTI08A y I’ll?ClGMJZbHilZ d)OD]I/li.

1) Bei dem Sportwettbewerb (brechen) er sich einen Arm.
2) Vor der Schule (treffen) sie einen Freund.

3) Du (vergessen) oft deine Hausaufgaben zu machen.

4) Wir (6ffnen) die T0r und (treten) ins Haus.

5) Die Giraffen (fressen) kein Fleisch.

6) (Sprechen) Sie Deutsch? — Ja, ich (sprechen) Deutsch.
7) Der Brieftrager (werfen) Briefe in den Postkasten.

8) Ihr (vergessen) alles schnell.

9) Der Papagei (fressen) aus der Hand.

10) Ein Junge (sitzen) am Ufer und (werfen) Steine ins Wasser.

HiecrmoBa sehen (6auumu) ta lesen (vumamu) y TenepiliHbOMY Yaci 3MIiHIOIOTh
KOPEHEBY TOJIOCHY -€- Ha -ie-. B Tabmuii HaBeneHi aume gopmu 2-i Ta 3-i ocibd

onHuHUA. B iHmMX oco0ax uyepryBaHHS He BiJOyBaeThCs. 3amam’siTaite Il

nmieciaoBa!
lesen (uumamu) du liest er/sie/es liest
sehen (bauumu) du siehst er/sie/es sieht

Tak camMo0 [1€BIAMIHIOIOTBCS TIOXIJAHI JI€CIOBAa 3 BIJIOKPEMIIFOBAHUMU
npedikcaMu, HapuKiIaa ansehen (TuBUTHCS, orjasaaTH), aussehen (BurasaaTu,

MaTH BHUIJIsiA), fernsehen (mmBuTHcs Tejesizop), vorlesen (uuraTu BroJioc).

Bnpasa 49. Posxpuiime 0yarcku, 8#Cusaioy 0leciosa y npaguibHii dhopi.

1) Ich heute mude — Aber du besser als gestern
. (aussehen)

2) Wir einen Brief (bekommen)

3) Jorg hat Klassendienst und die Tafel . (abwischen)

4) Was du ins Kino ? (anziehen)

5) Er den Brief (vorlesen)
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6) Emma der Mitschulerin die Aufgabe (erklaren)

7) Eva das Gedicht vor der Klasse (aufsagen)

8) Ich gern (fernsehen)

9) Wir unsere Ferien immer lustig (verbringen)
10) Wir uns die Bilder in der Galerie (ansehen)

3amam’siTaiite popmu giecaoBa WisSsen (znamu):

OJHUHA MHOKHMHA
ich weild (znarw) Wir WISSen (zuaemo)
du weilt (3uacw) |ihr wisst (suaeme)
er/sie/les  |weild (3nac) sie/Sie | wissen

Bnpaesa 50. Po3xpuiime Ovorcku, 621cu8arouu 0ieciosa v npasuibHitl (hopi.

1) Meine Freundin nichts davon.
2) ihr, um wie viel Uhr der Zug ankommt?

3) Ich nicht, was dieses Wort bedeutet.

4) Seine Eltern alles.
5) du etwas von diesem Sportler?
6) Ich , dass ich wenig, nur der Dummkopf glaubt, dass er alles

3BOPOTHI Ai€CiioBa — II€ II€CIOBA, IO BXKHMBAIOTHCSA 3 3aiMEHHHUKOM Sich.

HiecmoBa MA1€EBIIMIHIOIOTBCA 3a 3arajilbHUMU TPaBWJIAMHM, TaKOX 3MIHIOETHCA

3aiiMEHHUK, SKUW CTAaBUTHCS OJ[pa3y Micias flecioBa. Po3risiHbTe TaOIuUIIO Ta

O3HaoOMTECh 3 (popMaMu 3BOPOTHOIO 3aiiMEHHHMKA sich Ha mpukiami mieciosa Sich

setzen (cioamu).

OJIHUHA MHOKHHA
ich setze mich (cizaro) wir setzen uns (cigaemo)
du setzt dich (cimaem) ihr setzt euch (cimaere)
setzen sich  (cigaroTs,
er/sieles setzt sich (cimae) sie/Sie cigaere)
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Yacro 3aiiMmeHHuKk SICh y HIMEIBKHX Ji€ciOBaX BiJNOBIJAa€ YaCTHHI
YKpaTHChKUX 3BOpOTHHX AieciiB. [lopiBusiite: sich kAimmen (npuuicysamucs), sich

waschen (smusamucs, mumucs), sich befinden (snaxooumucs).

Bnpaesa 51. [Ipoodicsiomintoume HageoeHi 0ieciosd.

Sich kammen, sich freuen, sich erinnern, sich fiuhlen, sich erholen, sich

interessieren, sich legen, sich beruhigen, sich verstecken.

BI’IDCZGCI 52. ﬂOi’lO@Hinb PEUEHHA 360DOMHUMU 3AUMEHHUKAMU y 8I0N0GIOHIU

ODML.
Muster: Du k&mmst dich und ziehst deine Mtze an.
1) Die Frau kdmmt __ vor dem Spiegel.
2) Icherinnere _ gutanjenen Tag. Erinnerstdu __ daran?
3) Erfreut  sehr Gber den Brief von Silke.
4) Wiefihlstdu  ?— Danke, ich fihle __ heute viel besser.
5) Wirinteressieren __ flr Technik.

6) Die Kinder sehen den Lehrer und beruhigen

7) Er nimmt den Riicksack ab und legt _ins Gras.

8) Der Hase fihlt _ ruhig, aber ein Wolf versteckt  in den
Strauchern.

9) Ich binaufgeregt und kann __ gar nicht beruhigen.

10) Wir erholen am Meer, und ihr erholt in den Bergen.
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Tecm 3

1.Po3nooinime oiecnosa na 06i 2pynu: c1aOKi ma CUujibHti.

Machen, spielen, fahren, lachen, einladen, vergessen, tragen malen, aufrdumen,
werden, abwischen, sich waschen, leben lesen, arbeiten, frihstiicken, schlafen,

helfen, bugeln.

2.3anoenimo maoauuio 0cooosumu hopmamu 0ie€ciie 3 pamKu.

kommt — horen — rodelt — siehst — schwimmen — gehe — wascht — erholen uns —
springst — schléfst — lest — nehmen — sitze — rechnet — kdmmen sich — schreibt —
suche
ich

du
er/sieles
wir

ihr
sie/Sie

3.IIpooicsiominroume naseoeni dieciosa.

Sammeln, legen, sprechen, zeichnen, putzen, sich ausziehen aufpassen.

4. Po3xkpuiime oyacku, 6cuearouu 0iecj106a y npasuibiiil hopmi.

1) Meine Eltern (arbeiten) in einem Krankenhaus.
2) Sein Onkel (fahren) Auto sehr gut.

3) Wir (aufstehen) gewdhnlich um 8 Uhr.,

4) Im Herbst (regnen) es oft.

5) Mein Kater (fangen) gern Mause.

6) Sie (PI.) (fernsehen) nach der Schule nicht.

7) lhre Tante (wohnen) nicht in Kyjiw.

8) (Besuchen) du das Kino oft?

9) Meine Oma (haben) viele Hiihner im Dorf.

10) Ich (finden) meinen Kugelschreiber nicht.
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5. 3uanodimo i egunpasme NOMUIKU Yy B amu peyeHHxX.

1) Ich gehe am Sonntag in die Schule nicht.
2) Herr Fredel schl&gt einen neuen Plan vor.
3) Wisst ihr das schon?

4) Kannst du nicht sich argern?

5) Am Morgen trinkenen wir Kaffee.

6) Er liest gern Biicher.

7) Im Frihling arbeitest du im Gemdisegarten.

6. B naseoenux peuennax eiocymmni 3eopomui 3aumennurxu. /lonuwims ix,

oe ue Heooxiono.
1) Wie fiihlst du heute?

2) Ich erinnere an ihn nicht.

3) Fur Biologie interessiert mein Sohn.
4) Wohin kann ich hier setzen?

5) Wohin beeilt er so?

6) Man wéscht im Badezimmer.

7) Neben der Kirche befindet ein Park.

8) Warum ziehst du nur Schwarz an?
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4.2. Die Modalverben

MopanbHi JieciioBa He HA3WBAIOTh 110, 10 BUKOHYETHLCS MIIMETOM, a JIUIIE
[MO3HAYAIOTh MOro BIAHOIIEHHS M0 €l aii. BoHM 3a3BHuYail BKUBAIOTHCI HE
CaMOCTIHHO, a y pOJi CKJIaJEHOrO JI€CTIBHOTO MPHUCYJIKA pa3oM 3 IHIIUM
MOBHO3HAYHUM JI1€CJIOBOM B 1H(1HITHBI.

VY HiMenpKii MOBI € 6 MojaidbHUX JieciiB: konnen (Mortu, BMiTH), diirfen
(Mortu, MaTu 703BiN), miissen (mycutu), sollen (6ytu 3000B’si3anmM), wollen
(xotiTn), mogen (MrOOUTH, OaxKaTH).

MopanbHi jaieciioBa 3aiiMalOTh CBO€ MICIIE B PEUEHHI, SIK YCI JI€CIIOBa B
0co0oBuX (hopmax, a MOBHO3HAYHE JI€CIOBO CTOITh Y HEO3HAUEHIN (PopMi y KiHII

pEYEHHS.

Jiecnosea moxciueocmi

HiecnoBa konnen ta dirfen maroTh Taki (GopmMu [1€BIIMIHIOBaHHA Y

TEMEepIIHbOMY Yaci:

ich kann darf
du kannst | darfst
er/sieles | kann darf
wir konnen | durfen
ihr konnt durft
sie/Sie konnen | durfen

HiecnoBo konnen (mortu) o3Hadae (i3U4HI MOMKIMBOCTI Ta BMIHHA. Y
IIOMY BHII a/IKy HOTO MOXHA MEePEKIACTH YKPATHCHKUM CIIOBOM «BMITH»:
Das Baby kann noch nicht sprechen. — HemoBiis 111e He MOXe pO3MOBJISTH, (TOOTO:

HeMoBst 111e He BMi€ pO3MOBIIATH. )
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Takoxx konnen o3Hauyae MOXKJIUBICTh, CHPOMOXKHICTh 4YHM BIPOTIAHICTH
BUKOHAHHSA IIT:
Am Freitag kdnnen wir kommen. — V 1’ STHHIIO MA MOXeMO TipuixaTh (T00TO: Y

HAC € MOKJIUBICTD MPUIXaTH Y I’ ITHUIIIO).

HiecmoBo durfen (moemu, mamu 0o036i1) O3HAYa€ MOMKIMBICTH, JO3BLI UM
3a00pOHY Ha BUKOHAHHS Aii:
Du darfst meine Bleistifte nehmen. — Tu Moxkem B3sTH MOi omiBIi (TOOTO: S
JTIO3BOJISAIO TOO1 B3SITH MOT OJIIBITL) .
Die Kinder dirfen nicht lange am Computer sitzen. — JliTasM He MOXHa JTOBTO
CUIITH 3a Komm'torepoM (ToOTo: JliTM HE J03BOJIAIOTH JOBrO CHUJIITH 3a

KOMITFOTEPOM).

Bnpasa 53. Jlaume e6ionoeioi na z3anumauns 3a 3paszkom. Ilepexiadimo

3ANUMAHHI YKPAIHCLKOI MOBOI).

Muster: Kannst du es sehen? — Ja, ich kann es sehen. Er kann es auch sehen.
1) Kannst du mir helfen?
2) Kannst du mit mir am Abend telefonieren?
3) Kannst du deine Oma besuchen?
4) Kannst du dieses Wort schreiben?

5) Kannst du dieses Zimmer aufraumen?

Bnpasa 54. Jlonognims peuenus dieciosom «konneny v 8ionogionin chopmi.

1) Mitdem Messer _ der Koch Gemiise schneiden.

2) Mit dem Kugelschreiber _ man schreiben.
3)Mitder Uhr _ die Leute die Zeit bestimmen.
4)Mitder Angel _ der Fischer angeln.

5)Ausdem Glas _ man trinken.

6) Mit der Schere _ man Papier schneiden.

7) Ohne Computer _ der Programmierer nicht arbeiten.
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8) Ohne Essen der Mensch nicht leben.
9) Ohne Wasser die Fische nicht leben.
10) Ohne Brille er nicht lesen.

Bnpasa 55. Jlanume 6ionoeioi na zanumanns 3a 3pazkom. Ilepexnadimo

3anUMAaHHs YKPAiHCbKO MOBOIO.

a)

Muster: Darf ich fernsehen? — Nein, du darfst nicht fernsehen. Er darf es
auch nicht.
1) Darf ich herein?
2) Darf ich bleiben?
3) Darf ich fragen?
4) Darf ich morgen kommen?

5) Darf ich Computer spielen?

b)
Muster: Konnt ihr es sehen? — Nein, wir kdnnen es nicht sehen. Sie knnen

es auch nicht.

1) Konntihr alles erzéhlen?

2) Konnt ihr den Brief schicken?

3) Konnt ihr euch morgen treffen?

4) Konnt ihr schneller gehen?

5) Konnt ihr nicht schreien?

6) Konnt ihr den Arzt rufen?

Muster: Dirfen wir fernsehen? — Ja, ihr dirft fernsehen. Sie dirfen es auch.
1) Dirfen wir herein?
2) Dirfen wir euch noch besuchen?

3) Dirfen wir spater kommen?
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4) Dirfen wir gehen?
5) Dirfen wir malen?
6) Durfen wir hinaus?
7) Dirfen wir uns schon erholen?

8) Durfen wir das lesen?

Bnpaesa 56. /[onosnims peuenns oieciosom «diirfeny y 6ionogioniu hopmi.

1) Die Kinder ___ diesen Film sehen.

2) Ich __ seine Bucher nehmen.

3) Du___ meinen Regenschirm nehmen.

4) Rita__ indie Disko gehen.

5) Sie __ Shorts in die Schule nicht anziehen.

6) Die Schuler _ in den Stunden nicht sprechen.
7) Heute ich langer schlafen.

8) _ meine Freundin mitkommen?

9) Hier __ man nicht rauchen.

10) _ dulange fernsehen?

Bnpasa 57. Jlonosnime peuennsi Oiecrosom «konneny abo «diirfeny vy

NpasuibHil hopmi:

1) Lukas hat Kopfschmerzen. Er __ nicht gut schlafen.

2) Dein Computer ist kaputt. Du__ jetzt nicht Computer spio» len.
3) ______ichdeinen Bleistift nehmen?

4) lhr Hals tut weh. Sie _ nicht kaltes Wasser trinken.

5) Wir___ diese Ubung machen. Sie ist leicht.

6) Das Wasser ist sehr schmutzig. Hier _ man nicht baden, )

7) ___ du ltalienisch? — Nein, aber ich __ Englisch.

8) Unsere Birnen sind schon reif. Wir sie schon pfliicken,

9) Ihr __ unseure Stadt zeigen.

10) _ Sie mir helfen? — Ja, natiirlich. Was ___ich flr Sie tun?
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Hiecnoea neooxionocmi

HiecmoBa missen Ta sollen maroTh Taki popMu Ji€BIIMIHIOBAaHHS Y

TENEePIIHFOMY Yaci:

ich muss soll
du musst sollst
er/sie/es muss soll
wWir mussen sollen
ihr muisst sollt
sie/Sie mussen sollen

HiecnoBo miissen (mycumu, Oymu nogunHuM) TIO3HAYAE 0O €EKTUBHY
HEOOX1THICTh, CHPUYMHEHY )KUTTEBUMHU OOCTaBUHAMM:

Ich muss morgen einkaufen. — 3aBTpa s Maro/mMyIny 3pOOUTH MOKYIKH
(mobmo: V mene binbut Hivo20 He 3aUMUNIOCA, | 1 NOGUHEH NIMU 8 MA2A3UH).

HiecnoBo miissen No3Ha4yae YCBIIOMJIEHY HEOOXIAHICTh BHUKOHAHHS [lii.
JlroquHa caMa yCBIJJOMITIOE Ta BU3HAE TaKy HEOOX1HICTh:

Sie muss den Arzt rufen. — Tif Tpe6a Buknukatu nikaps (mo6mo.: Boua
cama po3ymie, wo NOBUHHA SUKIUKAMU TIKAPSL).

HiecnoBo sollen (mycumu, 6ymu 30608 s13anum) TO3HAYAE HEOOXITHICTD,
CIPUYMHCHY BOJICBUSBIICHHSM IHIIMX JrOAeH. YacTo HUM TepemaroThCsl HaKasW,
MPOXaHHsS, TOPYYCHHS, PEKOMEHAAIll, 1 y I[bOMY BHUIIQJKy HOTO II€ MOXHa
MEePEKIIACTH YKPATHCHKOI MOBOIO CIIOBAMU «CJ1i0, Kpauye».

Er soll einen Artikel schreiben. — Bin mycuts Hamucatu ctartio (mobmo:
Hozo 306065301 nanucamu yio cmammio).

Ihr sollt mehr Wasser trinken. — Bam tpeba nutu Oinbiie Boau (mobmo:
byno crazano, wo eam cnio/kpawe numu 6irbuwe soou). Takoxk sollen wacto
BXKUBAETHCS Y 1-if 0c001 y MUTATbHUX PEUYCHHAX 1 MO3HAYAE MPOMO3HUIIII0 BUKOHATH
SAKYCh J110:

Soll ich das Fenster 6ffnen? — Mewi Biakputu BikHO? (mobmo. A mooicy

BIOKpUMU BIKHO, MeHI Ci0 ye pobumu?)
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Bnpaesa 58. Jlonosnims peuenusa oieciogom «miisseny y 6i0nosioniu hopmi i

nepexiaou ix.

1) Du____ deine Hausaufgaben machen.

2) Sie ___ dorthin sofort gehen.

3) Wir __ Erwachsene achten.

4) Die Studenten __ die Lehrer achten.

5) Ich___ mich beeilen.

6) Das Kind __ schlafen gehen.

7) Die Lehrerin ___ neue Regeln erklaren.

8) Beim Lesen __ ihr das Worterbuch gebrauchen.
9) Werner ______ein Buch in der Bibliothek nehmen.
10)Du ___ nicht lange fernsehen.

11)Elise _ das Geschirr spiilen.

12)Ich __ lernen.Du__ mich nicht storen.

Bnpasa 59. Jlonosuims mexcm oiecroeom «solleny v eionosioniu chopmi i

nepexaadimo 1o20.

Nach der Uni
Nach der Uni kehren wir nach Hause zuriick und sehen einen Zettel auf dem
Tisch. Die Eltern schreiben, was wir machen _ . Also was __ wir
machen? Ich __ ins Geschéft gehen. Ich _ Brot, Milch und Wurst
kaufen. Du, Dieter,  im Garten arbeiten. Du __ Apfel und Birnen
pflicken. Nina __ das Geschirr spilen. Wir _ dann noch schnell die
Wohnung sauber machen lhr, Dieter und Nina, _ dann eure Hausaufgaben

machen Dann sind wir frei und duirfen ausgehen.

Bnpasa 60. I[Ipouumaume wnaseoernuni mexcm. ITloacHimb 6orCUBAHHS

niOKpecieHux MooaibHux diecnig. launt 6ionosiodi Ha 3anumants nicis mekcmy.
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Acht Esel

Ein Bauer hat sieben Esel. «Wozu habe ich so viele Esel?», fragt er sich.
«Ich kann sie nicht flttern. Ich soll einige Esel verkaufen. Morgen muss ich in
die Stadt.»

Am Morgen zahlt er seine Esel. Es sind sieben Esel. Der Bauer fragt seine
Frau: «Soll ich was in der Stadt kaufen?» Die Frau antwortet: «Was soll ich
sagen? Verkaufe die Esel zuerst!» Der Bauer setzt sich auf einen Esel und bald
ist er schon in der Stadt. «Sind alle Esel da? Ich muss sie z&hlen», denkt der
Bauer.

«Eins, zwei, drei, vier, finf, sechs... Wo ist aber der siebente Esel?» Ein Esel
fehlt. «Ich muss noch einmal z&hlen.» Er soll wieder und wieder z&hlen, aber es
gibt nur sechs Esel. «Ein Esel kann zu Hause bleiben. Jetzt soll ich nach Hause.
So ein Mist!»

Bald ist er zu Hause. «Gestern hatte ich sieben Esel und jetzt habe ich sechs!
Frau, darf ich dich bitten? Z&hle unsere Esel!» Die Frau lacht und sagt: «Ich
muss dir wirklich helfen. Das sind sechs Esel. Du sitzt auf dem siebenten. Und

du selbst bist der achte Esel. Das soll ich sagen!»

1) Warum muss der Bauer seine Esel verkaufen?

2) Wohin muss der Bauer am anderen Tag gehen?

3) Soll der Bauer in der Stadt einkaufen?

4) Warum soll der Bauer seine Esel wieder und wieder zéhlen?

5) Wer kann dem Bauern helfen?

Jiecnosa daxcanocmi

HiecioBa wollen ta mdgen wmaroTe Taki (GOpMH i€BIIMIHIOBAHHS Y

TenepinHbpoMy daci (Mmdgen mae 1Bi hopmu):
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ich will mag mdchte
du willst magst mochtest
er/sie/es will mag maochte
wWir wollen mogen mochten
ihr wollt mogt mochtet
sie/Sie wollen moOgen maochten

Hiecioo wollen (xomimu) no3navae 6axxaHHS BUKOHATH SKYCh JifO:

Er will dieses Buch haben. — Bin xoue mamu yio xuuey. (Momy nompiéna came ys
KHUea, a He 0y0b-saKa iHwa.)

Wir wollen nach Berlin fahren.— Mu xouemo noixamu oo Bepaina. (mobmo: Mu
36upaemocsi 0o bepnina.)

HiecmoBo mogen (w0éumu) 103HAYa€ CTaBACHHS OO  YOroch 1
NEePEKIANAETHCS I1€CTIOBAMHU «IH0OUMU, ROOODAMUC).

Du magst rote Apfel. — Tu awobuw uepeoni abryka, (mobmo: Tobi nodobaromucs
yepeoHi s0.1yKA.)

Ich mag nicht abwaschen. — X ne aro6m0 mumu nocyo. (Meni He momoOaeThes
MUTH TIOCY/I.)

dopma mochte (xomie 6u/xomina 6u) BxxuBaeThcs ik popma BBIUIMBOCTI IS
BUPAXXEHHS Oa)KaHHS:

Sie mochte eine Tasse Tee. — Bona 6 xomina uawxy uaro. (BoHa BUCIIOBHIIA TaKe

no0Oa’kaHHs, 11€ BBIWIMBE MPOXAHHS. )

Bnpasa 61. Jlonosnims peuenns oieciosom «wolleny v eionogioniu hopmi i

nepexkiaoims ix.

1) Er weil} nicht, was er

2) Wir ___ andie Ostsee fahren.
3) Sie ____ nicht im Hof spielen.
4) Die Geschwister _ tanzen.
5) _ dueine CD kaufen?

6) Ich __ Jutta helfen.
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7) Der Knabe den Eltern MM hl zuhéren;
8) ihr eine Kontrollarbeit nicht schreiben?
9) Die Studenten ... in den Zoo gehen.

10) Ich dir etwas zeigen.

Bnpasa 62. I[lepedpaszyiime peuenns 3a 3pa3Kom.

Muster: Wir trinken gern Saft. — Wir mogen Saft.
1) Er isst gern Bonbons. 2) Sie isst gern Tomaten. 3) Ich trinke gern
Mineralwasser. 4) Er isst gern Salat. 5) Ihr trinkt gern griinen Tee. 6) Wir essen

gern frisches Obst. 7) Sie essen gern Kekse 8) Uwe isst gern Kartoffeln.

BI’IDCZGCI 63. Ymeopimz; g6IuIUGe OAdCAHHA 34 _00NOMO2010 _ 0IECNI08A

«mochte».

Muster: Ich will zu Hause bleiben. - Ich mochte zu Hause bleiben.
1) Wir wollen an den Fluss gehen. 2) Er will Computer spielen 3) Willst du im
See baden? 4) Wollt ihr Schlittschuh laufen? 5) Ich will Tee trinken. 6) Sie
wollen bestellen. 7) Die Schiilei wollen spazieren gehen. 8) Sie will telefonieren.
9) Wollt ihr Postkarten kaufen? 10) Willst du deinen Mitschiiler besuchen?

Bnpasa 64. /lonosuimb mexcmu MOOAAbHUMU OIiECIO8aMU YV 8I0N0BIOHIU

dopwmi,

a) «missen» ado «durfen»:

Wir die Natur schiitzen. Also du auf dem Lande vorsichtig sein: Du

kein Feuer im Wald machen. Die Leute _ Mull mitnehmen, und
sie _ keine Pflanzen reiflen Und keine Tiere stbren. Man __ nicht mit
dem Auto fahren, sondern man __ Ofter das Fahrrad benutzen. _ wir

etwas anderes?
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b) «kbdnnen» a6o «wollen»:

Eine Katze sitzt und __ ein bisschen schlafen. Plotzlich hort sie: «Wuff,
wuffl» Sie _ einen Hund sehen. Die Katze _ auf den Baum klettern
oder loslaufen, denn sie _ sich mit dem Hund nicht treffen. Aber der Hund
ist schon da, und die Katze springt schnell hoch. «Warum _ die Hunde
immer streiten? __ sie nicht freundlich leben?», denkt die Katze und sitzt

ruhig. Aber der Hund springt um den Baum herum und bellt.

c) «dirfen» abo «sollenx:

Wenn man krank ist, _ man einigen Regeln folgen. Man __ oft das
Zimmer luften. Der Arzt sagt, was der Patient machen _ . Dieser
Kranke  nur Suppe und Obst essen. Jene Kranke _ nicht rauchen und
_______Diat machen. Dieser Herr hat sich das Bein gebrochen, aberer__ sich
schon ein wenig bewegen. Jene Frau __ alle Lebensmittel essen, aber sie

mehr turnen und laufen.
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Tecm 4

1./lonoenimos mexcmu/pevuenns MoOAIbHUMU OIEC106AMU YV GIONOGIOHIN

opmi
a) «mussen» abo «durfen»:
Ich _ heute nicht zur Schule. Ich __ lange schlafen. Ich _ sogar um
Mittag aufstenen! Aber ich __ ein bisschen friher aufstehen, denn heute
meine Freunde kommen. Meine Eltern sagen, sie _ bei uns bleiben und mit

mir spielen. Wir auch Musik horen. ihr so auch?

b) «mbgen», «mbchte» abo «wollen»:
1) Herr Ober, wir bestellen! 2) Ich ihn nicht sehen. 3) Ei gibt Saft.
du Apfel- oder Orangensaft? 4) Meine Kusine kein Fleisch. 5) Sie sind faul,

sie nicht lernen. 6) Ihr spielt Federball gern, aber ihr nicht Basketball
spielen. 7) Frau Schmidt mit Ihnen sprechen. Darf sie herein? 8) du
nach Hause gehen? 9) Ich alle Blumen sehr! 10) ihr essen?

) «kdnnen», «missen» ado «sollenx:

ImWinter _ essehr kalt sein. Man ___ seine Hauser heizen. Alle Menschen
_______sich warm anziehen, sonst _ sie krank werden. Jedes Kind ___ seinen
Eltern gehorchen und warme Kleidung anziehen. Die Kinder _ lustig ihre
Freizeit verbringen, sie _ Schi oder Schlittschuh laufen, Schlitten fahren, eine
Schneeballschlacht machen. Aber vergesst nicht: Thr _ nicht zu lange draufRen

bleiben!

2. Ilepexnadimb peuenns.

1) Most MmaMa BMi€ BOAWTH MAIIUHY.

2) Moemy OpaTy YOTHPH POKH, 1 BiH B)KE BMI€ YUTATH.
3) S Moxy natu ToO1 CBili CIIOBHHK.

4) BiH CbOTr0/HI MOBUHEH OTPUMATH JIUCTA.
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5) [#t coriz GibIlie YMTATH BroOJIOC.

6) Mu MycumMo JormomMaratu oaTbKaMm.

7) Tary, MO>KHA MEHI B3SITH TBOI KITFOYi?
8) Bubaure, MokHA MeHI BUATH?

9) Ham npunectu Boau?

10) Bona xotijia O CXOAUTH B 300TapK.
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4.3. Imperativ

VY CHoHyKanbHUX PEYCHHSX BXXHBAETHCS HAKA30BHHA CHociO iecriB
(Imperativ). [liecnoBo y dopmi Imperativ 3ailimae rmepiie Miclie B PEUYCHHI.
Haxka3oBuii ciocid BUKOPUCTOBYETHCS JUIsSl BUPaKEHHSI Haka3zy abo mpoxaHHs. Bin
Mae qotupu ¢opmu. Jlpyra ocoda OJHUHU BUKOPUCTOBYETHCS TIPH 3BEPHEHHI 0
onHiel moauHM Ha «Tu». Ll dopma yTBOprOEThCS BiJI OCHOBHM Ji€CioBa 3a

nomnoMororo cydikca -e. Ileit cydike iHOAI MOXKe OYTH BiICYTHIM:

mal-en + -e Mal(e)! (Manwii! Hamanwoii!)
geh-en + -e Geh(e)! (lou!)

sitz-en + -e Sitz(e)! (Cuou! Ilocuow!)
bring-en + -e Bring(e)! (Ilpunecu!)

Hpyra oco0a MHOXHUHM BUKOPHCTOBYETHCS IPH 3BEPHEHHI HA «TH» 0
nekubkox oci0. Lls ¢opma yTBOprOETHCS BiJi OCHOBH JI€CIOBA 3a JOIOMOTOIO

cydikca -t (To0To 30iraerbes 3 OpMOIO JliecioBa y 2-i 0001 MHOXKHUHU):

mal-en + -t Malt! (Manrotime! Hamanrovime!)
geh-en -1- -t Geht! (loims!)

sitz-en + -t Sitzt! (Cuoims!)

bring-en + -t Bringt! (Ilpunecims!)

[Tepmia ocoba MHOKMHM BUKOPUCTOBYETHCS JIJIsi CLIOHYKAHHS J0 i1 OAHIET
a00 JeKIIbKOX 0Ci0, BKIIOYAIOYHM TOTO, XTO BHCJOBJIIOE 110 MPOMO3HII0. Y I
dbopmi miciid ieciaoBa B 1H(QIHITUBI BXKUBAETHCSA 3aiMEHHUK WIr (MU):

Malen wir! (Hamamotumo! Jasatime mamosamu!)

Gehen wir! (Xooimo! /lasatime cxooumo!)

Sitzen wir! (Ilocuovmo! /Jasaiime nocuoumo!)

Bringen wir! (IIpunecimo! [lasaiime npunecemo!)

63



dopma BBIUWIMBOCTI BXXKHMBAETHCS MpU 3BepHEHHI Ha «Bu» 10 onHiei abo
KUTBbKOX 0cCi0. Y miit dhopMi micis aiecioBa B 1H(GIHITUBI BXKUBAETHCS 3aiMEHHUK
Sie (Bn):

Malen Sie! (Maniotime! Hamaniotime!)

Gehen Sie! (loimw!)

Sitzen Sie! (Cuoimw!)

Bringen Sie! (IIpunecimu!)

3amam’sitaliTe GopMHU HAKA30BOTO CcIoco0y JiecitiB Sein Ta werden:

2-a2 0c00a OJHUHH Seil (byow!) Werde! (Cmamns!)

2-a 0002 MHOKHMHH Seid! (Byobme!) Werdet! (Cmanvme!)

1-a oco0a MHOKMHH Seien wir! (byovmo!) | Werden wir! (Cmanvmo!)
BBiuwJINMBa hopma Seien Sie! (byoeme!) | Werden Sie! (Cmanvme!)

Bnpaesa 65. Ymeopimos imnepamug v gsiuauesiu chopmi (Sie) ma ,, wir “.

1) (warten/einen Moment)

2) (zeigen/mir/lhren Ausweis)

3) (unterschreiben/hier)

4) (sich verlaufen/nicht)

5) (sich hinten anstellen)

Bnpasa 66. Ymeopime imnepamus 2-i ocoou muoscunu (ihr)
1) (schliel’en/die Tur)
2) (sein/hoflich)

3) (laufen/nicht so schnell)

4) (sich ein Bonbon nehmen)

5) (vorgehen/schon mal)

Bnpasa 67. Ymeopimo imnepamug 2-i ocoou ooHunu (du)

1) (fragen/deine Lehrerin)
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2) (arbeiten/nicht so viel)

3) (lesen/langsamer)

4) (geben/mir/deine Telefonnummer)

5) (sich wegdrehen/nicht)

65



Test5

1. Ymeopimw éci hopmu naxazo6020 cnocooy naseoenux 0ieciie.

GrifRen, rechnen, geben, warten, zugreifen, schlafen, sich kdmmen, sich

ausziehen.

2. Po3kpuitme Oyxycku, excuearouu  0iecjioea 'y GIOR0GIOHIN  dhopmi

HAKA306020 cnocoﬁv.

1) Frank, (abwischen) die Tafel, bitte!

2) Liebe Géste, (sich setzen), bitte!

3) Kinder, (gehen) ins Geschaft und (kaufen) Brot und Milch!
4) Udo, (aufsagen) uns die Regel!

5) Die Musik geféllt uns sehr. (HOren) Musik!

6) Herr Schulz, (lesen) den Brief!

7) Marie und Sonja, (spielen) mit dem Schwesterchen!

8) Sie laden uns ein. (Gehen) zu Gast!

3. Ilepexnaoims peuenns HiMeubKo M0o6oIo.

1) Po3kaku MEHi PO CBOIX JIOMAIIIHIX TBapyH!
2) JlomoMoXiTh HaM 3aBTpa!

3) JlaBaiiTe BIAMITyEMO 3aBTpa MIiKHIK!

4) Tlane Mrojutep, KymiTh 1€ KOIICHS!

5) TMokaxiTh ™ Bar ca!

6) Hamuim MeHi cBoto ajapecy!

7) Tloa3BoHM CBOEMY OJHOKJIACHHUKY 1 3aIPOCH HOro 10 Hac!
8) Hitu, Oynpre TUXimumu! 3acmokonTecs!

9) IMocmiTh AeKiabKa TOAUH!

10) JTaBaiiTe moKaTaEMOCS Ha BEJIOCHITETi!

11) 36epu s0ayKa 1 MPUHECH X Y Jim!

12) ITane MroJuep, Bi3bMiTh TazeTy!
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4.4. Das Perfekt

B po3MoBi Ta cTUCIOMY MOBIJIOMJICHHI [JIsl BUPaKEHHS [id, IO BXe
B1IOy/IMCS, BXMUBAeThCa CckiIagHa ¢opma wMunysnoro dacy Perfekt. Perfekt
CKJIaIa€ThCs 3 JOMOMDKHOTrO piecioBa haben abo sein Ta miempuUKMETHHKA
munynoro vacy Partizip II. Jlomomixkui nmiecioBa haben Ta sein BXHUBAarOThCS Y
dbopmi TernepimHboro yacy. Partizip Il yTBoproeThbcs Biji IOBHO3HAYHOTO JIIECIIOBA 1
MICTHTh y c00i Bce 3HaueHHs mpucyaka. Partizip Il 3apxam cToiTh y KiHI
pEYCHHS.

Ich habe ein Buch gelesen. — I npouumae xnuzy.
Der Junge hat Eis gekauft. — Xnonuux kynue mopo3sueo.
Wir sind in die Schule gekommen. — Mu npuituwnu 0o wkonu.

Das Méadchen ist nach Hause gegangen. — lieuunka niuina 000omy.

BI’IDCZGCI 68. Veaorcno npoqumaﬁme pEeuenHs, 36epmaioyu_yeaay Ha _Micye

oonomidxcHoz2o oiecioea ma Partizip Il. Busnaume neoznaueny ghopmy oieciosa,

gxcumozo Partizip II, nepexknadime.

OcoboBuii JlomoMikHe JlomoBHEHHSI Partizip 1l

3aiMeHHUK AI€CJI0BO
Wir haben in der Garage gebastelt
Ihr habt gern Musik gehort
Er hat dieses Haus gesehen
Du hast am Morgen telefoniert
Sie haben zu Mittag gegessen
Ich bin nach Berlin gereist
Ihr seid in den Park gekommen
Sie sind im Wald gewandert
Er ist schon eingeschlafen
Du bist hoch gesprungen
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Partizip Il cnaOkux (mpaBHIIBHUX) [IECIIB YTBOPIOETHCS BiJ OCHOBH

Ji€CIIOBa 3a I0MOMOroro mpedikca ge- Ta cydikca -t

Infinitiv Partizip Il

mal-en ge-mal-t — gemalt
lern-en ge-lern-t — gelernt
mach-en ge-mach-t — gemacht

JlonomixkHi mieciaoBa haben Tta sein 3miHror0ThCS 3a ocobamu. Partizip I

B)KMBAETHCS Y HE3MIHHIHN opMi y KiHII (Ppa3u Uu pEUCHHS:

ich habe gelernt bin gereist
du hast gelernt bist gereist
er/sieles hat gelernt ist gereist
wir haben gelernt sind gereist
ihr habt gelernt seid gereist
sie/Sie haben gelernt sind gereist

Bnpaesa 69. Ymeopims Partizip 1l 6i0 HasedeHux diecuis.

Muster: malen — gemalt
Fragen, leben, turnen, horen, spielen, kaufen, fehlen, zeigen, basteln, legen,
rodeln, tanzen, holen, pfliicken, frihstiicken, wohnen, lehren, schenken, bauen,

kochen, sagen, stellen, haben, setzen, suchen.

Bnpasa 70. Cxnadims numanvHi peyenns.

Muster: Du hast gut gelernt. — Hast du gut gelernt?
1) Ich habe viel gemalt. 2) Wir haben eine Wanderung gemacht. 3) Sie sind in die

Schweiz gereist. 4) Du bist im Wald gewandert. 5) Er hat das Bild an die Wand
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gehangt. 6) Ihre Verwandten haben in England gelebt. 7) Ihr habt die Uhr gekauft.

8) Sil haben friiher in diesem Haus gewohnt.
SIKII0 OCHOBA Ji€cioBa 3akiHuyeThes Ha -t, -d, -chn, -ffn, -gn, -tm, -dm, To
npu yrBopeHHi Partizip Il ocHoBa orpumye npedikc ge- Ta cydikc -et: arbeiten —

gearbeitet, zeichnen — gezeichnet.

Bnpaesa 71. Ymeopims Partizip Il naseoenux oiecnis.

Muster: zeichnen — gezeichnet

Bilden, antworten, kosten, warten, begegnen, 6ffnen, rechnen, skaten, baden.

SIkuio miecioBo Mae cydike -ier-, To npu yrBopenni Partizip 11 npedike ge-

He nonaerbes: studieren — studiert, telefonieren — telefoniert

Bnpasa 72. Ymeopimws Partizip |l naseoenux diecnis.

Muster: studieren — studiert
Kontrollieren, probieren, anprobieren, spazieren, reparieren, korrigieren,

applaudieren, interessieren.

Bnpaesa 73. [lepexniadims peuenns VKpaiHCbKOK MOBOIO.

1) Seine Schwester hat an der Universitét studiert.
2) Er hat unseren Fernseher repariert.

3) Ich habe mit Helga telefoniert.

4) Sie hat alle Speisen probiert.

5) Werner hat eine Hose anprobiert.
SIKIo JiecIoBO Ma€ HEBiIOKpeMIoBaHuil ipedikc be-, ge-, er-, ent-, emp-,

miss-, ver-, zer-, To npu yrtBopeHHi Partizip Il npedikc ge- He nonaerhbes:
besuchen — besucht, erzahlen — erzahlt, vorbereiten — vorbeeritet.
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Bnpasa T4. Ymeopims Partizip |l io nooanux diecnis.

Muster: besuchen — besucht
Erklaren, uUbersetzen, bearbeiten, versuchen, beobachten; wiederholen,
untersuchen, sich erholen, behandeln, verkaufen; bestellen, gehoren, verstecken,

bewundern: versaumen.
VY nmiecniB 3 BiJOKpeMIIIOBaHUMU TipeikcaMu mipu yTBopeHHi hopm Partizip
Il mpedikc ge- cTOITh MIXK BiTOKPEMIIIOBAaHUM Mpe(iKCOM Ta OCHOBOIO JIE€CIIOBA!

aufmachen — aufgemacht, zuhdren — zugehort, einkaufen — eingekauft.

Bnpaesa 75. Ymeopims Partizip |l io nooanux diecnis.

Muster: aufmachen — aufgemacht
Fortsetzen, zurlckkehren, hersteilen, anhaben, aufpassen, aufsagen,

einpacken, aufstellen, abtrocknen, zumachen, aufraumen, abwischen.

CunbHi (HempaBwibHI) giecioBa ytBoprotoTh Partizip Il 3a momomororo
npedikca ge- 1 cydikca -en. YacTo BiiOyBaeThCs YepryBaHHS KOPEHEBOI T'OJIOCHOI.
®dopwmu Partizip |l cunpHuxX mieciiB Tpeba 3amam’sitatu!

fahren — gefahren, kommen — gekommen, singen — gesungen, sprechen —
gesprochen.

SIKIo CcuibHE AIECIIOBO Ma€ BIIOKPEMIIIOBAHHMM Hpedikc, TO MK HUM Ta
OCHOBOIO CTOITh IIpediKc ge-:

abfahren — abgefahren, ankommen — angekommen, mitsingen -
mitgesungen.

S0 cuibHE MIECTIOBO Ma€ HEBIIOKPEMIIIOBaHWM Tpedikc, To (e- He
JOJTA€THCS:

erfahren — erfahren , bekommen — bekommen, besprechen — besprochen.
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Bnpasa 76. Ymeopims Partizip |l 6io oiecnie y ovorckax i oonosuimo

PEUYEHHA.
1) Ich habe meinem Freund einen Brief (schreiben).
2) Gestern haben wir einen interessanten Film (sehen).
3) Bist du am Samstag ins Kino (gehen)?
4) Wer hat mein Buch (nehmen)?
5) Warum seid ihr zu uns nicht (kommen)?
6) Elise ist Lehrerin (werden).
7) Der Lehrer hat ihm eine gute Note (geben).
8) Die Multter hat der Tochter ein Marchen (lesen).
9) Die Kinder sind auf dem Sportplatz (springen) und
(laufen).
10) Sie haben Kuchen (essen) und Tee (trinken).

Bnpasa 77. Ymeopims Partizip |l naseoenux oiecnie 3 idoxpemnrosanumu

npedixcamu. Cxopucmanimecss maoauuero y po3oini 11.

Muster: ankommen — angekommen

Anféangen, mitbringen, fernsehen, einbrechen, mitfahren, vorlesen,
ausziehen, aufgeben, loslaufen, vorschlagen, abfahren, mitgehen, abwaschen,
teilnehmen, mitnehmen, anrufen, umziehen, aussehen, aufstehen, anziehen,

einschlafen, wegwerfen.

Bnpasa 78. Ymeopims Partizip || nacmynuux oiecnie 3 negiooxpem-

amoeanumu npedikcamu. Ckopucmaumecs maoauyero y pozoini 11.

Muster: bekommen — bekommen
Betragen, zerschlagen, versprechen, benehmen, empfangen, besprechen,

verstehen, beschliel3en, zerbrechen, entsprechen.

3 monoMmixHMM aieciioBoMm haben BxxuBaroThest y munysiomy vaci Perfekt

OUIBIIICTD AIECIIB HIMEILKOI MOBH.
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3 IOTIOMDKHMM JIiecioBoM sein y Perfekt BxxuBaroThCs:

1) oiecnosea pyxy, wo nosnauaromv nepemiwieHHs y HPOCHOpI,
Hanpuknao. gehen (Wth), kommen (mpuxomutu), laufen (6irtu), springen
(ctpubatm), fahren (ixarum), reisen (momopokyBatu), wandern (MaHApPYBaTH),
steigen (migHimMatucs), fliegen (ieritu), zuriickkehren (moBeprartucs), fallen
(mamatm), umziehen (mepeixmkarn), reiten (ixatu Bepxu), klettern (;asurn), rodeln
(kaTaTHcs Ha caHsax), schwimmen (rumrctn), skaten (kaTatucs Ha ckeliti), abbiegen
(moBepratn), eintreten (yBiiiTH), einbrechen (mpoBanuTHCs) Ta iH.;

2) Oiecnosa, w0 no3nauaiomov 3miny cmany, Hanpukaad: aufstehen
(BcraBatn), einschlafen (3acunatm), aufblithen (posksitatu), erwachen
(mpokupaatucs), sterben (BMupartu), wachsen (poctu), brechen (3momutucs) ta iH.;

3) okpema czpyna oiecnis: sein (0ytu), werden (craBath), begegnen
(3yctpiuarn), bleiben (3amumarucs), folgen (cmigyearu),  gelingen (BnaBa-Tucs),

misslingen (He BgaBartucs), passieren/geschehen (BinOyBatucs).

BI’IDCZGCI 79. ﬂOVlO@HiI’I’lb DEUYEHHA ocobosumu CbODMCZMZ/l diecnosa_«seiny ma

nepexiadime.
1) Wir mit unseren Freunden ins Cafe gegangen.
2) Der Hund schnell zur Tar gelaufen.
3) Fur den Winter viele Vogel nach Stiden geflogen.
4) Ich noch nie nach Osterreich gefahren.
5) Klaus aus dieser Stadt nach Miinchen gezogen.
6) Der Bruder spat nach Hause gekommen.

Bnpaesa 80. Jlonosuims peuennss ocobosumu hopmamu 0ieciosa «seiny abo

«habeny ma nepexnadime.

1) Hans ins Zimmer eingetreten und seine Jacke ausgezogen.
2) Wir in der Sonne gelegen und wir Im Fluss gebadet.

3) Der Affe auf den Baum geklettert.

4) Er Medizin genommen und ins Bett gegangen.
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5) Die Touristen viel gereist und sie viel fotografiert.

6) Das Kind Kekse nicht gegessen, aber es Milch getrunken.

7) Ich den FuBboden gefegt und meine Schwester Blumen
gegossen.

8) Er friih aufgestanden, aber er spét eingeschlafen.

3BOpoOTHI AiecioBa BiaMiHIOOTECA y Perfekt 3 nomomixkaum mieciiosom haben:

ch)ﬁomm sich waschen sich ausziehen
3AUMCHHUK

ich habe mich gewaschen habe mich ausgezogen
du hast dich gewaschen hast dich ausgezogen
er/sieles hat sich gewaschen hat sich ausgezogen
wir haben uns gewaschen haben uns ausgezogen
ihr habt euch gewaschen habt euch ausgezogen
sie/Sie haben sich gewaschen haben sich ausgezogen

3BOpOTHUI 3aliMEHHHMK sSich BXXHBAa€TbCs OJpa3y MiCHasl JTIOMOMIKHOTO
niecnosa, a Partizip Il cToiTe y camMoMy KiHIII peYeHHS:

Ich habe mich schnell angezogen. — 5 weuoko oosenyscs.

Hat sie sich schon gekdmmt? — Bona capno npuuecanacs?

Paul hat sich noch nicht geduscht. — ITayie we ne npuiimas oy

Bnpaesa 81. /lonosnims peuenus chopmamu donomixcro2o oiecirosa «habeny

ma nepexkiaoimo ix.

1) Otto sich weil3 angezogen.

2) Wir uns sehr gut an der Kdste erholt.

3) Er sich ausgezogen und sich ins Bett gelegt.

4) du dich Uber das Geschenk sehr gefreut?

5) Am Morgen sich meine Kusine schlecht gefihlt.

6) Die Kinder sich endlich beruhigt.

7) Ich mich an den Strand gelegt und mich gesonnt.
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8) ihr euch neben uns gesetzt?
9) Herr Muiller, Sie sich gut am Meer erholt?
10) Olaf und Uwe sich in der Schule getroffen.

Bnpasa 82. Poszkpuume 0Oyocku, eodcusarouu  Odiecnosa v Perfekt.

Tlam smaiume npo donomidcue diecrogo ma micue Partizip 1l v peuenni.

1) Ich (packen) meinen Koffer am Abend.

2) Er (fahren) mit dem Bus zum Stadion.
3) Wir (haben) diese Moglichkeit nicht.
4) Was (sehen) du in Berlin?

5) Wann (zurtickkehren) sie aus der Schule?

6) Mein Opa (sich interessieren) immer fir die Geschichte.
7) Wohin (wandern) ihr im Herbst?

8) Ich (wissen) das dann noch nicht.

9) Die Kinder (aufstehen) nicht gern am Wochenende frih.
10) Else (sammeln) Pilze im Wald.
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Tecm 6

1. Ymeopimwo Partizip 11 6i0 naseoenux oieciie.

Tanzen, lesen, aufsagen, gehen, hdren, beginnen, antworten, aufmachen,
studieren, erzéhlen, lernen, besuchen, abwischen, anziehen, sitzen, telefonieren,

setzen, essen.

2.Po3nooinime nooami Hudcue Oieciosa y 061 2PYRU, 3A1€HCHO 610

Q0NOMINICHO20 Ol€c108a, 3 AKUM 60OHU excusaromubcs y Perfekt.

Suchen, fragen, sein, frihstiicken, werden, pflicken, malen, erwachen,
bekommen, einschlafen, kommen, haben, arbeiten, sich erholen, tanzen,

verbringen, rechnen, laufen, klettern.

3.Cxnadimos 3anumanns 00 NOOAHUX DEYCHb, GIHCUBAIOUU RUMAIbHI C/106d

3 OYHCOK.
1) Jorg ist schnell ins Zimmer gelaufen (wohin, wie, wer)
2) Ich bin gestern zu meiner Oma gekommen (wann, was)
3) Zehn Jungen haben nach dem Unterricht FuBball gespielt (wie viele, was,
wann)

4) Es hat am Morgen geregnet (wann)

4. Hanuwimo nacmynni peuenns y Perfekt.

1) Die Oma vergisst ihre Brille in meinem Zimmer.
2) Es schneit heute sehr.

3) Sie helfen uns in Mathe.

4) Max versteht sehr gut den Text.

5) Die Mutter bringt den Kindern SuRigkeiten.

6) Wer geht am Abend ins Kino?

7) Ein Frosch springt Gber den Weg.

8) Sabine macht das Fenster zu.
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9) Wir sehen am Abend fern.
10) Stehst du spéat auf?

S.Iepexnadimov HivMeubKow M0o6oI0.

1) Miii Opat npHUIIOB 31 IIKOJH O I SITii TOTUHI.

2) Taro kynuB y MarasuHi si0IyKa.

3) Ha ypori BunTenb po3MOBIISB JIUIIE HIMEIIBKOIO MOBOIO.
4) Buopa WioB cHir?

5) Xro HammcaB 10 KHUTY?

6) Tu nuBuBCS HEH (iaTbM?

7) baOycs i qiaych paHilie >KUIU Y CElIi.

8) Bseuepi 51 rpaB Ha KOMIT IOTEPI.

9) KBiTH MBUIKO BUPOCIIH Ta PO3KBITIIH.

10) BiH 3ampocuB Hac Ha JIcHb HapOKCHHS.
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45. Das Prateritum

B omnoBiganHi abo s omucy MOCTIAOBHUX i, IO BXKE BiAOymucH,
BXKUBAEThCS TpocTa (popma MmuHysIoro yacy Prateritum. Prateritum cnaOkux

(paBWIIBHKX) MIECIIB YTBOPIOETHCS BiJl OCHOBH JIIECTIOBA 3a JOMOMOTOIO Cydikca

-te:
Infinitiv Prateritum
frag-en (numamu) frag + te - fragte (numas)
lern-en (suumucs) lern + te - lernte (suuscs)
mach-en (pooumu) mach + te - machte (po6us)

o dhopmu 3 cydikcoM -te noaaroThCsi 0COOOBI 3aKiHUCHHS. 3BEpHH YyBary,

mo y 1-i ta 3-if ocobax ogHUHU TIE€CIOBO HE MA€ 3aKIHYCHb:

OJHHUHA MHOKHHAa

ich - wir -n
du -st ihr -t
er/sieles - sie/Sie -n

Bnpaesa 83. Pozensanvme ysaxcuo npuxiaou diegiominioeanns y Prateritum i

8UCI08IMb 801 cnocmepedcenns. llepeknadimb 6ci hopmu VKDAIHCLKOW MOBOI).

ich machte lernte fragte
du machtest lerntest fragtest
er/sieles machte lernte fragte
wir machten lernten fragten
ihr machtet lerntet fragtet
sie/Sie machten lernten fragten

Bnpasa 84. IIpooicsiomintoume nagedeni diecnrosa y Prateritum.

Lehren, malen, horen, spielen, wohnen, leben, turnen, zeigen, kaufen,

basteln, rodeln, tanzen, friihstiicken, kochen, sagen, stellen, suchen.
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JliecmoBa 3 HeBijokpemiroBaHUMH Tipedikcamu be-, ge-, er-, ent-, emp-,
MIss-, ver-, zer- yrBoprotots Prateritum 3a 3araapHUMU TIpaBUITAMHU:
besuchen — besuchte
erzéhlen — erzéhlte
bearbeiten — bearbeitete

Bnpasa 85. [Ipoodicgiomintoume nooani oieciosa v Prdteritum.

Ubersetzen, versuchen, wiederholen, verkaufen, gehoren, bezahlen,

erzahlen, zerstoren.
SIKIo JieciioBO Mae BiJOKpemitoBaHMU mpedikc, To y Prateritum BiH
BIJIOKPEMITIOETHCS BiJl OCHOBH 1 CTaBUTKCH y KiHIl peucHHs: aufmachen — machte

auf, zuhdren — horte zu, einkaufen — kaufte ein

Bnpaesa 86. [Ipodicsiomintoume nHaseoeni diecrosa v Prdteritum.

Fortsetzen, mitmachen, einkaufen, herstellen, zurtickkehren, aufsagen,

einpacken, aufraumen.

CunbHI (HEepaBUJIbHI) JII€CTIOBA MalOTh 0coOiMBl popmu y Priteritum, siki
Tpeba 3anam’siTaTu!
fahren — fuhr kommen — kam
helfen — half finden — fand

CuiipHI  Ji€cliOBa 3 HEBIAOKPEMJIIOBaHMMH TpedikcaMu  yTBOPIOIOTH
Préateritum tak camo, sik 1 mpocTi xieciioBa 6e3 npedikciB:

erfahren —erfuhr, bekommen — bekam, befinden — befand.
SIK10 cuiibHE J1I€CTIOBO MA€ BIAOKPEMIIIOBAaHUM MIPEeQIKC, TO BIH CTABUTHCS Y

KIHI[l peYEHHS:

abfahren — fuhr ab, ankommen — kam an.
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CunbHi gieciioBa oTpuMYyIOTh y Prateritum Ti sk 0coOOBI 3aKiHYEHHS, IO U
cralOKi JieciioBa. 3BEpHIThH yBary, 10 OCHOBa CHJIBHOTO JieciioBa y Préteritum ne

Mae cydikca -te:

OJHUHA MHOKHUHA
ich fuhr wir fuhren
du fuhrst ihr fuhrt
er/siefles fuhr sie/Sie fuhren

SIKII0 OCHOBa CHIJIBHOTO JiecioBa y Préteritum 3akiHuyerbes Ha d, -t, -S, -B3,
TO y 2-i1 0co01 nepes; 0COOOBUM 3aKIHYEHHSIM 3 SIBJIIETHCA JOJATKOBA TOJOCHA -€-

JUTSL 3pYYHOCT1 BUMOBHU:

OAHHUHA MHOKHHA
ich fand wir fanden
du fandest ihr fandet
er/sieles fand sie/Sie fanden

Bnpasa 87. Jlonosuimb peuenHs e6i0noGiOHUMU OIECA08AMU 3 DAMKLU,

gaicusarouu ix v Prdteritum.

Singen, sitzen, tragen, finden, liegen bleiben, helfen, schlafen

3BOpPOTHI Ji€ciioBa I€BIAMIHIOIOTBCS y MHHYJIOMY daci Préiteritum 3a

3araJloHUMHU IIpaBUJIaMH:

OcoboBuii  3aliMeHHHK sich erholen sich ausziehen
ich erholte mich zog mich aus
du erholtest dich zogst dich aus
er/sie/es erholte sich zog sich aus
wir erholten uns Z0gen uns aus
ihr erholtet euch zogt euch aus
sie/Sie erholten sich zogen sich aus

3BOpOTHUH 3aiiMEeHHUK sich BKMBA€THCS pa3oM 3 JI1€CIOBOM. Bu3HaueHHs

Horo Micisi B pEYCHHI 3MIMCHIOETHCS 33 THMH K TpaBWIaMH, IO W Yy
TENEepPIIHbOMY Yaci:
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Ich zog mich schnell an. — 4 mBHaKO OAATHYBCH.
K&mmite sie sich sch6n? — Bona rapHo mpuuecanacs?

Im Sommer erholte sich Paul am Meer. — Britky [layns BiamounBaB Ha MOPi.

Bnpasa 88. Poszxkpunime Oyowcku, excusarouu oieciosa v Prdteritum.

Hepemadimb PEYEHHA.

1) Wir sehr gut am Meer, (sich erholen)

2) Er und ins Bett, (sich ausziehen, sich legen)

3) Du uber das Geschenk, (sich freuen)

4) Am Morgen meine Kusine nicht besonders gut. (sich fiihlen)
5) Die Kinder endlich, (sich beruhigen)

6) Ich und . (sich legen, sich sonnen)

7) Frau Schmidt gut am Meer. (sich erholen)

BI’IDCZGCI 89. Hepemadume HIMEUbKOIO MOBOI0.

1) Mu nuiM anejaIbCHHOBHH CIK.

2) Bona kynuia co0i CyKHIO Ta OJTy3KYy.
3) Bmoma mu ciyxaiid My3HUKY.

4) Bowna xwiia 1Ba poku y HimeuuuHi.
5) Bdopa aiTu ciiiBanu Kpairie.

6) Mu nexanu 011 piuKy 1 3acMaraiiy.
7) Tltaxu miTaau BUCOKO B HEOI.

8) Bonu 30y1yBaiv HOBUil Oy TUHOK.
9) 41 3’1B yci I[yKepKH.

10) itk XOa1IIK TYJIATH 10 CTAaBKA.

11) Bonu 30upaiiu Sroiu y Jiici.

12) Buopa mu 3 aigyceM prOaIiiii Ha o3epi.
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Tecm 7

1. Ymeopimo dhopmy Prateritum ¢io naseoenux diecnie.

Tanzen, lesen, aufsagen, gehen, héren, beginnen, antworten, aufmachen,
studieren, erzdhlen, lernen, Dbesuchen, abwischen, anziehen, sitzen,

telefonieren, setzen, essen.

2.I1Ipooiegiomintoiime nooani diecinoga y Prateritum za ecima ocovamu.

Wohnen, stehen, rechnen, sich anziehen.

3.Hanuwimo nooani peuennsn, excueaiouu oieciaoga y Prateritum.

1) Wir warten lange auf die Multter.

2) Es regnet heute sehr.

3) Er grufit die ganze Familie am Tisch.

4) Die Schwester giel3t die Blumen im Garten.

5) Wer muss frih aufstehen?

6) Es gibt nur einen Apfel im Kihlschrank.

7) Der Papagei wiederholt die Worte: «Der Apfelist lecker.»

4. Ilepexkniadims HIMEUbKOIO MOEBOIO.

1) Mu xynuiu rpymri Ta soiryka.

2) JliBuMHKa 3HAMIILIIA CBOIO JISUIBKY.
3) BiH oTpHuMaB Ii1e OJIUH JIUCT.

4) BoHM HE pO3yMIJIH aHTIIHCHKOL.
5) Mama Muiia BikHa.

6) 51 mocTaBmIIa CTLIBIII IO CTOJTY.
7) Babycs criekiia mupir A1 OHYKIB.
8) Taro BinBiB MeHe 10 Oalyci.

9) Jlimych TOBrO YMTAaB rasery.
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5. Buznaume, uu € Olecnoeo cunvnum aoo caadokum. Hanuwimo 06i

OCHOBHI hopmu diecnosa.

Infinitiv Prateritum Partizip Il

spielen

lesen

erzahlen

sprechen

gehen

schreiben
fuhren
kommen

sagen

schlafen
stehen

sitzen

setzen

fahren

stellen

essen

wohnen

wissen

laufen

nehmen

82



5. Das Pronomen

6.1. Die Personalpronomen (Oco6oBi 3aliMeHHUKH)

Oco0a Onnuna Muo:xuHa

1 ocoba: ich— s Wir — Mu

Ir — Bu (10 KIIBKOX 0Ci0 IpH 3BEepHEHHI Ha
2 ocoba: | du—TH

"TI/I”)
er — Bin sie— BoHU
3o0coba: |sie—BoHa | Sie— Bu (hopma BBIUIMBOIO 3BEPHEHHS JI0
€S — BOHO OJIHi€T a00 IEKIIBKOX 0Ci0)

Oco00B1 3aiiMEHHUKH B HA3UBHOMY BIJIMIHKY BXKMBAIOTBCSI Y POJII TTiMeETa.

Bnpaesa 90. Jlonosnims peuenns 6i0n08IOHUMU 0COOOBUMU 3AUMEHHUKAMU.

1) _ hast eine Katze. (V te6e € kirka.)

2) ___ haben kein Auto. (Y Hac HeMa€e MaIIMHH. )

3) . hateinen Computer. (Y Hporo € KoM’ rotep.)
4) __ haben Geburtstag. (Y Bac neHb HapoKeHHS.)
5) __ habe ein Buch. (Ymene € kaura.)

6) __ hat keinen Unterricht. (Y uei Hemae 3aHsTS.)
7) ___ hatein Dach. (Y uboro € gax.)

8) __ habtein Haus. (VY Bac € aim.)

9) __ hat Ferien. (Y HbOr0 KaHIKyJIH.)

10) __ haben einen Ball. (Y vux € m’s14.)

Bnpaesa 91. 3aminime imennuxu 8i0n08IOHUMU OCOOOBUMU 3AUMEHHUKAMU.

Muster: Das ist ein Haus. — Es hat zwei Stockwerke.

1) Das ist eine Uhr. Ist sehr teuer.
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2) Wo sind meine Hefte? sind gelb.

3) Dasistein Mann. __ spaziert im Park.

4) Hier liegt Obst. st frisch.

5) Dasistein Kind. __ spielt mit dem Teddybaren.
6) Dasisteine Frau. _ kauft ein.

7) Das sind deine Freunde. _ sind sehr nett.

8) Dort hangt ein Bild. ___ist sehr schon.

9) Daistein Tisch. st rund.

10) Das ist ein Junge. fahrt Rad.

3aliMeHHUK 1hr B)XKMBAae€ThCs IS MO3HAYCHHS JEKUIBKOX OCI0, 3 SKAMH
MOBEIIb CIUIKYETHCS HA «TH:
Kinder, ihr lest den Text. — JliTi, Bu 4uTa€TE TEKCT.
Lora und Tina, malt ihr die Zeitung? — Jlopo i TiHo, Bu MaitoeTe razery?
3aliMeHHHMK Sie € BBIWIMBOI (HOPMOIO 1 BXKHUBAETHCS IO BIIHOIICHHIO JI0
oJiHi€Tl a00 OaraThoXx 0ci0, 3 IKUMU MOBEIIb CHIKYEThCS Ha «Bu»:
Herr Schmidt, kommen Sie morgen? — ITane [lminT, Bu npuixmkaere 3aBTpa?

Frau Stolz, Sie nehmen Platz hier! — ITani ITonsi, Bu cinaere Tyt!

Bnpasa 92. «lhry uu «Siey! Jlonosnims peuenus ma nepexkiadims ix.
1) Warum bleibt aber hier?

2) Freunde, mochtet in den Park spazieren gehen?

3) Meine Damen und Herren, _ sind in Berlin!
4) Frau Schéfer, was winschen _ ?

5) Haben _ ein Telefon, Herr Schulz?

6) _ musst das Fenster 6ffnen, es ist hier schwil.
7) Kinder, __ misst schon schlafen.

8) Jetzt macht __ Ubung 7, bitte!
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Bnpasa 93. O3HaiomMTech 3 TaOJIUIECIO Ta

3aram’ ITaiTe, SIK  BIAMIHIOKOTHCS

0C0O00BI1 3aiiMEHHUKH:

Nom | ich du er es sie
AKkK | mich dich ihn es ihr
Dat | mir dir ihm thm sie
Nom wir Ihr sie Sie
Akk uns euch sie Sie
Dat uns euch ihnen Ihnen
Bnpasa 94. Poskputime OVoHcKu, 6HCUBAIOYU 3AUMEHHUKU VY 0A8AIbHOMY
BIOMIHKY.

1) Das sind Kinder. Wir geben ___ (sie) Alben und Bleistifte.
2) Der Lehrer gibt __ (ihr) 15 Minuten fur die Aufgabe.

3) Die Lehreringibt __ (wir) Zeit fur die Arbeit.

4) Das ist meine Schwester. Das Buch gehort — (sie).

5) Alle gratulieren _ (er) zum Geburtstag.

6) Ich diktiere  (Sie) meine Adresse.

7) Danktihr __ (ich) fur die Hilfe?

8) Mein Bruder wiinscht __ (du) Gliick und Erfolg!

9) Das ist ein Kind. Die Mutter liest __ (es) ein Marchen.

10) Das ist unsere Katze. Ich gebe (sie) Milch.

Bnpasa 95. 3aminimes 3aumeHHUKOM 000AMOK VY 3HAXIOHOM)Y BILOMIHKY,

GMDanC'eHMIj IMEHHUKOM, mdad 00NnOBHIMb PEHUEHHA.

1) Muster: Ich habe einen Kuchen. Méchtest du ihn?

2) Ich gebe dir das Buch. Du nimmst
3) Der Dichter schreibt Gedichte. Wir lesen

4) Die Oma liest ein Méarchen. Die Enkelin hort
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5) Max schickt einen Brief. Sein Brieffreund bekommt
6) Der Vater kauft eine Torte. Die Familie isst

7) Die Studenten schreiben Tests. Der Lehrer praft

8) Die Lehrerin erklart eine Regel. Die Schiler lernen

9) Ich brauche dieses Worterbuch. Brauchst du auch?

SIKIo B peuyeHHI OJMH O0JIaTOK BUPAKEHUH 0COOOBUM 3alilMEHHUKOM, a
JOPYTHIA JOJATOK — IMEHHUKOM, TO CIIOYAaTKy BXKUBAETHCS JIOAATOK-3aMECHHUK
a) TMpHY [bOMY 3aiiIMEHHUK MO>KE€ BXKMBATUCS Y JaBajbHOMY BiMiHKY (Dativ):
Der Junge gibt mir das Buch. — Xomuuk a€ MEHi KHUTY.
Wir wiinschen Ihnen Glick! — Mu 6axxaemo Bam macrs!
b) abo x y 3HaxigHoMy Bingminky (Akkusativ):
Das Madchen gibt es dem Jungen. — JliBunHka Ja€ HOTO XJIOIMYHUKY.

Ich zeige ihn den Freunden. — S mokaxy ¥oro apy3sm.

Bnpasa 96. 3Saminims 0odamox y 0asanbHOMY GIOMIHKY 0C0008UM

3AUMEHHUKOM.

Muster: Er gibt dem Jungen ein Buch. — Er gibt ihm ein Buch.
1) Wir zeigen den Gasten die Familienfotos.
2) Die Mutter singt dem Kind ein Lied.
3) Der Vater schenkt der Mutter Blumen.
4) Der Mann gibt der Verkauferin Geld.

5) Ich schicke dem Freund eine E-Mail.

6) Sie sagt der Frau die Adresse.

7) Er holt dem Hund einen Knochen.

8) Du schreibst dem Mé&dchen eine Postkarte.

Axmo B pedyeHHI JBa JO0JATKH BHUPaXKEHI 0COOOBHMMH 3aiMEHHUKAMH, TO
CIIOYATKY BXKMBAETHCS JOJATOK y 3HaximHOMy BiaMiHKy (Akkusativ), a motim — y

naBansHOMY (Dativ):
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Der Junge gibt es mir. — X;10m4uk gae HOro Mei.
Das Méadchen gibt es ihm. — JliBunHKka nae #oro iomy.

Ich zeige ihn ihnen. — S mokasxy ioro im.

Bnpasa 97. 3aminims 0odamru-iMeHHuKYU 0coO08UMU 3AUMEHHUKAMU.

Muster: Er gibt dem Jungen ein Buch. — Er gibt es ihr (dem Jungen — ihm)

(ein Buch — es)
1) Ich gebe der Mutter meinen Teller.
2) Er liest der Familie den Brief.

3) Wir geben dem Lehrer unsere Hefte.

4) Sie schreibt dem Mann nur ein Wort.

5) Der Junge pflickt dem Mé&dchen eine Birne.

6) Der Mann kauft der Frau Blumen.
7) Ihr schenkt der Tochter ein Kleid.
8) Die Eltern schicken dem Sohn ein Paket.

5.2. Die Possessivpronomen

[IpucsiifHi 3aliMEHHUKH 3MIHIOIOTBCA 3a pOJaMH Ta MawTbh (opmy
MHOXHUHHU. [louaTkoBa (opma 3aiiMEHHUKIB 30Iira€rbcsi y 4YOJOBIYOMY Ta
CEpEeIHbOMY pPOJIaX, a TAaKOX y KIHOYOMY poji Ta MHOXHHI. O3HailomTecs 3

TabauIero Ta chopMyIIIONTE CBOT BUCHOBKHU:

ich—sa mein — wmiti, moe, Meine — mos, moi

du — mu dein — meiu, meoe, deine — meos, meoi
er/es — 6in/6ono sein — iio2o, seine — iozo

sie — eona ihr —i7, ihre —i7

Wir —wu UNSEr — nawt, Hawe, UNSEre — nawua, Haull
ihr — su euer —sauw, saue, eUre — sawa, 6auli
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sie — goHu Ihr — ixnin, ixune, ihre — ixusa, ixui

Sie — Bu Ilhr — Baw, Bawe, |hre — Bawa, Bawi

Bnpaesa 98. 3anoenims nponycku 6 nepekiadi peuensn.

1) Das ist mein Freund. — Ile JPYT.
2) Das sind meine Freunde. —Ile py3i.

3) Das ist deine Mutter.- —1le MaTH.

4) Das sind deine Eltern. —Ile OaTbKH.
5) Das ist sein Kaninchen. — Ile KPOJTUK.
6) Das ist Hanna. Das ist ihre Katze — Ile I'anna. Lle KiIlIKa.

7) Das ist unser Bruder. —Ile _ Opar.

8) Das ist euer Garten.—Ile __ can.

9) Da stehen Jungen. Das sind ihre Biicher. — Ocb ctoare xmommi. e
KHUKKU.

10) Das ist Ihre Uhr. — Lle FOIVHHUK.

Pin iMeHHUKIB yKpaiHCBKOi Ta HIMEIBKOI MOB HE 3aBXIU 30iraerbcsa. Y
HIMEUIbKIA MOBI TMPHUCBIMHUI 3aiMEHHHMK Y3TOJKYE€THCS Y pPOJI Ta 4YUCH 3
IMEHHHUKOM, 3 SIKUM BXKHBA€ThCs. MOsi KHUTra — mein Buch (mein, 6o: das Buch), ii
rogunanuk — ihre Uhr (ihre, 60: die Uhr), tBost kaptuna — dein Bild (dein, 6o: das
Bild).

Bnpasa 99. Jlooaiime 6i0nosioni npuceiini 3auMeHHUKU.

1) ich  —mein Haus, _____Mutter,  Hund, _____ Groleltern;
2) du - Tisch, Schulsachen,  Katze,  Bild;
3)er —  lLampe,  Vater,  CDs,  Bett;

4) sie — __ Zimmer, ___ Schwester,  Computer,  Blumen

5 es —_ Ball,__ Spielzeug, __ Bicher,  Oma;

6) wir — _ Eltern, Schule,  Lehrer,  Klassenzimmer;
7) ihr  —  Fenster, _ Freund, __ Hefte, ___ Karte;
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8) sie — Bleistifte Opa, Vase, Lied;
9) Sie - Schrank, Avrbeit, Wort, Briefe.

Bnpasa 100. Komy wio narexcums! Hanuwime.

Muster: Das Buch gehért dem Mann. — Das ist sein Buch

1) Die Felder gehtren den Bauern.

2) Jene Zeitung gehort mir.
3) Der Bonbon gehort dem Kind.
4) Diese Wohnung gehdrt uns.

5) Die Ganse gehtren dem Nachbarn.

6) Die Kommode gehort den Grolieltern.

7) Die Schlussel gehéren euch.

8) Jenes Auto gehort dir.

Bnpaesa 101. [lioxpecnimo npaguiibHy hopmy 3auimeHHUKA.

1) Herr Wagner, ihre/lhre Uhr ist kaputt.

2) Mein Freund hat viele Katzen. Sein/seine Katzen sind sehr schon.

3) Mein/meine Vater arbeitet als Ingenieur.

4) Das ist Lina. Ihr /sein Gesicht ist huibsch.

5) Unser/unsere Kuh gibt uns viel Milch.

6) Ich habe einen Kuchen gebacken. Schmeckt dir mein /meine Kuchen?
7) Besuchen Sie noch unser/unsere Cafe!

8) Euer /eure Hund bei3t und bellt!

B Himernpkiii MOBI Hemae 3aiMEHHUKA «CBIi», K B yKpaiHCHKii. 3aMiCTh
HbOT'O BXKMBAIOTHCS BIJAMOBIIHI MPUCBINHHI 3aiMEHHUKU
Sie gibt ihr Buch. — Bona nae cBoro kHury (nocniBHo: Ii kHury).

Du nimmst dein Heft. —Tu Gepemr cBiit 30muUT (IOCIIBHO: TBiil 30IIHUT).
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Bnpasa 102. Jlooatime 8i0nogiOHI npuc8iii 3auUMeHHUKU Ma NepeKkidoimb

PEUEHHA.
1) Ich sehe meine Freunde: _ Freundund ___ Freundin.
2) Dusiehst  Freunde:  Freundund ___ Freundin.
3) Ersient  Freunde: _ Freundund ___ Freundin.
4) Siesient  Freunde:  Freundund ___ Freundin.
5) Fssieht  Freunde:  Freundund ___ Freundin.
6) Wirsehen _ Freunde: _ Freundund __ Freundin.
7) lhrsent  Freunde:  Freundund __ Freundin.
8) Sie (Bonm)sehen  Freunde: _ Freundund ___ Freundin.

Bnpaesa 103. [lepexnadims HiMEUbKOO MOBOIO.

1) 1 mamoro cBoro kimHaTy. 2) Bin posmoBimae cBoro ictopioo. 3) Mu
MOKa3yeMO ToCTsM CBIA OyauHok. 4) BonHu mnpuHOCSTh cBoi kacetu. 5) Tu
MOSICHIOENT CcBO1 IIpaBuiia. 6) Bona Gepe cBoi oiBIIl 1 MaTO€e CBOiX KOTiB. 7) JliTH,
BU poOITh CBOI 3aB/iaHHs. §) S M0/1HA MOJMBalO CBOi KBITH. 9) BoHa Hajsrae cBoro
KypTKy. 10) Bin 6epe cBiit M’si4. 11) Mu mpukpamiaemo cBoto siMHKy. 12) Tu

Oepelr CBOIO HIAMNKY.

[TpucBiiiHi 3aiMEHHUKH BIIMIHIOIOTHCS SIK HEO3HAYCHUN apTUKIIb B OJHHUHI
Ta AK O3HAYEHUH apTUKIb y MHOXHUHI. Po3risiHbTe $K 3pa3ok TaOJIUIIO
BIJIMIHIOBAaHHS 3aiMEHHHMKA mein 3a BCiMa BIIMIHKaMH IS YCIX pOMdIB Ta
MHOXHMHH. BuaineHi 3akiHueHHS I04aBaTUMYThCS MPH BIAMIHIOBaHHI 1O Oy/b-

SKOT'0 1HIIIOTO MPUCBIMHOTO 3aiiMEHHUKA.

Binminok Pin npuceiliHOTr0 3aliMeHHUKA
9. p. c. p. K. P. MH.
N mein mein meine meine
D meinem meine meiner meinen
A meinen mein meine meine
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[Tpuknangu:
Hilf meiner Oma (D)! — Jomomosxu mofiit 6adyci!
Er liest meinen Brief (A). — Bin unTae miif 1ucT (MOTo JIUCTA).

Sie sagen etwas meinen Freunden (D). — Bouu 11och KaxyTh MOIM APY35M.

Bnpaesa 104. [Iposiominioume cio60CnoIV4enHs i3 3auUMEeHHUKOM «Seiny.

Sein Freund, sein Buch, seine Freundin, seine Geschwister.

Bnpaesa 10)5. [Iposgiominioume cio80CnOIVUEeHHA 13 3AUMEHHUKOM «Ihry.

lhre Oma, ihr Vater, ihr Heft, ihre Blumen.

Bnpaesa 106. [Iposiominioume ci1o080CNOIVYEHHA 13 3AUMEHHUKOM «UNSEr).

Unsere Tiere, unser Hund, unser Kaninchen, unsere Katze.

Bnpaesa 107. [Iposgiominioume cio080CNOIVYEHHA 13 3AUMEHHUKOM «euery.

Euer Tisch, eure Lampe, euer Fenster, eure Stihle.

Bnpaesa 108. [Iposiominiolume cio80CnOIVUeHH 13 3AUMEHHUKOM «Ihry.

Ihr Opa, ihr Pferd, ihre Kuh, ihre Bonbons.

Bnpaesa 109. [Iposiomintoume cio60Cnoiv4enHs i3 3aumeHHuxom «Ihry.

Ihr Computer, Ihr Zimmer, lhre Uhr, Ihre Sachen.

Bnpaesa 110. Poszkascims, wo Hanexcums uum aooim. Pozkpuiime Oyorcku,

BIHCUBAIOYU 0ABAILHUN BIOMIHOK.

Muster: Die Jacke gehort (meine Oma). — Die Jacke gehort meiner Oma.
1) Das Handy gehort (unser Direktor).
2) Das Auto gehdrt (mein Onkel).
3) (Unsere Stadt) gehdoren viele Parks.

4) (Dein Dorf) gehoren viele Felder.
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5) (Seine Tochter) gehoren viele Teddybaren.
6) (Euer Sohn) gehort dieses Telefon.

7) Die Spielsachen gehdren (ihre SGhne)

8) Das Buch gehort (mein Kind)

Bnpaesa 111. Poskputime 0yarckuU, 8aHCUBAIOYU 3HAXIOHUL BIOMIHOK.

1) Ich suche (mein Kugelschreiber). 2) Wir lesen (seine Zeitung 3)Sie spiilt
(ihr Geschirr). 4) Der Junge sucht (sein Ball). 5) Sie lesen {lhr Buch). 6) Herr
Schneider verkauft (sein Auto). 7) Der Arzt untersucht (ihre Kinder). 8) Eine Kuh
frisst (euer Kohl).

5.3. Die Demonstrativpronomen

Y HiMenpKii MOBI BKa3iBHI 3aiMCHHUKH 3MIHIOIOTBCA 3a POJaMH

BIIMOBIHO 70 pPOAY IMEHHMKA, 3 SIKUM BOHHM BXKHUBAIOThCS, Ta MAlOTh (POpMy

MHO>XHWHU.
4. p. c. p. K. p. MH.
dieser (uett) | dieses (1e) diese (1s1) diese (yi)
jener (Toit) jenes (te) jene (ta) jene (mi)

Bnpasa 112. 3anosuims nponycku 6Ka3i6HUMU 3AUMEHHUKAMU.

Muster: Dieses Bild ist gro3, und jenes Bild ist klein.

1)  Rockistlang,und _ Rock ist kurz.

2)  Heftistgelb,und __ Heftist rot.

3)  Teeistgrin,und __ Tee ist schwarz.
4)  Roseistrot,und _ Rose ist weil3.

5  Kindistfaul,und ___ Kind ist fleilig.
6)  Apfelsindgriin,und __ Apfel sind rot.
7) _ Flascheistvoll,und __ Flasche ist leer.
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8) Hund ist bose, und Hund ist still.

Bka3iBHi 3aliMEHHUKH BIMIHIOIOTBCS SIK O3Hau€HUU apTHKIb. [lopiBHsAlTE

BIIMIHIOBAHHSI O3HAYEHOT'O apTUKJIS Ta BKa31BHUX 3aMEHHHUKIB YOJIOBIYOTO POJY:

BIIMIHOK | apTHKJIb BKAa3iBHUH 3aiMeHHHUK
N der dieser (meit) jener (Toi)
D dem diesem (11boMy) jenem (TOMY)
A den diesen (1ieit, poro) |jenen (Toii, TOroO)

Hilf diesem Jungen (D)! — JlonmoMo¥u IbOMY XJIOITYHKY !

Er liest diesen Brief (4). — Bin uumace yeii iucm (yvoeo nucma,).

Bnpasa 113. Po3xpuiime 0yacKu, 823CUBAOYU NOOAHL 8 HUX CI0B0CHON)YECHHS

V 3HAXIOHOMY BIOMIHKY.

1) Ich mdchte (dieser Film) noch einmal sehen.

2) Siehst du (jener Baum) ?

3) Schreibt (dieser Satz) in eure Hefte!

4) Erzéhlen Sie bitte (diese Geschichte) noch einmal!

5) Du musst (jenes Kleid) anprobieren!

6) Der Maler malt (dieser Fluss) und (diese Enten)

7) lhre Mutter strickt (dieser Schal) und ithre Oma strickt (jener
Pullover)

8) Das Kind mochte (jene Birne)

5.4. Die Indefinitpronomen ,,man* und ,,es*

Heo3nauenuii 3atiMeHHuK jeder (Ko>KHHI) B OJHUHI Y3TOJKYEThCSA Y PO 3

IMEHHUKOM, 3 SIKHUM BiH BJKHBA€ThCA. AJle y MHOXHHI 3aMICTh HHOTO B)KHUBAETHCS
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sarimennuk alle (Bci): jeder Mann (koxxeH 4osoBik), jede Frau (kokHa jKiHKa),

jedes Kind (xoxxua qutuna), alle Schiler (Bci yuni).

Bnpaesa 114. Jlooaume 6i0nogioHull HeO3HAYeHUU 3AUMEHHUK.

Wort, Kinder, Lampe, Mann, Tasse,
Tulpen, Madchen, Junge, Stunde,

Zimmer, Hauser, Schiler, Kind, Tag,
Katze, Bild, Baby, Bett, . Garten,
Jacke, Hemden, Tisch.

Bnpaesa 115. Ymeopims muoorcuny.

Muster: jedes Haus — alle Hauser
Jeder Tisch, jede Rose, jedes Lied, jede Mutter, jeder Arbeiter, jedes Dorf,

jeder Stein, jede Gans, jedes Fenster, jeder Stuhl, jede Schulerin, jedes Tier.

Heo3HaueH1 3aiilMEHHUKH BiIMIHIOIOTBCS SIK O3HAYEHUN apTHKIIb:

Binminok 4. p. C. p. K. P. MH.
N jeder jedes jede alle
D jedem jedem jeder allen
A jeden jedes jede alle

Bnpasa 116. Posxputime OyorckU, 6HCUBAIOYUU HEO3HAYEHI 3AUMEHHUKU Y

npasuibHil hopmi.

1) Das Madchen hort immer (jeder Lehrer) aufmerksam zu.
2) Seine Mutter mag (alle Blumen)

3) Herr Miller kennt die Namen (alle Nachbarn)

4) Die Grolmutter gibt (jedes Kind) je einen Apfel.

5) Alina hilft (jede Mitschdilerin) in Mathe.

6) Es gibt ein Bett, einen Tisch und einige Stihle in (jedes Zimmer)

7) Zeigen Sie (alle Touristen) ihre Zimmer!
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8) Zu Weihnachten schmiickt man (jedes Haus)

Das Indefinitpronomen man

Heo3nauenuid 3aiiMeHHMK Man TMoO3Ha4a€ sKyCh HEBIIOMY OcCO0y, sKa
BUKOHY€E TEBHY [i10. BiH HIKOJIM HE 3MIHIOETHCS 1 B PEUYCHHI BUKOHYE POJb
migmera. [[iecioBa 3 3aiiMEHHMKOM man BXXHBAIOTHCS Yy TPETid 0co01 OAHWHH, a
MEPEKIIaalOThCSl YKPAiHCHKOI0 MOBOIO HAWUaCTINIE TPEThOI 0COO0I0 MHOKWHHU:
man geht (ixyTh), man malt (Maaor0Th), man liest (4UTArOTH).

[HOI1 MOKHA AT y3arajibHIOIOUYUI NEpeKiiaj] 3a JOMOMOTr OO CIIiB: JIFOJU, BOHU Ta
1H.

Man schmickt den Tannenbaum. — JIronu npukpamarTh SUTMHKY.

Bnpasa 117. [lepemeopimsb peuenns 3a 3pa3K0M.

Muster: Die jungen Leute studieren an der Uni. — Man studiert an der Uni.
1) Unsere Nachbarn fahren in die Berge. 2) Wir heizen das Haus. 3) Die
Grofeltern pflanzen Blumen im Garten. 4) Wir mischen Gurken, Tomaten und
Zwiebeln zu einem Salat. 5) Besucher gehen ins Museum. 6) Wir kochen
Kartoffeln zum Mittagessen. 7) Die Menschen baden im Schwimmbad. 8) Sie

bauen eine neue Kirche.

Das unpersonliche Pronomen es

be3oco0oBuil 3aiiMEHHUK €S BXKHBAETHCS Y 0€30CO00BUX PEUCHHSX, B SIKUX
HE 3a3HAYA€ThCA, KUM caMe BUKOHYETHCS Iisl, BUpaKEeHA MPUCYAKOM. BiH
3aiiMae Micile miMeTa, aje HisK He ePEeKIIaacThCsl YKPaiHChKOK MOBOO
Lleii 3aiiMCHHUK BXKUBAETHCS 3 IIECIOBAMH y TPETiit 0co0i oquuHu: ES ist

kalt. — Xononano.
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Bnpaea 118. [loconaiime HimeubKi peueHHA YKDAITHCOKUM NepeKkiadom

1) Es ist warm draul3en.

A) Tyt nyxe rapHo.

2) Im Winter ist es Kalt.

B) 3apa3 miTo.

3) Es ist 9 Uhr abends.

C) Hacrae Hiu.

4) Es ist Abend.

D) Ha Bynumi terwio.

5) Hier ist es sehr schon.

E) 3apa3 nonyaeHs.

6) Es wird Nacht.

F) B3umky xos10aHoO.

7) Es ist frh.

G) Ha nBopi Beuip.

8) Es ist jetzt Mittag.

H) 3apa3 aeB’sta roguHa Bedopa.

9) Es ist Sommer.

I) Ille pamHo.

3aliMEHHUK €S BXKMBAEThCA B 0€30CO00BUX PEUCHHSIX, 10 MMO3HAYAIOTh CTaH

IPUPOH, IOTOTy. 3anaM’ iTaliTe Taki BUPa3H:

1) Es ist sonnig. (CoHs4HO.)

2) Es ist regnerisch. (Jlommrs.)
3) Es ist schwiil. (yrmiHo.)

4) Es ist warm. (Tem0.)

5) Es ist heif3. (CnekoTHo.)

6) Es ist kiihl. (ITpoxomoaHo.)
7) Es st kalt. (Xonoano.)

8) Es ist frisch. (CBixo.)

9) Es ist windig. (BiTpsHo.)
10) Es ist wolkig. (XmapHo.)
11) Es regnet. (Mne momt.)

12) Es schneit. (ﬁﬂe CHIT.)

13) Es hagelt. (Mzae rpaz.)

14) Es weht der Wind. ([Ime BiTep.)
15) Es donnert. (I'puMuTh Tpim.)

16) Es blitzt. (bauckaroTh OJIHCKaBKH. )
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Bnpasa 119. [lpouumanume ma 3anam ’amaume noOaHi HUNCYE SUDA3U 3

0e30c0008UM 3AUMEHHUKOM €S

1)Es ist Morgen. (3apa3 panok.) 2) Es ist Tag. (3apa3 aens.) 3) Es ist Abend.
(3apas Beuip.) 4) Es ist Nacht. (3apa3 niu.) 5) Es ist hell. (Csitio.) 6) Es ist dunkel.
(Temno.) 7) Es ist friih. (Pano.) 8) Es ist spat. (ITizno.) 9) Es ist 8 Uhr morgens.
(3apa3 8 rommua panky.) 10) Es ist 18 Uhr abends. (3apa3 18 romuna Bewopa.)
11) Es ist Winter. (3apa3 3uma.) 12) Es ist Frihling. (3apa3 Becna.)13) Es ist
Sommer. (3apa3 mito.) 14) Es ist Herbst. (3apa3 ocinb.) 15) Es klingelt. (/I3BiHOK,
n3BoHATH.) 16) ES ldutet. ([I3BiHOK, m3BoHATh.) 17) Es ist still. (Tuxo.) 18) Es ist
laut. (LllymHoO.)

Bnpaesa 120. [lepexnadims HiMeubKoO MOBOIO.

1) Ilpuxoaute Bewip. 2) Caitmimrae. 3) Hacrae mito. 4) IlpuxomuTh Hid.
5) Xononae. 6) Temuie. 7) Ilpuxoauts 3uma. §) Termmmae. 9) Crae AyIIHO.

10) Hacrae ocinb.
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Tecm 8

1.Ilepexnadimsb HIMEUBbKOIO MOBOIO.

Ileit aBip, Ta mamma, 6araTo OMiBIIB, BCl ypoku, s miH4ill Toil cobaka,
KOXXEH yYCHb, 11 S0JIyKO, Ta KIMHATA, T1 XJIOMYUKH, KOXKHE CJIOBO, I KapTHHA, BCI

Y4Hi, KOKEH YPOK.

2.Bupazimo npunanexcuicmos 3a 00nomMo2010 BPUCCIUHUX 3AUMEHHUKIE.

Die Bluse der Schwester; die Brille des Opas; die Biichel Max; das Auto des

Lehrers; die Hefte der Kinder; der Ball des Jungen.

3.3aminimo 0co0006i 3aUMEHHUKU RPUCCIHUHUMU.

(thr) Génse, (du) Haus, (es) Spielzeug, (wir) Garten, (er) Tisch, (sie)
Blumen, (ihr) Noten, (ich) Buch, Puppe, (er) Birne, (du) Apfel, (sie) Computer,
(Sie) Uhr.

4.Po3Kkpuiime OViCKU, 8HCUBAIOUU 3AUMECHHUKU Y RPAGUIbHIN hopmi
1) Wie geht es (du)?. — Danke, es geht (ich) gut. 2) Ich griRe (er). 3) Er hilft (sie,
P1.) immer. 4) Wir sehen (ihr) jeden Tag.

5.11epexnadimsv HIMEUbKOIO MOBOIO.

1) Tero. 2) Ha noxagip’i rpatots. 3) Mne mom. 4) V unranbHOMy 3aj1i 9UTAIOTH.

5) Tyt xo07101H0. 6) XMapHO.
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6. Das Adjektiv

VY HIMEUbKMX MpPUKMETHHKaX € JABI ¢GopMH — TIOBHA Ta KOPOTKA.
[TpukmMeTHHKH B TOBHIM (OpMi B pEUYEHHI € O3HAYCHHSM, BiJIMIHIOIOTHCS 3a
pomamMu ¥ uYuciamMd. BOHM CTOSTH Tepel IMEHHUKOM, SKHH BU3HAYAIOTh, 1
Y3rOKYIOTBCS 3 HUM Y POJIi, YUCHI1 Ta BIAMIHKY:

Dieser Student hat grof3e Erfolge. (Y mporo cTyieHTa BeJIHUKI YCIIXH. )
[IpUKMETHUKH y KOPOTKiM hopmi yacTo OyBarOTh IMEHHOIO YACTUHOKO MPHUCY/IKA.
BoHu He BiIMIHIOIOTHCS .

Der Berg ist hoch. (I'opa Bucoxka.)

Das Geb&ude ist modern. (byauHok cy4acHuii.)

S0 sK O3HAYEHHS MPUKMETHUK CTOITh Iepes IHIMUMUA MPUKMETHUKAMH,
BiH HE 3MIHIOETHCS.

Mein bunt karriertes Kleid. (CtpokaTa y KJIITUHKY CYKHS. )

SIKIII0 TPUKMETHHUKH BXKUBAIOTHCA TIEpE]l IMCHHUKAMH B POJII O3HAYCHHS, TO

BOHHU 3aBXJIM OTPUMYIOTh IEBHI 3aKiHYEHHS. 3aJIe)KHO BiJl CYNPOBIIHHUX CIiB,

PO3PI3HAIOTH CIA0KY, CUIBHY Ta MIIIAHY BIAMIHU TPUKMETHHUKIB.

6.1. Schwache Deklination (Ciadka Biamina)

[IpUKMETHUKY B OJTHHHI Ta MHOKHHI BIIMIHIOIOTHCS 32 CJIA0KOIO BIJIMIHOIO,
AKIIO MEepPe]l HUMU BKUBAKOTHCS:

O3HauYCHHMH apTuKIb: der, das, die;

BKa3iBHUI 3aiiMennuk: dieser, dieses, diese, jener, jenes, jene;

Heo3HaueHul 3aiiMenuuk: jeder, jede, jedes, alle, beide.

3a cnaOKow BiJIMIHOIO BIJIMIHIOIOTHCS TaKOX TNPUKMETHUKHA Y MHOXKHHI
micyisa: MpUCBIHOTO 3aiiMeHHuWKa: meine, deine, seine, ihre, unsere, eure, lhre;

3arepevHoro 3aiimeHHuKa: keine.
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Bigminok u.p. c.p.
N der alt-e Baum das grof3-e Haus
D dem alt-en Baum dem grof3-en Haus
A den alt-en Baum das groR-e Haus
Bigminok K. p. MH.
N die jung-e Frau die dick-en Biicher
D der jung-en Frau den dick-en Biichern
A die jung-e Frau die dick-en Biicher

Bnpasa 121. Cxnadime 3 nodanux ciie cio80CnonyyeHHs.

Muster: das Buch, dick. — das dicke Buch

1) die Torte, lecker; 2) der Computer, neu; 3) die Apfel, rot; 4) der Tag,
lang; 5) das Bild, alt; 6) die Pflanze, griin; 7) das Fenster offen; 8) die Kinder,

lustig; 9) das Tier, gefahrlich; 10) die Kuh, schwarz.

Bnpasa 122. [lepemeopimb peueHHs V CA0B0CHONVYEHHS, BHCUBAIOYU

NPUKMEMHUK nepe() IMEHHUKOM SIK O3HAYECHHAL.
1)  Muster: Dieses Buch ist dick. — dieses dicke Buch
1) Dieser Fluss ist tief. 2) Dieses Lied ist bekannt. 3) Diese Bluse ist schmutzig.

4) Jene Schiler sind klug. 5) Jener Tisch ist niedrig.

2)  Muster: Jeder Text ist schwer. — jeder schwere Text

1) Jede Klasse ist groR3. 2) Jedes Kind ist schén. 3) Alle Zitrone! sind sauer.
4) Jeder Mann ist stark. 5) Jedes Schloss ist alt.

Bnpasa 123. Poszkputime OVXHCKU, 6AHCUBAIOYU  CAOBOCNONVYEHHS

0ABANLHOMY BIOMIHK).

1) Er gratuliert (die liebe Freundin) zum Geburtstag.

2) Ich helfe immer (meine besten Freunde).
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3) Rudi hilft gern (dieses hiibsche Méadchen).
4) Der Verkaufer antwortet (der alte Mann).
5) Neben (das kleine Geschatft) ist ein Markt.
6) Er trinkt Saft aus (das neue Glas).

7) Die Fahrrader gehoren (jene deutsche Familie).

8) Sie will (eure neugierigen Kinder) alles erzéhlen.

Bnpasa 124. Poszkputime OVHCKU, 6ACUBAIOYU  CAOBOCNONVYECHHS

3HAXTOHOMY BIOMIHKY.

1) Alex trifft heute (seine besten Freunde).
2) Sie bewundern (die sauberen Stral3en) und
(die alten Parks).
3) Stelle (die weil’en Rosen) in (die rote Vase).
4) Erzéhlen Sie bitte (diese interessante Geschichte) noch mal!
5) Der Knabe sient vom Baum (das ganze Dorf) und
(dein Feld) in der Ferne.
6) Markus hat heute (die blauen Jeans), (das
weilde / und (seine schwarzen Schuhe) an.
7) Bindet dein Vater (jene griine Krawatte) oft um?
8) Meine Freundin kennt (alle berihmten Sanger).

6.2. Starke Deklination (CuaibHa BigmMina)

[TpUKMETHHKH B OJHUHI Ta MHOKHMHI BiZIMIHIOIOTHCS 33 CHIIBHOIO BiMIHOIO,
SKIIO NIepe/l HUMHU HEMA€E HISIKUX CYMPOBIAHUX CIiB. TaKoX 3a CUIBLHOIO BIIMIHOIO
BIJIMIHIOIOTBCSI IPUKMETHUKH Y MHOXKHHI SIKUM TIEPEIYIOTh: 3aiiMeHHUKH (Viele,
einige, wenige, mehrere, andere, verschiedene); kinbkicui yrcniBauku (Zwel, drei,

vieriT. ).
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Bigminok u.p. c.p.
N stark-er Kaffe gut-es Wetter
D stark-em Kaffe gut-em Wetter
A stark-en Kaffe gut-es Wetter
BiagMiHoK K. p. MH.
N frisch-e Milch neu-e Blicher
D frisch-er Milch neu-en Blichern
A frisch-e Milch neu-e Blicher

Bnpaesa 125. Cxradims 3i ciig c1080CNOJIVUCHHAL.

Muster: der Kaffee, stark — starker Kaffee
1) der Tee, kalt; 2) das Gemuse, gut; 3) das Essen, lecker; Brot, weich; 5)
der Zucker, fein; 6) der Wein, rot; 7) das Salz, weil3; 8) die Butter, frisch.

Bnpasa 126. [lepemsopimsb peuenns v ci1080CHOIVYECHHS, 6AHCUSAIOYUU

NPUKMEMHUKU neped IMEHHUKOM SIK O3HAYEHHSL.
Muster: Die Biicher sind dick. — dicke Biicher
1) Die Flusse sind tief. 2) Die Lieder sind lang. 3) Die Freunde sind gut. 4)

Die Stunden sind interessant. 5) Die Tische sind rund. 6) Die Blumen sind blau. 7)

Die Frauen sind hibsch. 8) Die Hefte sind neu.

Bnpaesa 127. Jlaume 6i0nogioi Ha 3anumarHs, BUKODPUCTOBYIOYU CIIOBA 8

OVICKAX.
Muster: Was trinkst du gern? (schwarzer Tee) — Ich trinke schwarzen Tee

gern.
1) Welche Schuhe tragt sie gewohnlich?
2) Was bestellt er im Cafe?
3) Wie ist das Wetter heute?
4) Was gibt es im Korb?

(schwarze Schuhe)
(starker Kaffee)
(schlechtes Wetter)

(schmutzige Wasche)
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5) Was trinkt er morgens? (frischer Saft)

6) Was kauft sie im Supermarkt? (weicher K&se und sauere
Sahne)

7) Wie viele getupfte Rocke hat Renate? (zwei)

8) Was kennt er? (viele bekannte Lieder)

Bnpaesa 128. Posxputime OyorcKuU, 8#CUBAIOUU CTLOBOCHOJIVYCHHS YV

0A8ANLHOMY BIOMIHKY.

1) Man geht nicht bei (schlechtes Wetter) spazieren.
2) Mein Freund Albert ist immer bei (gute Laune).
3) Mdchtest du den Salat aus (frisches Obst)?

4) Er hélt die Tasse mit (heiRBer Tee).

5) In der Stadt begegnet ihm (einige alte Freunde).
6) Sie sagt etwas (zwei unbekannte Menschen).

7) Im Winter ist der Fluss mit (dickes Eis) bedeckt.
8) Er spielt nur mit (&ltere Kinder).

6.3. Gemischte Deklination (Mimana BigmiHa)

Mimrana BigmiHa wMae nume ¢GopMmy OIHWUHH. [IpUKMETHUK B OIHUHI
BIZIMIHIOETBCSL 32 MIIMIAHOK BIJMIHOIO, SKIIO TI€pel HHUM BXKHUBAETHCA:
Heo3HaueHuH apTukib (ein, eine); mpucBiiiHuil 3aiiMennuk (mein, meine, dein,

deine i T. 1.); 3anepeunwnii 3aiimeHHuk (Kein, keine).

Bigminok q.p. c.p.
N ein alt-er Baum ein grof3-es Haus
D einem alt-en Baum einem gro3-en Haus
A einen alt-en Baum ein grof3-es Haus
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Biaminok K. p. MH.
N ..
eine jung-e Frau
D . -
elner jung-en Frau
A eine jung-e Frau

Bnpaesa 129. Cxradims 3 noOaHux ciie cio80CnoNVYEeHHA.

Muster: die Blume, schon — eine schone Blume

1) der Rock, schwarz; 2) der Apfel, reif; 3) das Leben, lang; 4) die Jacke,
grun; 5) das Kleid, kariert; 6) die Frau, dinn; 7) der Tisch, bequem; 8) die Note,
schlecht; 9) das Messer, scharf; 10) StralRe, schmal.

Bnpasa 130. I[lepemeopimb peueHHs HA CI1OB0CNONVYECHHS, GHCUBAIOYU

NPUKMEMHUK neped IMEHHUKOM K O3HAYEHHSL.

Muster: Mein Buch ist neu. — mein neues Buch

1) Dein Heft ist gelb. 2) Meine Frage ist sehr ernst. 3) Ihre Idee ist dumm. 4)
Unsere Firma ist gro3. 5) Euer Bild ist fein. 6) Seine Frau ist schlank. 7) Unsere
Tochter ist fleiRig. 8) Mein Kater ist faul. 9) Ihr Antwort ist freundlich. 10) Dein

Tag ist sehr schwer.

Bnpasa 131. [lepemeopimb peuenus, excusarouu neped NPUKMEemuuKxom

3aumennux «kein/keiney.

Muster: Dieser Text ist nicht schwer. — Das ist kein schwerer Text.

1)  Diese Stunde ist nicht langweilig. 2) Jenes Lied ist nicht traurig.
3) Dieser Stern ist nicht hell. 4) Dieses Blatt ist nicht braun. 5) Jener Bar ist nicht
schwarz. 6) Diese Katze ist nicht grau. 7) Jenes Flaus ist nicht gemdtlich. 8) Dieser
Mantel ist nicht lang. 9) Dieses Flugzeug ist nicht grof3. 10) Dieser Polizist ist nicht
hoflich.
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Bnpasa 132. Poszkpunime OVHCKU, 6AHCUBAIOYU  CIAOBOCHOJVYCHHS

0ABANLHOMY BIOMIHKY.

1) Er zeigt (ein junger Tourist) den Weg.

2) Die Frau dankt (ein hoflicher Mann) fur die Hilfe.

3) Die Verkauferin gibt (mein neuer Nachbar) Brot.

4) Der Onkel antwortet (eine fremde Frau).

5) Wir wollen (unsere kleine Nichte) ein Geschenk kaufen.
6) Jenes Haus gehort (ein reicher Unternehmer).

7) Hilfst du (deine alte Oma) im Haushalt?

8) Wir fotografieren mit (eine neue Kamera).

9) Ich mochte zu (mein bester Freund) gehen.

10) In (eure alte Stadt) gibt es viele Sehenswiirdigkeiten.

6.4. Die Steigerungsstufen der Adjektive

3BuuaiiHuil CTymiHb mnopiBHsAHHS (der Positiv) e mouaTkoBo (HopMoro

MPUKMETHUKIB Ta MIPUCITIBHUKIB!

Klein (manenbkwuit), lustig (Becemnmit), schnell (mBuakuii).

Bumwmii crynias (der Komparativ) yTBoproeTbes 3a J0noMororo cydikca -er:
Kleiner (menmmii), lustiger (Becemimmii), sSchneller (mBummmii).

VY naiiBumomy cryneni (der Superlativ) 10 ocHOBH gomaeThes cydikc -St-.

HaiiBumuii ctyninb Mae 1Bi Gopmu:

a) der/die/das + ocHoBa + -ste. I{to hopMy MarOTh TUIbKA IPUKMETHUKH:
der/die/das kleinste (marimenmmii, (-a, -¢)); der/die/das lustigste (HaiiBecemimmuii (
-a, -¢));

0) am + ocHoBa + -sten: am lustigsten (Becemimmuii 3a Bcix), am schnellsten

(HadBUAIIN).

Bnpasa 133. /lonosuims 6iocymui ¢hopmu npukmemnukis.

— heller — der hellste, am hellsten
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toll — toller —
dick — — der dickste, am dicksten
brav — — der bravste, am bravsten

bequem — bequemer —

Bnpasa 134. Ymeopimsb cmyneni nopieHaHHA HABEOEHUX NDUKMEMHUKIE.

Muster: bitter — bitterer — der bitterste, am bittersten

Fruh, schlank, niedrig, schon, sauber, modern, langsam, reich, froh, neu,
schwer, langweilig, dinn, schmutzig, schnell, kahl, tief, bose, billig, fein, faul,

fleiBig.

SIKIII0 OCHOBA MPUKMETHHKA YW MPHCIIBHUKA 3aKiHYyeThCcs Ha -d, t, -S, -B,

-Z, -SCh, To HaliBHUIIUIT CTYIIHL YTBOPIOETHCS 3a IOTIOMOTOIO0 Cydikca -est-:

breit (wupoxui) breiter (wupwuir) der  Dbreiteste, am
breitesten
(rattwupuiuir)
weit weiter ] .
(dazero) (Oani) der  weiteste, am
weitesten (naiioani)

Bnpaesa 135. Ymeopims cmyneni nopigHsaHHsa noOAHUX NPUKMEMHUKIE.

Muster: frisch — frischer — der frischeste, am frischesten
leicht, laut, stolz, heiR, bunt, wild, schlecht, hiibsch, slR, spét, interessant,
bekannt.

Kopenesi rosnocHi -a-, -0-,-U- OJHOCKJIQJIOBUX MPUKMETHUKIB OTPUMYIOTh

YMJISIYT Yy BULLIOMY Ta HAMBUILIOMY CTYHEHSX:
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nast o—
jung (monoduii) jiinger (vooouu) der jungste, am jlngsten

(ratimonoowuir) '
) der alteste, am altesten
alt (cmapuii) alter (cmapiwuii)
(raticmapiwuir)
oft (vacmo) ofter (wacmiwe) am Oftesten (navuacmiwe)

[Tpumitka: HacTymHi mpUKMETHUKY HE OTPUMYIOTh yMuIayT: glatt, bunt, stolz, froh,

toll, schlank.

Bnpasa 136. Ymeopimb cmyneni nopieHAHHA HACMYRHUX NDUKMEMHUKIE.

Muster: arm — &rmer — der armste, am armsten

alt, grob, kurz, schwach, dumm, scharf, krank, stark, klug, warm, lang.

HactynHi npuKMETHUKHA Ta MPUCITIBHUKH MalOTh OCOOJIMBOCTI YTBOPEHHS

CTYIICHIB OPIBHIHHS. 3anam'sTaiuTe ix:

grol (senuxuii) groRer der groRte, am grolten
(6inbuiuii) (raubinvuiuir)
dunkel (memnuir) dunkler der dunkelste, am
(memmiwuii) dunkelsten (ratimemmiviuir)
teuer (dopoeuii) teurer (dopoorcuuii)| der teuerste, am teuersten
(ratiooposrcuuir)
hoch (sucoxuii) héher der hochste, am hdchsten
(6uwyuL) (naneuwuir)
nah (6ausvxuti) naher der nachste, am néachsten
(6udicuuii) (ratbruscuur)
gut (eapruii) besser (kpawuii) der beste, am besten
(natikpawuir)
viel (6araro)/sehr (0yarce) mehr (6inrvue) am meisten (uaiibinvue)
gern (oxoue) lieber (oxouiwe, | am liebsten (ratioxouiwe)
Kkpaiye)
bald (cxopo) eher (cropiwe) am ehesten (natickopiwe)
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Bnpaesa 137. JlonosHimb peueHHs nNPUKMEMHUKAMU V BUULOMY CIYNEH].

Muster: Das Auto ist schnell, aber der Zug ist schneller.

1) Diese Katze ist schon. Und jene Katze ist

2) Der rote Bleistift ist lang, aber der blaue Bleistift ist

3) Diese Jacken sind teuer, aber jene Jacken sind noch
4) Mein Hund ist bose. Und sein Hund ist

5) Ihr Haus ist grof3. Und unser Haus ist

6) Seine Schwester ist jung. Und dein Bruder ist noch

7) Jener Sanger ist bekannt. Und diese Sangerin ist

8) Das Asowsche Meer ist tief. Aber das Schwarze Meer ist viel

SKI1110 TOPIBHIOIOTHCS Pi3H1 BETUYMHU, TO MICIs IPUKMETHHUKIB Y BULIIOMY
CTYIIE€HI MOPIBHAHHS BXKUBAETHCS CIOJIYYHHK als:
Ich bin groRer als du. — 51 Bummii 3a Tebe.
Dieses Haus ist neuer als jenes Haus. — Lle# Oy 1uHOK HOBIIIU#, Hi%k TOH.

Er wohnt naher als sie. — Bin xuBe 0ymxue 3a Hel.

Bnpasa 138. Posxkpuiime OVHCKU, 6AHCUBAIOYU NPUKMEMHUKU V BULUOMY

CMYNneHi NOPIEHAHHAL.

1) Erist __ (dunn) als sein Freund. 2) Wir kommen __ (fruh) als ihr.

3) Rudi arbeitet _ (wenig) im Garten als seine Eltern. 4) Der Supermarkt ist
(modern) als dieses Geschaft. 5) Heute in _ (spat) gekommen als

immer. 6) Die kleinen Kinder sind __ (laut) als die alteren Kinder. 7) In

meinem Zimmer ist es _ (hell) in deinem Zimmer. 8) Der Prospekt ist

_ (breit) als die Stral3e.

Komu HOpiBHIOIOTBCSI O,Z[HaKOBi BCIIMYWHHA, TO BXKUBAECTLCA IIPUKMETHHUK Y

3BUYalHOMY CTyIeHi 3 Bupazamu SO ... Wie, genauso ...wie, ebenso ... wie
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(rakwmii/Taka/Take ... sK, Tak ke ... k). Sie ist so hoch wie du. — Bin Takuii e
BUCOKHH, K 1 TH.
Wir sind genauso lustig wie ihr. — Mu Taki xx Becei, K BH.

Sie lauft ebenso schnell wie er. — Bona 6irae rak caMo mWBUAKO, 5K | BiH.

Bnpasa 139. Ilopisnaume icmomu, npeomemu ma NOHAMMAL,

GUKOpUCMOBYIOYU NPDUKMEMHUKU 3 OVDfCOK.

Muster: das Haus Schule und das Krankenhaus, (alt) — Das Haus ist
genauso alt wie das Krankenhaus.

1) der Lowe und der Tiger, (gefahrlich)

2) das Brandenburger Tor und der Reichstag. (bekannt)
3) Silke und Sabine, (fleil3ig)
4) Paris und London, (schon)
5) die Bluse und das Hemd, (billig)
6) der Juni und der Juli, (heil?)
7) Thomas und Klaus, (klug)
8) der Sessel und das Sofa, (bequem)

Bnpasa 140. Hanuwims 0OHUM peueHHAM.

Muster: Nina liest gern. Lina liest auch gern. - Lina liest so gern wie
Nina.

1) Der Vater arbeitet viel. Die Mutter arbeitet auch viel.

2) Die Apotheke ist grof3. Das Krankenhaus ist auch grof3.

3) Der Knabe springt hoch. Das Madchen springt auch hoch.

4) Herr Grol3 erzéhlt interessant. Herr Schulz erzahlt auch interessant.

5) Emma fihlt sich glucklich. Hanna fuhlt sich auch glucklich.
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6) Elise wohnt nah. Sabine wohnt auch nah.

7) Das Denkmal ist sehr modern. Der Park ist auch modern!

8) Das Brot ist frisch. Die Milch ist auch frisch.

Bnpasa 141. Jlooaume cnonyunuxu «wiey abo «alsy.

I) Ein Nashorn ist grofRer _ eine Ziege. 2) Grete ist genauso klein
Eva. 3) Tobias spielt Gitarre besser _ Karl. 4) Du bist so gut in Chemie
ich. 5) Inge hat mehr CDs __ Jutta. 6) Unsere Nachbarn haben so viele Blumen
_____wir. 7) Diese Torte ist genauso lecker __ jener Kuchen. 8) Heute habe ich
weniger Stunden __ gestern. 9) Bruno schreibt Franzosisch so gut  Deutsch.

10) Christine isst mehr Bonbons Eise.

dopma HaWBHIIIOTO CTymeHs am + ocHoBa +-Sten BKHUBa€eThCs 0Oe€3
IMEHHMKA Yy CKJIaJll CKJIaJ€HOTO MPUCYIKA.
Dieses Fest ist am frohsten. — Ile cBaro HaiiBeceminie.

Er arbeitet am meisten. — Bin npairioe Oisbiiie 3a BCiX.

Bnpaesa 142. [lpouumaume peuenmss i po3kpulime OVICKU, BHCUBAIOYU

NPpUKMEemMHUKU y HCHZGMIMOMV CMYNeni.

1) Der Wal wiegt 150 Tonnen. Er ist (groR) und (schwer).

2) Die Ameise ist klein, aber sie kann sehr grofRe Dinge ziehen. Sie ist
(stark).

3) Der Hai und das Nilpferd sind fir den Menschen (gefahrlich).
4) Die Schildkrote kann bis 200 Jahre leben. Sie wird (alt).

5) Die Giraffe hat einen langen Hals. Ihr Hals ist (lang).

6) Der Falke fliegt 359 Kilometer pro Stunde. Er fliegt (schnell).
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7) Die Schnecke kriecht 1 Meter pro Stunde. Sie ist (langsam).
8) Die Antilope springt 9 Meter weit. Sie springt (weit).

dopmy HaiiBuioro crymnens der/die/das + ocHoBa + -Steé yTBOpPIOIOTH
JHIIEe TIPUKMETHUKU Ta BXKHUBAKOTHCSA Y POJi O3HAYCHHS TMEpel] IMCHHUKOM.
[TpUKMETHHUK y3TOKYEThCS 3 IMEHHHKOM Yy POJIi Ta BIIIMIHIOETHCS 3a CIAOKOIO
BIZIMIHOIO:
Alex ist der beste Schuler. — Anexc — Halikpamnmii yaeHb.
Die schonste Blume ist die Rose. — HaiirapHhira kBiTka — Iie po3a.

Er kaufte das teuerste Haus. — Bin npui6aB Hali0poxK4unii Oy IHHOK.

Bnpasa 143. Cknadims peuernHs 3a 3pa3KOM.

Muster: Diese Blume ist am schonsten. - Das ist die schonste Blume.

1) Diese StraRe ist am langsten. 2) Dieser Baum ist am hdchsten 3) Dieser
See ist am tiefsten. 4) Dieser Fluss ist am breitesten 5) Dieses Haus ist am
gemitlichsten. 6) Dieses Auto ist am modernsten. 7) Diese Schilerin ist am
kliigsten. 8) Dieses Schloss ist am daltesten. 9) Diese Wohnung ist am teuersten

10) Dieses Fest ist am frohlichsten.
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Test 9

1.IIposiominronume c1060CROIVUCHHA.

Leckere Apfel, warme Milch, der starke Sportler, kein hohes Haus, die

lustigen Schiiler, ein reicher Mann, die schone Stadt.

2. /looaiime 3aKiHUeHHA NPUKMEMHUKIE.

1) Ich finde den Geschmack griin__ Tees gut.

2) Wir machen bald eine lang Reise und packen einen schwer ___ Koffer ein.
3) Jutta will grin _Apfel und weiR  Pflaumen kaufen.

4) Die Schuler mogen streng___ Lehrer nicht.

5) Wer hat einen éhnlich___ Schal?

6) Der b6s__ Hund bellte laut.

7) Ich habe etwas fir deinen klein__ Sohn gebracht,

8) Pass auf! In den Bergen wohnt eine schlau__ Hexe.

9) Letzte Woche habe Ich keinen spannend____ Film gesehen.
10) Wozu brauchst du dieses alt__ Foto?

11) Mein klein___ Katzchen heil3t Kiki.

12) Fur die neu__ Wohnung hat die Familie bequem___ Mdbel.

3.Ymeopims cmyneni nopieHaHHA RPUKMEMHUKIG.

Kurz, alt, schlecht, groR, nett, langsam, klein, klug, schén, faul, gut, heiR,

dinn.

4. Hanuwimo npukmemuuxky y 36 U4AUHOMY CHIVHECHI.

Hubscher, eher, am gefahrlichsten, dicker, schmaler, sliRer, am néchsten,

hoflicher, schwerer, am hochsten, boser, friher, lieber.
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S.Iepexnadimov HiMeubKo0 M0BOI0.

1) Micsip MeHIIe, HixK 3eMJIs.

2) Leii ¢inpM Kpalie, HixK TOH.

3) lle HaliMEHIIIHNii ITaX y CBITI.

4) Tu — HaWKpani gpyr!

5) Lle HaitOinpInii Oy TMHOK Y MiCTi.

6) XXupada — HaiiBuIa 3 ycix TBapuH.

7) Bin cmiBae kparie 3a BCiX.

8) Lls kBiTKa HaWTapHIIlIa y HAIIOMY CaJy.
9) Lleii yueHb HaliCTapaHHILIUH.

10) 4 Takwuii )¢ BUCOKHUH, 5K 1 BiH.
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7. Die Préaposition

VY HiMmenpkii MOBI NpPUHMEHHUKHM BUMAaralroTh THicis cede gojaTka y
neBHOMY BinMiHKY (Genitiv, Dativ, Akkusativ). KepyBanus nmpuitMmeHHUKIB TpeOa

3amnam’aratu!

7.1. Die Prapositionen mit Dativ und Akkusativ

[IputimenHuku, ki kKepyroTb Dativ Tta Akkusativ (BiAmOBiJalOTh Ha
3amuTaHHs Wo?), BUMaraloTh JaBajbHOTO BigMiHKa (Ha 3amuTaHHS wohin? —
3HaX1HOT0): an — Ha, B, 10, 3a, Ou1s; auf — Ha, 10, B; hinter — 3a, mo3any; neben —
Oins1, mopy4, OJM3bKO, TOPS; in — B, 4yepe3 (AKUNCh 4ac), Ha; liber — Hax, 1po,
yepes, OuIblll, MOHAM; unter — Mij, cepell, MiXK; VOor — mepen, 110, Bia; zwischen —
MIK.
Die Frau stellt die Vase (wohin?) auf den Tisch. (OKinka craButh Bazy (kyau?) Ha
CT1J1.)
Meine Freundin studiert (wo?) an der Universitat. (Mos moapyra HaByaeTbes (j1e?)
B YHIBEPCHUTETI.)
Die Vase steht (wo?) auf dem Tisch. (Ba3za cToits (1e?) Ha cTouIi.)
Das Bild hangt (wo?) tGber dem Tisch. (KapTuna Bucuth (1e?) HaJ CTOJIOM.)

Jlesiki MpUUMEHHUKH, 1110 BUMAraroTh JIaBAJIbHOTO 1 3HaX1AHOTO BIJIMIHKIB,
MOXKYTb 3JTMBATHUCS 3 O3HAYCHUM apTUKIIEM:

am — an + dem (am Gebaude — Oisst OyiBoi)

im — in + dem (im Zimmer — y KiMHaTi)

ans — an + das (ans Gebdude — 10 OyaiBi)

ins — in + das (ins Zimmer — y KiMHaTYy)

aufs — auf + das (aufs Feld — y mose)
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Bnpaea 144. [Ilpouumanme Hacmynti c1080CROJIVYUCHH MA NepeKkiaou ix.

3eepuimo yeazy Ha (hopmu clie nicisi NPUUMEHHUKIS.

3aiMm. 4. p. C. p.

zwischen uns im Wald im Zimmer

unter euch am Tisch am Fenster

an mir hinter dem Zirkus hinter dem Haus
auf ihm auf dem Schrank auf dem Bild
unter ihnen uber meinem Computer uber deinem Bett
vor ihr unter diesem Stuhl unter jenem Sofa
hinter dir neben jedem Baum neben jedem Kind
XK. p. MH.

in der Kiiche in den Zimmern

an der Wand an den Wanden

Bnpasa 145. Poszkpuuime OyoUcKU, BHCUBAIOUU CIOBA YV O0ABAILHOMY

BIOMIHKY.

1) Die Blumen stehen auf (mein Tisch).

2) Meine Multter ist auf (die Arbeit).

3) Es gibt einen Regenbogen an (der Himmel).
4) Es war gut in (der Garten).

5) Die Vogel fliegen tber (das Haus).

6) Unter (der Tisch) liegt ein Ball.

7) Vor (wir) stand unsere Multter.

8) Ein Hund sitzt hinter (das Auto).

9) Wir fanden viele Pilze unter (der Baum).

10) Die Postkarte liegt zwischen (die Seiten).

Bnpasa 146. 3eepnims yeacy Ha DIZHUUIO YV 8HCUBAHHI NPUUMEHHUKIE 3

HACMYNHUMU IMEHHUKAMU.

in der Stadt (in einer Stadt) — y micTi
im Dorf (in einem Dorf) — y cemni

auf dem Lande — y ceui, 3a micTom
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Im Land — B xpaiHi

im Siden/Westen — ua niBani/3axomni

im Norden/Osten — aa niBHOUYi/cX0a1

in der Gasse — y npoByJIKy

auf dem Prospekt — na mpocmekri

auf dem Boulevard [bul’va:r] — na 6yabBapi
in der StraRRe — o ByJIHIli, HAa BYJIHIII

am Platz — ua rutomnui.

Bnpaea 147. 386DHi7’I’lb Y842y HA_PIZHUUIO V BHCUBAHHI nDI/lIZMGHHuKZ'B 31

Cl08amMu, W0 NO3ZHAYAIOMb MICYE po60mu:

In der Schule (in einer Schule) — y mkomi

an der Universitét (an einer Universitat) — B yaiBepcuTeTi
an der Hochschule (an einer Hochschule) — y Bumomy HaByampHOMY
3aKJIaal

Im Institut (in einem Institut) — B incTUTYTI

Im Krankenhaus (in einem Krankenhaus) — y nikapni

Im Kaufhaus (in einem Kaufhaus) — B marasusi

Im Buro (in einem Buro) — B odici

Im Betrieb (in einem Betrieb) — Ha mignpuemcTBi

In der Fabrik (in einer Fabrik) — va ¢padpwuri

Im Werk (in einem Werk) — na 3aBoi

auf der Farm (auf einer Farm) — na depmi

[IpuitmenHnuku an, vor, in, zwischen BXWBarOTbCS TAKOXK Y YaCOBOMY
3HAUEHHI. Y TakOMy pa3i BOHM TaKOX BUMAararoTh JO0JATKa y J1aBAIbHOMY
BIJIMIHKY. 3BE€pHITh yBary Ha nepeksaj NpUuUMEHHHKIB Y [IbOMY 3HAUYEHHI:

vor zwei Jahren — nBa poku Tomy

vor einer Woche — twxnens Tomy

vor vielen Jahren — 6araro pokie Tomy
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zwischen Freitag und Sonntag — Mi>k I1°ITHHIICIO Ta HEALICIO

zwischen 7 und 8 Uhr — Mix chOMOXO Ta BOCBMOIO TOAMHAMU

in vier Monaten — yepe3 4oTtupu micsii (Ipo MaiiOyTHE)

in einigen Tagen — yepe3 aekiabka qHIB (PO MalOyTHE)

in zwei Stunden — 3a aBi roUHA

[MpuiiMeHHMK an B)KMBAEThCS 3 HAa3BaMHU [HIB TIDKHS, YacTHH 100W,
JaTaMu:
am Mittwoch — y cepeny, am Abend — yBeuepi, am Tage — Bienb, am Vormittag —
1o obixy, am Nachmittag — micns 00ixy, am Morgen — Bpanmi, am 1. Marz —

nepioro 0epesus, am zehnten August — recsaToro ceprss.
[MpuiiMeHHUK N BXHUBAETHCS 3 HA3BaMH IOp POKY, MicsiiB (0e3
3a3HAYCHHS JaTH), 3 ICIKUMH IHIIUMHU IMCHHHKAMH Ha ITO3HAYCHHS Yacy:.

im Winter — B3umky, im Oktober — B sxoBTHI, in der Nacht — BHoui

Bnpaesa 148. llepexnadimsb cio60cnonyyeHHs HIMeUbKo0 MOBOH).

1) y ueTBep, y I’ATHUILIIO, Y HELTIO, Y TOHEIIOK;

2) MK paHKOM Ta BEYOPOM, MiXK MEPIIOO Ta IPYTO0 TOAHHAMU,

3) BIIITKY, BOCCHH, B3UMKY, BECHOIO;

4) yepe3 TpH [HI, Yepe3 I’ ATh POKIB, Yepe3 OAHY roauHy, uepe3 10 XBUINH;
5) y BepecHi, y TpaBHi, y Ci4Hi, y JIMITHI, y JTUCTOMAi, Y KBITHI;

6) Tpu pOoKH TOMY, IBa JIHI TOMY, II’ITh MICSI[IB TOMY, JIBi TOJJMH TOMY;,

7) IeB’ATOrO TPaBHsI, OJJMHAILSATOTO JIFOTOTO, TPETHOTO YSPBHS;

8) 3a woTHpH MicsIli, 32 TPH TF'OJMHH, 32 IIICTh POKIB.

IIpuiimennuku pyxy 3 AKKUSATIV

[Tpu BiamoBimi Ha 3anuTaHHs wohin? (Kyau?) HacTymHI NPUUMEHHUKHU
BUMAaramTh micist cebe momarka y 3HaximHoMy BigMiHky —(Akkusativ).
O3HaifoMTecs 3 TabauIEl0, 3BepTaloun yBary Ha (opMy apTUKIIIB Ta IMEHHUKIB,

BXKUTHUX TICJISI MPUAMEHHHUKIB:
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Wohin! (Kynu?)

in — B, 110 Die Katze geht in die Schachtel. — Kiwka nize y
KOpOOKY.
Wir fahren in die Schweiz. — Mu idemo 0o
Llgeuyapii.
Die Kinder gehen in die Schule. — fimu tioymos 0o
wKoJau.
auf —na Die Katze springt auf den Stuhl. — Kiwxa cmpubae
(ropU30HTAJIBbHIM Ha cmineyb.
TIOBEPXHi) Der Junge setzt sich aufs Sofa. — Xronuuk cioae na
ousa.
Ich lege das Buch auf den Tisch. — 4 xnady knuey na
cmii.
an = neben Die Katze legt sich an/neben den Hund. — Kiwxka
01151, mopsiz Js1eae bins cobaxu.
Das Maéadchen setzt sich neben die Tir. — [Jisuunxa
cioae 0ins 0sepeil.
Wir stellen den Schrank an die Wand. — Mu cmasumo
wagy 0o cminu.
Stell den Stuhl ans Fenster. — ITocmas cmineywv 6ins
BIKHA.
an — mna (Beptu- | Die Katze springt an die Gardine. — Kiwxa cmpubae

KaJIbHIM MTOBEPXHI)

HA 2apOuHy .

Wir hangen Bilder an die Wénde. — Mu siwaemo
KapmuHu HA CIMIHU.

Der Schmetterling setzt sich an die Decke. —

Memenux cioae na cmenio.
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VOr — mepen

Das Madchen setzt die Katze vor den Fernseher. —
Jlisuunka caodaicae KiwKy nepeo menesizopom.

Stell den Stuhl vor den Tisch. — ITocmas cmineyw
nepeo CmoJsioM.

Stell den Korb vor die Tir. — ITocmasé kowux nepeo

osepmu.

hinter — 3a, mo3any

Die Katze geht hinter die Schachtel. — Kiwxa iine 3a
KOpOOKY.
Versteck dich hinter den Schrank! — Cxosaiica 3a
waghoio!
Das Bild fallt hinter die Kommode. — Kapmuna

naoae 3a Komoo.

uber —nan Die Katze springt aufs Regal Uber den Tisch. —
Kiwka cmpubae na nonuyro nao cmonom.
Hénge die Tabelle tber die Tafel. — ITosico mabaiuyio
HAO OOUIKOIO.

unter —min Die Katze geht unter das Bett. — Kiwxa nize nio

JUIACKO.

Leg den Ball unter den Tisch. — Iloxnaou m'su nio
cmil.

Leg den Brief unter die Zeitung. — Ilokniaou aucm

nio eazemy.

unter — cepen

Die Katze legt sich unter die frisch gewaschene
Wasche. — Kiwka nseae cepeo sunpanoi 6inusnu,
Leg das Buch unter die Hefte. — Iloxriaou xuuey

cepeo 30UuUmis.
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zwischen — wmioc Die Katze legt sich zwischen die Hunde. — Kiwxa
J1s2a€ Midc cobax.

Setzen Sie sich zwischen uns! — Cioaiime mixc namu.
Stellt den Schrank zwischen die Fenster. —

Ilocmasme wagy mixc giknamu.

[Tpuitmennuku an, auf Ta in MOXXYTh 3JIMBATUCS 3 APTUKISIMH Y 3HAX1THOMY
BIIMIHKY:
in das Zimmer — ins Zimmer (B KiMHATY)
an das Haus — ans Haus (o OynuHky)

auf das Fensterbrett — aufs Fensterbrett (1a migBikoHH:)

[Mpuiimennuk Uber takok BXKMBA€ThCSA B IHIIMX 3HAYCHHSX 1 Kepye NpU
IbOMY 3HaX1JIHUM B1IMIHKOM. 3BEpHH yBary Ha Horo nepexiaja y LUX BUIaJKax:
das Buch Uber Tiere — kaura npo TBapuH
Uber seine Stadt erzahlen — posnosinanu npo cBoe MicTo
Uber fiinf Tage — 6inbie m'stu gHiB

Uber 2 Millionen Einwohner — 6i1bIn Hixk 2 MiJIbHOHH

Bnpasa 149. Posxputime Oyorcku, 8#CUBAIOUU 3HAXTOHUN BIOMIHOK:

1) Uber (der Ozean, der See, das Meer, die See, die Stadt, die Felder) fliegen;
2) hinter (der Schrank, das Bett, der Computer, die Bucher, die Tdr) stellen;

3) neben (das Sofa, die Uhr, der Korb, der Fernseher) legen;
4) sich auf (der Stuhl, die Couch, das Sofa, das Bett, die Bank) setzen;
5) uber (die Brucke, der Fluss, die StraRe, der Platz) gehen.
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Bnpaesa 150. [lepexnadims HiMeubKow0 MOBOI.

1) XKinka e no marasuny. 2) Mu iinemo B teatp. 3) A iny y kiHo. 4) [au no
nomku! 5) Bin O1kuTh B mapk. 6) TBiit apyr ciB Ha nuBad. 7) Jlith Ki1axyTh si0IyKa

Ha CcTUI. 8) BiH NpUHOCUTH BaIizy J0 KIMHATH.

7.2. Die Préapositionen mit Dativ

Jlesiki MpUWMEHHUKH 3aBXKIU BUMAaraloTh JaBajibHOTO BigMmiHka (Dativ).

O3HaifoMTecs 3 TaOJIUIICI0, 3BEpTalOUM yBary Ha (opMy CIiB, BXKUTHUX MICIS 1UX

PUIMEHHUKIB!
mit — 3, Meine Katze ist mit meinem Hund befreundet. —
pasoMm 3 Most kiuika mosapuuye 3 Moim cobaxoio.
Er geht mit der Freundin ins Konzert. — Bin iioe
Pa3zom 3 noOpy2010 HA KOHYepm.
Man schneidet Brot mit dem Messer. — Xzi6
PIoACYIMb HOHCEM.
nach - Wir fahren nach Berlin. — Mu idemo oo beprina.
B, 110 Er will nach Italien fahren. — Bin xoue noixamu
0o Imaunii.
nach — Die Maus sagt dem Kater: «Bitte, nach Ihnen!» —
micnsg;,  4epes | Muwka xkasice komosi: «Tinoku nicis Bac!»
(gacoBe Er kommt nach dem Unterricht.— Bin npuiioe
3HAUYCHHA — Nnicas 3aHsme.
PO MUHYJIE) Wir haben uns nach einiger Zeit gesehen. — Mu
nooauunucs yepes 0esKull 4ac.
aus — 3, Die Katze geht aus der Schachtel. — Kiwka eu-
i3 (3BiOKH? 3 | 1azume 3 KOPOOKU.
40ro?) Wir kommen aus der Ukraine. — Mu 3 Vxpainu.
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Das Kleid ist aus Wolle. — Cyxus 3pobrena

3 BOBHH.
ZU — 0o Die Maus geht zur Katze. — Muwxa 1i0e 0o
KIWKU.
Sie kommen zu uns. — Bonu npuiidyme 0o Hac.
Er geht zum Arzt. — Bin ide 0o nikapsi.
von - Ein Apfel fallt vom Baum. — 3 odepesa naoac
Bil, 3; Tepe- | A201yKo.
KJIaJa€ThCS Das ist ein Gedicht von T. Schewtschenko. — I/e
TaKOX gipw 1. [lleguenka
POIOBUM

BIZIMIHKOM 0¢€3

IIPUVMEHHUKA
bei — Die Katze sitzt beim Baum. — Kiwxa cuoums
olns, KOJIO, | KOJlo Oepesa.
opsi Das ist bei Leipzig. — I{e nio Jleunyuecom (= 6ins
Jetnyuea).
bei —y Der Kater ist bei der Katze zu Gast. — Kim 6
20CmAX y KIWKU.
Bei euch ist es gemutlich. — V sac oyorce
3AMUUHO.
Die Zeitungen sind bei ihm. — I'azemu y nvoco.
bei — min Die Katze liest Zeitungen beim Frihstick. —
Jac Kiwka vumaezazemu nio uac cHioanky.
gegenlber — Die Hundehutte ist dem Haus gegentber .—
Hagnpomu byoxa 3naxooumucsa nasnpomu 6y0uHKY.

Der Zirkus ist ihrem Haus gegentber. — Lupx

3HAXO0O0UMbCSL HABNPOMU ii OYOUHK) .
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[TpuiiMmeHHuKH ZU, VON Ta bei MOXyTh 3JIMBaTHCS 3 apTUKISIMHU Y
JaBAILHOMY B1JMIHKY:
zu der Schule — zur Schule (70 mkomn)

zu dem Park — zum Park (zo mapky)

Bnpaesa 151. [lpouumarime nageoeni cio80CnoOIVYeHHss ma nepekiadims ix.

TputiMeHHUK «Zu» 8IHCUBAEMBCS Y SHAUEHHI «8, 00)!
. zum Arzt, zum Opa, zum Onkel, zum Zoo, zum Park kommen;
. zur Schule, zur Oma, zur Tante, zur Apotheke, zur Fabrik fahren;
. zum Theater, zum Kino, zum Haus, zum Schloss gehen;
. zu den Grolieltern, zu den Verwandten, zu den Freunden kommen.
HpuﬁM@HHuK «ZU) BAHCUBAEMDBCA 3 HA36AMU CBAM.
zum Geburtstag, zum Frauentag, zum Lehrertag gratulieren.
[IpuliMeHHUK «ZU» BXOAUTH J0 CKJIaay CTaUX BUPA3iB:
zu Fuld gehen (i#tu mimkwu); zu Bett gehen (sisratu cnatu); zu Hause (Baoma)

bleiben; zu Ende sein (3aBepuryBartucs).

Bnpaesa 152. [Ipouumatime noOaHi cio60CnoalyYeHHs ma nepexiadims ix.

Iputimennux «mit» 8#CUBAEMBCA Y 3HAYEHHI «DA3OM 3»!

. mit dem Hund, mit dem Freund, mit dem Bruder, mit dem Kind spazieren
gehen;

. mit der Mutter, mit der Lehrerin, mit der Freundin, mit der Schwester
sprechen;

. Tee mit Zitrone, Kaffee mit Zucker, ein Kuchen mit Marmelade, Kekse mit
Rosinen.

Tputimennux «mity 6xcu8acmuvcs 0Jis1 NO3HAYEHHs 3ac00i8 nepecy8aHHsL:
. mit dem Bus, mit der U-Bahn, mit dem Trolleybus, mit den) Rad, mit dem
Motorrad, mit dem Auto, mit dem Zug, mit dem Schiff fahren; mit dem Flugzeug
fliegen.

Tputimennux «mity noznavae 3Hapsa00s Oii:
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. mit dem Kugelschreiber, mit dem Bleistift, mit der Tint schreiben; mit

Farben malen; mit dem Loffel essen; mit de Brille lesen.

Bnpaesa 153.IIpouumaiime nageoeni peuenHs. 36epHimb Y8a2y HA BHCUBAHHS

nDMﬁMeHHUKiG «nachy ma «ausy.

1) Frau Polak kommt aus Polen. Jetzt kehrt sie nach Polen zurlick.

2) Frau Petrenko kommt aus der Ukraine. Jetzt kehrt sie in die Ukraine zurtick.
3) Herr Lindt kommt aus der Schweiz. Jetzt kehrt er in die Schweiz zurtick.

4) Frau Lionel kommt aus Frankreich. Jetzt kehrt sie nach Frankreich zurlck.

5) Frau Miller kommt aus England. Jetzt kehrt sie nach England zurtick.

Bnpasa 154. /lonosnims noodani peueHHs i0n0SIOHUMU NPUUMEHHUKAMU 3

AMKU.
nach — aus — zu— von— bei — gegenuber
1) An der Wand hangen viele Poster _ Filmstars.
2) Ich gehe _ dem Abendessen in mein Zimmer.
3) Wir haben ein Ferienhduschen _ dem Meer.
4) Der Igel kommt __ den Strauchern.
5) Borispol ist __ Kyjiw.
6) Zwei schone Birken wachsen unserem Hof .
7) Viele liebe GriBe  dem Opal!

8) Einen Regenbogen kann man Regen sehen.

Bnpaesa 155. [lepexnadimsb peueHHsa HIMeUbKOI MOBOH).

1) Mama BUXOIUTh 3 Mara3uHa.

2) BpyHo Tpae 3 ToBapHIleM y IIaxXH.

3) Iicns ypoky Oyje nepepsa.

4) Bin moxoauts 3 HiMmeuuwnHi.

5) HaBnipotu Hamoro OyAMHKY 3HAXOJUTHCS MapK.

6) Tobi Tpeba 10 miKaps!
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7) Bin ine no Kuepa.

8) Konu tu npuiigenr 10 MmeHe?

7.3. Die Préapositionen mit Akkusativ

Jlesiki MpUAMEHHUKHY 3aBXIM BUMArarmoTh 3HaxigHoro Biaminka (Akkusativ).
OsnaifomTecs 3 TabIUIICIO, 3BEPTAIOUM yBary Ha ()OpMy CIiB, BXKUTHUX MICHSA LUX

MPUIMEHHUKIB!

fUr — ns, 3a; Ha Die Katze sagt: «Das ist fur dich!» — Kiwxa xaorce:
(uacoBe 3HaueHHs) | «L]e Ozt mebe!»

Ich kaufe Blumen flir meine Mutter .— 51 kynyro xeimu
0J151 CBOEL Mami.

Er nahm das Buch flr zwei Tage. — Bin 6316 knuey na
08a OHL.

durch —uepe3, mo | Die Katze sieht durch das Fenster. — Kiwka ou-
B8UMBCSL ) BIKHO.
Wir reisen durch Europa. — Mu noodopooicyemo no

€eponi.
Die Leute gehen durch den Park. — Jlioou tioymo
uyepes napk.

ohne — 6e3 Der Kater ist ohne Hut. — Kirt 6e3 kamesroxa.

Geh ohne mich! — Z1ou 6e3 mene!
Ohne Luft kann man nicht leben. — besz nosimpi!
HCUMU HEMOHCTIUBO.

um — raexoo Die kleinen Katzchen laufen um den Tisch. —
Manenwvki kowenama 6i2ar0mb HABKOJIO cmoJlAd.
Die Kinder tanzen um den Tannenbaum. — /[imu
MAaHYrnmsb HaA6KOJI0 AJTURKU.

um — o (xompiii Die Katze steht um 5 Uhr morgens auf. — Kiwxka
200uni) ecmae o n'simitl 200UHi PAHKY.
Der Film beginnt um Viertel nach drei. — @izom
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novYuHaenvce o ueepmi Ha uemeepniy.

gegen — npomu

Die Katze braucht Medikamente gegen Fieber. —
Kiwyi nompioni nixu 6io srcapy.

Ich war gegen diese Idee. — 51 6ys npomu yx i ioei.
Er ist gegen sie. — Bin npomu nux.

bis — oo

Die Katze erzahlt das Alphabet von A bis Z. — Kiwxa
posnosidac anghasim 6io A 0o Sl.

Das mache ich bis Donnerstag. — 4 ye 3po6aro oo
uemeeped.

Von 6 bis 8 Uhr liest sie. — 3 wiocmoi 0o 6ocvmor
20OUHU BOHA YUMAE.

entlang — 6300601c

Die Katze geht die Hecke entlang. — Kiwxa uoo
830082HC 020PONCL.

Die Autos fahren die StraBe entlang. — Asmisxu
i0ymb no 8ynuyi.

Das Boot schwimmt das Ufer entlang. — Yosen niuse
830082ic bepeza.

Bnpasa 156. [Ilpouumarime nageoeni Ci080CHONVYUEHHS MdA NepeKaiaou ix.

3eepuu veazy na hopmy ciié y 3HAXiOHOMY 8IOMIHKY!

1) fir mich, fur dich, fir sie, fur ihn, fir es, fur uns, fur euch;

2) fur meinen Vater, fur meine Mutter, fiir mein Kind, fiir meine Eltern;

3) fur drei Tage, flr eine Woche, fir drei Jahre, flr vier Monate;

4) durch den Wald, durch das Fenster, durch das Zimmer, durch die Steppe;

5) ohne mich, ohne dich, ohne ihn, ohne sie, ohne Essen, ohne Wasser, ohne Heft;

6) um den Tisch, um den Hof, um das Haus, um die Blumenbeete;

7) gegen mich, gegen dich, gegen uns, gegen euch, gegen unser Meinung;

8) die Allee entlang, den Fluss entlang, die Meereskiiste entlang.

126




Bnpaesa 157. Pozxkputime Oyorcku, 82#CUBAIOUU CLOBA Y NPABUILHIU (hopMi.

1) Die Mutter ist fir (ich) die liebste!

2) Er ging zu ihr durch (der Garten).

3) Der Opa kann ohne (die Brille) nicht lesen.
4) Es war um (wir) herum sehr still.

5) Wir sind gegen (die Meinung) des Direktors.
6) Bleibt bei uns bis (der Freitag)

7) Die Sonne ist fir (die Pflanzen) sehr wichtig.
8) Ein Schiff schwimmt (die Kiste) entlang.

Bnpaesa 158. llepexnadimb HiMeubKoOw0O MOBOIO.

1) bimouka npuHeca s CBOiX JiTel 6araTo ropilikis.
2) Jlo cena Tpeba ¥tTH yepes Jic.

3) JlutrHa 3ainummiacs 0e3 irpariok.

4) HaBkoJ10 LIEpKBH JIy’Ke 0arato Jiepes.

5) Jlikap na€e Jiku IPOTH JKapy.

6) Bci 3ayuiaroThbes BIoMa J10 1B’ SITOT TOIUHH.

7) Bam crijg Wty mpsiMO B37I0BIK BYJIHIII.

8) JIsimbKo mpOTH Hamoi moAopoxi a0 I'perrii.

9) MamMa nieue mupikKH 1t 6a0yci.

10) Cax 6e3 KBITIB HE KPACHBHIA.

7.4. Die temporalen Prapositionen (die Zeit)

Jist Toro, mo0 MpaBUIIBHO TOBOPUTH, KOTpa TOJIMHA HIMEIBKOIO MOBOIO,

HEOOXIHO, TIEPIII 3a BCe, 3araM’sITaTy JABa MPUAMEeHHUKU: hach — mics; vor — no.

Ha ix oCHOBi yTBOpIOIOThCSI TOKa3HUKH yacy. Hampuxman: 7.10 (ckoma romuna
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JeCATh XBUJIMH, a00 JecaTh micis ckoMoi) — zehn Minuten nach sieben; 7.50 (6e3
10 Bicim, abo 10 xBurH 10 BocbMoi) — zehn Minuten vor acht.

Bce, mo 10 30 xBuiuH (ITOJIOBHHA), TOBOPUTHLCS depe3 nach; Bce 1o Mmiciis
30 XBUJIMH, TOBOPUTHCS YEPE3 VOT.

[TommoBuHa - halb; uBepts (15 xBrnuH) — Viertel:

2.05 — funf Minuten nach zwei

4.15 — Viertel nach vier

6.30 — Halb sieben

3.45 — Viertel vor vier

8.20 - zwanzig Minuten nach acht

11.30 — Halb zwolf

[I{o6 3amuTaTH, KOTpa 3apa3 roJWHa, MOXXHA BHUKOPUCTATH OJHMH i3 IHUX
BHpPAa3iB:

Wie spét ist es? (mociiBHO - sIK Mi3HO 3apa3)

Wie viel Uhr ist es? (mociiBHO - CKUJIbKH 3apa3 TOIUH)

Konm BH rOBOpHTE, KOTpa TOJHMHA, BU 3aBX/JIH IOBHHHI BHKOPHUCTOBYBATH
06e30c000Be peueHHs, TOOTO 3aBXK/IU MMOYMHATH Yepe3 3aMEHHHUK €S:

Es ist acht Minuten vor finf - (3apa3) 6e3 BicbMu 5.

Es ist Halb sechs - (3apa3) nonoBuHa moctoi.

PizHung mix caoamu Stunde ta Uhr

O6unBa cinoBa nepeknanarTbes sk roguHa. Onnak Uhr BUKOpUCTOBYeThCA,
KOJIM MU TOBOPHMO IPO Te, KOTpa 3apa3 roauHa — €S ist zwei Uhr — 3apa3 npyra
roguHa. CioBo Stunde BHKOPHUCTOBYETHCS TOJi, KOJIM MH TOBOPUMO TIPO
TPUBAIICTh BUKOHAHHS YOTOCh, i CaMe CJIOBO «TOJMHa» BKa3ye€ HE Ha 4Yac, a Ha

NpOMIXKOK vacy, Hanpukia: ich arbeite zwei Stunden — st mparitoro 1Bi TOAMHU.

Bnpasa 159. Jlaume nucomosi 6i0nosioi na s3anumanhs. llpaurorwouu

napavu, cmaenie 3anumanHrs 00UH 00 0OHO20.

1) Um wie viel Uhr erwachst du?

2) Um wie viel Uhr stehst du auf?
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3) Um wie vieh Uhr frihstickst du?

4) Um wie viel Uhr ziehst du dich an?

5) Um wie viel Uhr gehst du zur Uni?

6) Um wie viel Uhr beginnt der Unterricht?

7) Um wie viel Uhr ist die Uni zu Ende?

8) Um wie viel Uhr gehst du nach Hause?

9) Um wie viel Uhr machst du Hausaufgaben?
10) Um wie viel Uhr gehst du ins Bett?
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Tecm 10

1.Po3kputime Oyyicku, 62cuearouu cji06a y 6i0noeionii hopmi.

1) Die Schler arbeiten fleilig in (die Stunde).

2) Im Sommer fahre ich oft auf (das Land).

3) In (dieses Zimmer) ist es hell und gemditlich.

4) Unter (der Brief) liegt ein Schlissel.

5) Hier kénnen wir Uber (die Stral3e) gehen.

6) Das Kind liest das Marchen Gber (ein Bér).

7) Hier auf (das Foto) ist mein Onkel. Er ist zwischen

(mein Vater und meine Multter).

8) Morgen muss Helga in (das Geschaft) gehen.

9) Die Huhner laufen aus (der Stall).

10) Wir gratulieren dir zu (der Geburtstag)!

11) Er geht mit (die Mitschler) in (das Kino).

12) Er geht durch (der Markt) zu (die Kirche).

13) Sie fahrt zu (das Schwimmbad) mit (der Bus).
14) Ohne (das Geld) kann man nichts kaufen.

2.00epimb npasuibHU RPUUMEHHUK 13 3ARPONOHOBAHUX V OVYHCKAX.

1) Meine GroReltern wohnen (in, an, auf) dem Lande.
2) Das Goethe-Denkmal steht (am, beim, im) Platz.
3) Der Junge fallt (am, vom, im) Stuhl.

4) Er kommt (vor, um, zwischen) 7 Uhr nach Hause.
5) Wir gehen die Stral3e (entlang, gegeniber, durch).
6) Das ist ein Geschenk (bis, mit, fiir) meinen Bruder.
7) Diese Frau arbeitet (auf, in, bei) unserer Firma.

8) Der Ball ist (zwischen, unter, gegen) dem Baum.
9) Was siehst du (durch, mit, aus) dem Fenster?

10) Jurgen spielt (auf, unter, Gber) dem Hof (mit, fiir, auf) dem Hund.
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8. Das Adverb

IMpucniBauk (das Adverb) — e camocTiiiHa, HEBIIMIHIOBaHA YaCTHHA MOBH,
IO TIepesae 03HaKy i YM cTaHy abo CTyMiHb YU MIPY BHUSBJICHHS 1HIIOI O3HAKH.
Jlesiki MpHUCIIBHUKH MalOTh IPaMaTUYHY KaTEropito MOPIBHIHHA.

3a ceMaHTUYHHUM 3HAYECHHSIM l'IpI/ICJ'IiBHI/IKPI l'IOILiJIHIOTBCH Ha TakKl I'pyIiua:
. [Mpucniauku mictst: bergab, dort, dorther, dorthin, draul3en, geradeaus, hier,
links, oben, rechts, stadtwarts toro:

Unten liegt der neue Hafen.
. [Mpucniauku uvacy: abends, bisher, bisweilen, fruh, heute, immer, lange,
morgen, nachts, nie, niemals, oft, seitdem, taglich, gestern:
Sie ist gestern in die Stadt gekommen.
. [MpucniBaukH criocoOy aii: gut, hoch, langsam, mutig, schnell, tapfer:
Anna blickte angstlich mit ihren blauen Augen.
binbmicTh 3 HUX MarOTh Taky camy (GopMmy, SK 1 BIANOBIAHI SIKICHI IPUKMETHUKH.
. [Mpucnieauku crynens: aullerordentlich, besonders, ganz, sehr, uberaus, viel,
vollig, vollkommen, wenig, ziemlich:
Sie sah heute besonders gut aus.

. [MpucniBauku npuuman 1 meru. folglich, zufallig, darum, sonst,
vorsichtshalber, krankheitshalber :

Wir haben unsere Arbeit getan, folglich konnen wir ein wenig ausruhen.

. Monaneni npucniBauky: Vielleicht, wahrscheinlich, gewiss, moglich.

. 3anepeuni npuciiBauku: Keinesfalls, keineswegs, keinmal 1 . iH.

. CrtyneHi TOpIBHSHHS TPUCITIBHUKIB YTBOPIOIOTHCA TaK camMo, SIK 1y
MPUKMETHUKIB.

. [Tpucnisuuku bald, gern, gut hoch, nah, oft, viel, weniger, wohl yTBOprOI0TH

CTYIICHI MIOPIBHSHHS 3 BIIXWICHHSIM B1J] HOPMHU:
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bald — eher — am ehesten gern — lieber — am liebsten

gut — besser — am besten hoch — héher — am héchsten
nah — n&her — am n&chsten viel — mehr —am meisten
oft — Ofter (h&ufiger) — am h&ufigsten wenig — minder (weniger) —am

mindesten (am wenigsten)

wohl — besser (wohler) —am besten (am

wohlsten)

VY cucrtemi NPUCIIBHUKIB BUAUIAETHCS OKpPEMa, JOCHTh YHUCIEHHA Tpyna
IPUCITIBHUKIB, SIKI XapaKTEPHU3YIOThCA TUM, IO MOPsA 31 CBOIM 3HAYEHHSIM
MPUCIIIBHUKIB MAIOTh I1I€ ¥ 3HAUCHHS 3aiiMEHHUKIB. Taki MPUCITIBHUKHA CTAHOBIISATH
rpyIy TaK 3BaHUX 3aiIMEHHUKOBHX MPHUCIIBHUKIB. BOHM MOAUISAIOTECS HA:

. nuTanpHi: Womit, wozu, woflr, worauf, woran;
. BKkasiBHi: damit, dazu, dafur, darauf, daran.

[IutanbH1 3aiMEHHUKOBI MPUCTIBHUKU YTBOPIOIOTHCS BiJl MPUCIIBHUKA WO 1
pi3HUX MPUUMEHHMKIB: WO + mit = womit; wo + fur = wofr.

Bka3iBHi 3aliMEHHHMKOBI TIPUCIIIBHUKH YTBOPIOIOTHCS BiJ mpuciiBHHKa da i
npuiiMeHHHKIB: da + mit = damit; da + flr = dafur.

Ao NpuUMEHHUK IMOYHMHAETHCSA 3 TOJOCHOI, TO MK MPUCITIBHUKOM 1
NPUHMEHHHKOM CTaBUThCS -I- | WO-r-auf = worauf; da-r-auf = darauf.

[TutanbH1 3aliMEHHUKOBI TIPUCIIIBHUKU 3 KOMIIOHEHTOM WO(T)- Y>)KHBAIOThCS
3aMiCTh MUTAJIBHOTO 3aMEHHHUKA 3 MPUMUMEHHUKOM, SIKIIO MHTAHHA CTOCYETHCS
npeaMera abo aOCTpaKTHOrO MOHSTTSA. Bka3iBHI 3aiiMEHHUKOBI MPHUCITIBHUKH 3
KoMITOHEHTOM da(r)- yKUBaIOThCS 3aMICTh IMEHHHUKA 3 IPUAMEHHUKOM, SIKIIO 1IeH
IMEHHUK O3Haydae mpeaMeT abo abCTpaKkTHE MOHSATTS:

Er denkt an die Reise nach Osterreich.

Woran denkt er? (A ue: an was?)

Er denkt daran. (A ue: an die Reise)
3aliMEHHMKOBI TPUCTIBHUKK 3 KOMIOHeHTamMu wo(r)- 1 da(r)- He MOXyTh

CTOCYBAaTHUCs OCIO.
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Bnpaesa 160. Jlauime cmeepoicysaibHy 8i0nN08iob.

. Mit wem spricht der Junge, mit seinem Bruder?

. Womit schreibt der Student, mit einem Kugelschreiber?
. Woran nehmen die Studenten gern teil, an dem Ausflug?
. Wovon spricht der Lehrer, vom letzten Diktat?

. Von wem spricht der Lehrer, von dem Schuler?

. Woflr interessiert sich das Madchen, fur Musik?

. Fur wen interessiert sich der Trainer, fur diesen Sportler?

Bnpaesa 161. /lauime 8i0nogioi Ha 3anumanHA.

. Ihr habt eine neue Wohnung bekommen. Freut ihr euch dariiber?

. Ihr werdet morgen eine Kontrollarbeit schreiben. Freut ihr euch auch darauf?
. Dieser Student hilft immer seinen Freunden. Sind seine Freunde ihm dafir
dankbar?

. Alle Schuler haben sich gut auf die Stunde vorbereitet. Ist die Lehrerin damit

zufrieden?

Bnpasa 161. Ymounimo sucnie cnigpo3mosHuKd.

3pasok: A.: Ich interessiere mich flr diesen Vortrag.

B.: Wofur interessierst du dich?

A.: Fur diesen Vortrag.

1. Viele Leser interessieren sich fir dieses Buch. 2. Ich erinnere mich oft an den
letzten Theaterbesuch. 3. Der Lehrer ist mit meinem Aufsatz nicht zufrieden. 4.
Wir sind stolz auf die Erfolge unserer Wissenschaftler. 5. Wir freuen uns auf die

Sommerferien.

Bnpaesa 162. Jlavime 6i0nogioi na 3anumarHs.

. Woruber habt ihr euch in der Pause unterhalten?
. Woran erinnert ihr euch besonders oft?

. Worauf seid ihr besonders stolz?
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. Worum bittet euch oft die Schwester?
. Worauf freut ihr euch?
. Wovon traumt ihr?

. Worauf wartet ihr?

Bnpaesa 163. [locmasme 3anumanus 00 UOLIEHUX CAOBOCNONYVYEHD.

Rentner gewinnt 64 Millionen Dollar
Chicago (AP) Ein 63 Jahre alter Kleinunternehmer hat in Chicago den

Jackpot geknackt und 64 Millionen Dollar gewonnen. Wir haben_mit Alex Snow

gesprochen und ihn nach seinen Planen gefragt. «Zuerst habe ich es nicht geglaubt,

als mir meine Frau von dem Gewinn erzahlt hat, aber dann habe ich mich bei dem

Chef der Lottostelle erkundigt und es hat gestimmt!» Jetzt kann sich das Ehepaar

endlich den ersten Urlaub seit 43 Jahren leisten. «Wir freuen uns natirlich sehr

uber den Gewinn, aber jetzt mussen wir uns noch auf einen gemeinsamen

Urlaubsort einigen, weil er und seine Frau so viel Geld gar nicht ausgeben kénnen,

will er einen grof3en Teil an wohltitige Organisationen und an seine vier Kinder

und sechs Enkel verteilen.

Bnpasa 164. [locmaseme peuenHs y NpaGUIbHIU YACO8IU NOCIIO0BHOCHI,

3acmocosyiouu npu uvomy npuciaienuxu zuerst, dann, danach, zuletzt. IHounimo

sauty po3nogios crosamu:. «Gestern Abend ...»!

3pasok: Also, gestern Abend bin ich ziemlich fruh nach Hause gekommen.
Zuerst habe ich einen Kaffee getrunken und die Zeitung gelesen.

. sich umziehen und eine halbe Stunde joggen

. einen Kaffee trinken und die Zeitung lesen

. sich die 23-Uhr-Nachrichten im Fernsehen anschauen

. sich duschen und sich die Haare waschen

. eine Kleinigkeit essen.
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Bnpaesa 165. [locmasme nponyuwerni npuCii6HUKU 30 3MICIMOM HA CB0L MICUAL.

auflen | da | dort | drauBen | hier oben | oben

. Wart ihr schon einmal in Rom? — Ja, wir waren letztes Jahr

. Wo wohnt bitte Frau Wagner? — im dritten Stock.

. Julia, wo bist du denn? — auf dem Balkon.

. Oh je, es regnet! Und die Gartenmobel stehen immer noch

. Guck dir mal unser Gartenhduschen an! geht die ganze Farbe ab.
. Bist du heute Abend zu Hause? — Ja, ich bin auf jeden Fall

Bnpaesa 166. [lepexnadimsb peuerHs HA VKDAIHCLKY MOEY.

. Die Wirtschaft der Europdischen Union (EU) ist im zweiten Quartal nur
wenig gewachsen.
. Damit hat sich das Wachstum gegeniiber dem ersten Quartal mit 0,47

Prozent verlangsamt.

. Dagegen hatten der private Verbraucher und der Staatsverbrauch kaum
zugenommen.
. Die Konjunkturschwache im In- und Ausland traf besonders die

Maschinenhersteller.

. Mindestens eine Fabrik muss geschlossen werden.
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9. Das Zahlwort

Kinbkichi unciniauku (Die Grundzahlworter):

Bix 1 —12: eins, zwel, drei, vier, flnf, sechs, sieben, acht, neun, zehn, elf, zwolf.
Bix 13 — 19+zehn: dreizehn, vierzehn, flinfzehn, sechzehn, siebzehn, achtzehn,
neunzehn.

20,40,50+zig: zwanzig, vierzig, finfzig ...; Ausnahme — dreif3ig.

IMopsiakxori yucaiBauku (Die Ordnunsszahlworter)

YTBOpIOIOTHCS 3a JonoMororo cydikca -te go 19, a Bim 20 — cydikca -ste : der
vierte, der fiinfzehnte, der zwanzigste; Ausnahme : der erste, der dritte, der
siebzehnte.

{1 yuCHIBHUKH BIAMIHIOIOTBHCS TaK CaMo, SIK IPUKMETHUKH CJIa0KOi BIAMIHHU.

Biaminok q.p. K. p. c.p.
N der zweite Teil die funfte Seite das vierte Buch
D dem zweiten Teil | der funften Seite dem vierten Buch
A den zweiten Teil die flinfte Seite das vierte Buch

VY natax 4ucio JHS MEPenacThes MOPSAKOBUM YUCTIBHUKOM, a YHCIIO POKY —
KUTbKICHUM. Ha nmuchMi B laTax Miciis YUCTIBHUKA CTaBUTHCS Kparika:
Am 31. Dezember 1996 war ich in Miinchen. 31 rpyaus st 6yB y MioHXeHi.
Poxu B HimMeIbKili MOBI unTatoThes Tak (1000 — 1999):
Am 7. Januar 1997 (am siebenten Januar neunzehnhundertsieben — undneunzig).
SIkmo e "He mara, ado 0-999, 2000- ... TO YUTAETHCA SIK YUCIIO:
eintausendneunhundertsechsundneunzieg;
JIpoOOB1 YHCTIBHUKHN yTBOPIOIOTHCS BiJ KUTHbKICHUX YWCIIBHUKIB. BiT 4 10
19 — 3a nonomoroto cydikca -tel, a Bix 20 1 gani 3a qomomororo cydikca -stel: 1/5 —
ein Flnftel; 7/10 — sieben Zehntel; 9/20 — neun Zwanzigstel.
BigxuisitoTbes Biji HOPMU:
1/2 — einhalb; 1/3 — ein Drittel; 1/8 — ein Achtel

JlecsiTKOB1 IpoOU YUTAIOTHCS
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5,2 — fiinf Komma zwei; 0,2 — Null Komma zwei; 3,56 — drei Komma
sechsundfunfzig
Apudmernuni aii:
2+3=5 zwei plus drei ist (gleich) funf; 7-3=4 sieben minus drei ist vier;
sieben minus drei ist (gleich) vier; 6*3=18 sechs multipliziert mit (mal) drei ist
(gleich) achtzehn;12:3=4 zwolf geteilt (dividiert) durch drei ist vier; 23 = 8 zwei

hoch drei ist (gleich) acht; 9°°=3 (zweite) Wurzel aus neun ist (gleich) drei.

BI’IDCZGCI 167. Bupa3imz> CI0BAMU_HANUCAHIL uuqbpa/wu HOD}ZOKO@i YUCTIIBHUKU,

3eepmardu yeazy Ha X cpamamuyHti CbOD]I/lu.

1. Ulrike wollte ihren 25. Geburtstag auf dem Lande feiern. — Yibpika
XOT1JIa CIPABUTH CBIM 25-1 JeHb HAPOHKEHHS 32 MICTOM.

2. Die Cousine meiner Nachbarin hat schon das 18. Buch unsere Bibliothek
geschenkt. — Ky3una mMo€i cycinku nogapyBaia 0i0mioTerni Bxke 18-y kHuTYy.

3. Am 26. Februar fliegen wir in die Hauptstadt von Norwegen. — 26 nrotoro
MU BUJTITAEMO 110 cTonuili Hopsertii.

4. In der 1. und 2. Reihe haben die Kinder einige von ihren Lehrern
gesehen.— V nepiromy i qpyromy psay JiTH MOOAYMIIH JEIKUX CBOIX BUUTEIIIB.

5. In diesem Jahr erscheint die 31. Auflage dieses beriihmten Buches. —
[{poro poky 3'ssBUThCs 31-¢ BUAAHHS IIi€] 3HAMECHUTOT KHUTH.

6. Sonntag ist der 7. Tag der Woche. — Hexinst — cbomuii 1eHb THIKHSL.

7. Jeder 10000 Kunde bekommt ein Geschenk von der Firma. — Koxen
JECATUTUCIYHUMN KIIEHT OTPUMAE TIOIAPYHOK BiJ] KOMIIAHI].

8. Nach der Statistik ist jeder 100. — 105. russische Schiiler drogenabhangig.

9. Sein 2. Sportwagen war wesentlich besser ausgeriistet. - Moro mpyra
CIIOpTHBHA MalirHa Oysa o0JialHaHa 3HaYHO Kpallle.

10. Das 5. Glas Bier hat ihm schon praktisch nicht geschmeckt. — IT’sTmii

CTaKkaH MH1Ba HOMY B)K€ IPAKTHUYHO HE OYB CMayHUIl.
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Bnpaesa 168. Hanuwims oamy. 3eepuims yeazy Ha eiominok. ,, Der Wievielte

ist heute? *
Muster: 12. Mai — Heute ist der zwolfte Mai.
3. April; 1. August; 28. Dezember; 26. Januar; 17. Oktober

Bnpasa 169. /lanime necamugny 6ionogiov Ha NUmanHs

Muster: 5. Oktober — 4. Oktober:
Partner 1: Ist heute der finfte Oktober?

Partner 2: Nein, heute haben wir den vierten Oktober.

3. Mai — 2. Mai; 14. April — 15. April; 27. Juli — 28. Juli; 31.Dezember — 1.
Januar; 28. Februar — 1. Mérz; 1. September — 31. August; 10. Oktober — 11.
Oktober.

Bnpasa 170. Hanuwims oamy. ,, Wann war Petra in Italien? *

Muster: 4. Marz — 8. April: — vom vierten Mérz bis zum achten April.
21. Juni — 31. Juli; 15. Februar — 1. Januar; 8. September — 2. Mai; 3. Juli — 6.
August; 20. April — 7. Mai.

Bnpaesa 171. Hanuwims damu HapoOHcenHs Yienie cim i i 3HAUOMUX.

Meine Mutter hat am _  Geburtstag. Meine Oma . Meine
Schwester . Meine Tante _ . Meine Freundin __
MeinVater . . MeinOpa_ . MeinBruder . Mein
Onkel . MeinFreund
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10. Der Satz

10.1. Der Aussagesatz

Himenbke po3noBigHe pedyeHHS Mae (pikcoBaHUN mopsiaok ciiB. [Ipucymok
3aBXKIU 3aiiMae npyre wmicie B pedeHHi. [Ipu mpsMomy MOpsAaKy CliB MmiaMeT

CTOITh Ha MEPIIOMY MICIIi B pe4eHHi. JpyropsaHi 4wieHd peYeHHsS CTOSTh MiCIs

MpUCYyOKa:
| I i
(migmer) (mpucyaok) (apyropsiaHi 4JIeHH peYeHHH)
Ich gehe zu meinem Freund.
Die Kinder spielen Ful3ball nach der Schule.
Wir sehen ihn oft.
Die Mutter raumt das Zimmer auf.
Der Student antwortet dem Lehrer.
Wir haben im Hof gespielt.

Bnpasa 172. [lobyoyume 3 nodanux ciie peueHHs 3 NPAMUM HOPSAOKOM CIi8,

BIHCUBAIOYU NIOKPECNIEHI QIECI08A Y POJIL NPUCYOKA
1) im Hof, die Kinder, Ful3ball, spielen.

2) meine GroReltern, immer, das Haus, heizen, im Winter, und.

3) futtern, wir, morgens, Schweine, Hihner, und, Kiihe, abends, und.
4) mit dem Worterbuch, ich, dem Bleistift, und, Gbersetzen, den Text.
5) schéne Blumen, vor dem Haus, wachsen.

6) jedes Jahr, nach Deutschland, viele Touristen, kommen.

[Ipu 3BOpOTHOMY MOPSAIKY CIIB MIJIMET MEPEHOCUTHCS HA TPETE MiICUE B
pedeHH1 micig npucyaka. Ha mepmomy Mmicii MOXYTh CTOSITU OOCTaBHUHHM MICLS
(wo? wohin? woher?) ab6o yacy (wann?), 1o1aTKu y JaBalbHOMY a00 3HaX1THOMY

BiIMiHKY. J[1€CIIOBO CTOITh Ha APYroMy MICIll y peyeHH!
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' 1 n v
(apyropsiiHuii 4jieH
(mpucynok) (migmer) (iH1Ii YjIeHH peYeHHs )
peyYeHHs )
Zu Hause habe ich viele Biicher.
In den Hof kommt ein Mann.
Dem Sohn schenken die Eltern ein Buch.
Diesen Mann kenne ich gut.
Vorgestern haben wir unsere GroReltern besucht.
Zur Party ladt er alle Freunde ein.

VYV nurtaabHUX PCUCHHAX 0e3 MUTAJBLHOIO CJI0Ba IMPpUCYOOK BKHUBA€TLHCA Ha

10.2. Fragesatz

NEepIIOMY MICII B PEUEHHI, a MAMET CTOITh MICJIA NPUCYIKA:

' 1 1

(mpucynok) (migmer) (iHmi YieHn peyeHHs )
Hast du einen Kugelschreiber?
Kommen Sie morgen zu uns?

Bnpaesa 173. Cxradims 3anumanns 3a 3pasKom.

Muster: Frage, ob die Kinder lustig sind! — Sind Kinder lustig?
1) Frage, ob die Schultaschen leicht sind!
2) Frage, ob das Werk klein ist!
3) Frage, ob die Blume schon ist!
4) Frage, ob der Pilz groR ist!

Bnpaesa 174. Cxraoume numaibHi peyeHHs 3d 3pA3KOM.

Muster: Wir kommen oft zu ihnen. — Kommt ihr oft zu
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ihnen?
1) Der Junge spielt gern Computer. 2) Das Haus ist gemutlich. 3) Er hat ein
Auto. 4) Er braucht einen Kugelschreiber. 5) Das Madchen malt eine Blume. 6) Ich

schreibe einen Brief 7) Sie lernt immer neue Worter. 8) Wir sehen jetzt fern.

Bnpaesa 175. Cknadims 3anumants 00 HA8eOeHUX pederb 0e3 BUKOPUCMAHHS

NUMAIbHUX CIL6.

1) Ich bleibe zu Hause. 2) Das kleine M&dchen l&sst seinen Teddybé&ren bei
der Oma. 3) Paul ist wirklich krank. 4) Frank hort Musik nicht. 5) Grete erzahlt
interessante Marchen. 6) Dal weill ich nicht. 7) Wir haben einen tiefen Keller.
8) Der Berg ist sehr hoch.

VY NUTanpHUX PEYEHHSIX 3 MUTAJIBHUM CJIOBOM Ha MEPIIOMY MICII CTOITh

MMUTAJILHE CJIOBO, a MICIISI HHOI'O BXKUBAIOTHCS 1HIIN YICHH.

I
I i
(muTanbHe . vV
(mpucyok) (niver) (iHmri yjieHu peyeHHs )
CJIOBO) p

Wie heif3t du?

Wann beginnt der Unterricht in deiner Schule?
Wo wohnt dein Freund?

[TutanpHe COBO Mependayae MOBHY PO3TOPHYTY BIAIOBIIb:
Wie heil3t er? — Er heil3t Helmut.

Woher kommt er? — Er kommt aus der Schweiz.

Jlo muTaabHUX CIIiB HAJICXKATh:

Wann ist das passiert? — Koau ye mpa-
wann? (koau?) nunocs?

Wann kommt er endlich? — Konu sin,
Hapewmi, nputioe?

Wo leben die Elefanten? — /e soicusyme,
Wo? (0e?) CAOHU?

Wo bist du? — Jle mu?
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woher? (3sioku?)

Woher kommen Sie? — 3gioku Bu
npuixanu/noxooume?

Woher hast du das? — 3sioxu ye y
mebe?

wohin? (kyou?)

Wohin gehst du? — Kyou mu tidew?
Wohin ist er umgezogen? — Kyou sin
nepeixag?

warum? (vomy?)

Warum nicht? — Yomy 6 ni?
Warum habt ihr das getan? — Yomy su
ye 3poounu?

WO0ZU? (0151 wo2o? nagiuio?)

Wozu brauchst du das Warterbuch? —
Jlnis woeo mo6i nompiben crosHux?

Wie viel Milch soll ich kaufen? —

wie viel?  (ckineku? — 3 He- | CKiIbKU MOJOKA MeHI Kynumu?
0OUUCTIOBAHUM IMEHHUKOM) Wie viel muss ich bezahlen? — Crinbxu
A maro sanaamumu?
Wie viele Hefte gibt es auf dem
wie  viele? (ckinoku?  — 3| Tisch?— Ckinvxu 30wumie na cmoni?

00UUCTTIOBAHUM IMEHHUKOM,)

Wie viele Personen kommen? —
CKinoku 4ono8ik nputioyms?

wie lange? (cxinvku? six 00s20?)

Wie lange liest du schon? — Sk 0oseo
mu 8xce yumaeut?

Wie lange sollen wir warten? — Ak
00620 HaMm noyekamu?

wessen? (yuii?)

Wessen Tasche ist das? — Yus ye
cymka’?

Wessen Blicher liegen hier? — Yui
KHUJICKU mym Jiedcams?

was? (wo?)

Was ist das? — Il]o ye?
Was ist er (von Beruf)? — Xmo 6in 3a
npogheciero?

wer? (XTo? — TUIbKH y poJIi miiMeTra)

Wer ist das? — Xmo ye?

Wer sind Sie? — Xmo Bu?

Wer kann das machen? — Xmo moorce ye
3pooumu?

wen? (koro?
JA01ATKA)

TIIBKH Y PpoJi

Wen siehst du? — Koco mu 6auuw?
Wen haben Sie gegriiit? — Kozo Bu
npugimanu?

wem? (Komy?)

Wem schreibt ihr Bruder? — Komy nuwe
it opam?

Wem willst du helfen? — Komy mu
xoueut donomozmu?
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wie? (aKuii?)

Wie ist dein Name? — Ik mebe 36yms?
Wie ist Ihre Familie? — fTka y Bac
poouna? Wie ist dein Zimmer? — fxa y
mebe KimMnama?

Was fir ein? (m) (axuw?) Was fur
ein? (n) (sxe?)

Was fiir eine? (f) (axa?)

Was fur? (Pl.) (axi?) (sorcusacmocs 3
IMEHHUKOM ) NUMAHHL NPO AKOCHII,
0CcobaUBOCMI HE3HATIOMO20 NpeoMema
Yy 0cobu, 8i0N08IOaAc 360pomy « o
3a...2». 3MiHIOEMbCS 30 BIOMIHKAMU AK
Heo3Ha4eHull apmuKb.)

Was flir ein Mensch ist er? — I1]o 6in 3a
Jnroouna?

Was fiir einen Text liest du? — 1o 3a
mekcm mu yumacut?

Was fiir ein Buch ist das? — 11jo ue 3a
KHu2a?

Was fiir eine Familie haben Sie? — Hka
y Bac poouna?

Was fir Blumen sind das? — fki ye xsi-
mu?

Welcher? (m) (saxut? kompuii?)
Welche? (f) (axa? kompa?) Welches?
(n) (axe? xompe?) Welche? (PL) (axi?
KOmpi?) (8ocUBAEMbCS 3 IMEHHUKOM Y
3aNUMAHHI NPO KOHKPEemHUll npeomem
Y 0coby npu HAsIBHOCMI 8UOOD) .
3minroemscsa 3a BIOMIHKAMU K
O3HAYEeHUU apmuKb.)

Welchen Mantel wahlen Sie? — Ake
nanvmo Bu eubupacme?

Welches Wort fehlt in diesem Satz? —
AHxrozco cnosa e sucmauac y ybomy
peuenni?

Welche Stadt mochtest du noch
besuchen? — Hxke micmo mu 6 xomis we
giosioamu?

Welche Bucher nimmt er mit? — fxi
KHU2U (3 3anponoHo8aHux) ein bepe 3
co06010?

Bnpasa 176. Ilpouumaume HacmynHi 3anumanHi ma nepekiadimo ix.

3eepuimo y6acy Ha numaivbHi clo6d.

1) Warum bist du so traurig?

2) Was ist diesem Jungen passiert?

3) Wie lange sollen wir auf den Zug warten?

4) Wie viele Apfel gibt es in deinem Korb?
5) Woher hast du dieses Abzeichen?
6) Wann treffe ich mich mit dem Opa?

7) Wessen Bild ist das?

8) Wen hat dein Bruder gegrift?
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Bnpaesa 177. Cxradims 3anumants 00 RIOKPECieHUX CIIi6.

1) Wir fahren im Sommer ans Meer.

2) Ich habe dieses Bild in einem Geschaft gekauft.

3) Herr Kirschner kommt aus Osterreich.

4) Ich will eine Wanderung in die Berge machen.

5) Wir missen Wurst kaufen.

6) Sandra hat jenen Zettel geschrieben.

7) Ingrid mochte Lukas. Markus und Andreas einladen.

8) Mein Zimmer ist groR.

Bnpaea 178. Jlonosnime 3anumanns numanivhum ciogom «Wie», «welcher»

«was flr ein» y gionosgioniu copwi.
1) Tier ist das? Wie heilit es?

2) ___ Tiere leben in der Wiiste?

3) _ istdieses Tier? Beschreibe es!

4) _ ist die deutsche Sprache: leicht oder schwer?

5) _ istder Tisch in der Kiiche?

6)  Tisch brauchen Sie?

7) ___ Tisch nehmen Sie?

8) _ Haus wollt ihr: einstockiges oder zweistockiges?

Bnpasa 179. Jlatime nucbmosi 8i0no6idi na 3anumanHsi.
1) Wie heif3t du?
2) Wo lebst du?
3) Woher kommst du?
4) Wie alt bist du?
5) Wer ist dein bester Freund (deine beste Freundin)?
6) Wie viele Freunde hast du?

7) Welche Schulfacher hast du am liebsten? Warum?

8) Was machst du gern?
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10.3. Der Negativsatz

3anepeyHuM MOXXe OyTH SK pO3MOBIAHE, TaK 1 NHUTAIbHE pPEUYCHHS.

3ar[epeqH0r0 3HAa4YCHHA BOHH Ha6}’BaI-OTB IIpu HasIBHOCTI 3aIlICPpCUYHOro CJIOBA. B

HIMEI[bKOMY PEUEHHI BXKUBAETHCS JIUIIE OJHE 3alepeyHe CIO0BO:

Warst du gestern dort nicht? — Tu Tam Buopa He OyB?

Er verspricht nie jemandem etwas. — Bin HiK0JH HIKOMY HIYOr0 He OOIIISE.

Ich habe nichts gesehen. — 51 nigoro He O0auus.

Niemand ist gekommen. — HixTo He npuiiIios.

nicht (ue)

BiKHBa€eTHCsI, KOJIM 3aMIePeuy€eThCs 1I€CIOBO 200
BCE peueHHs y 1inomy. CTaBUTbCS MICIs Ai€ecioBa
a00 y KiHIli pedeHHs. SIKII0 ieCIOBO-TIPUCYI0K
Mae BiZJOKpeMJIIOBaHUH mpedikc abo B peUeHHI €
JliecIioBo B iH(IHITHBI, nicht cTaBUTHCS TIepe
HHUMH.

Das ist nicht interessant. — IJe ne yixaso.

Er kommt morgen nicht. — Bin ne npuiioe 3asmpa.
Ich mag diese Suppe nicht. — Meni ne nooo-
baembcs yetl cyn.

Er spielt mit den Kindern nicht. — Bin ne epacmocs
3 (yumu) oimomu.

Unsere Kinder sehen 0berhaupt nicht fern. —
Hauwi oimu 63azani He ousisimvbcsi menesizop.

Sie gehen nicht in den Park spazieren. — Bonu ne
tHoymo 2yasamu 8 napx.

kein (M) (ue, orcoonuir) kein (n) (ae, orcoone) keine
(F) (ue, arcoona) keine (Pl.) (ue, misixi)

Ile Heo3HAYCHHI 3aliMEHHUK, SKHH 3MIHIOETHCS 32
BiJIMIHKaMH SIK apTHUKJIIb 1 BXXHBAETHCS, KOJIH 3aIle-
pedyeTbes iMEHHUK (Y IIbOMY BUTIAAKY B YKpaiH-
ChbKOMY TIEPEKJIazli MOKHA BXKUTH CJI0OBA «HISKHIA
(1e), )KOITHHMA, HI OJTHHY).

Das ist kein Tiger. — IJe ne muep/ILle nisikuii ne
muzp.

Ich sehe keinen Menschen hier. — 5T mym ne 6auy
HCOOHOI TIOOUHU.

Er mag keinen Kaffee. — Homy ne noodob6acmoca
kasa. — Hiska xasa tiomy ne nooobacmucsi.

Es gibt kein Buch im Regal. — Ha nonuyi nemae
(9#OOHOI/HI 00HOI) KHU2U.

Das ist keine Nelke. — I]e ne 26030uxa (a saxace
iHWa KeIimKa).

Sie hat keine Blumen. — V nei nemae (nisikux)
Keimis.

Habt ihr keinen roten Filzstift gefunden? — Bu ne
3HAX0O0UNU (HIAK020) YepBoHO20 (hromacmepa?

nie (nixonu)

Er lachelt nie. — Bin nikoau ne nocmixaemocs.

Ich war nie in Spanien. — 4 uikoau ne 6ys 6 Icnanii.

nichts (uiwo)

Hier gibt es nichts. — Tym niuoeco nemae.

Er hat nichts gesagt. — Bin niuozo ne crxasas.

niemand (rixmo)

Niemand hat uns besucht. — ZJo nac nixmo ne

npUxoous.
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Bnpa@a 180. YMGODin’Zb 3aNepeyHl PEeYeHHs, BHCUBANOUU CNOBA _«Niey,

«nichts», «niemand».

Muster: Ich sehe einen Mann im Hof. — Ich sehe niemand im Hof.

1) Wir gehen oft in den Klub. 2) Jutta kauft viel auf dem Marli i 3) Jemand
klopft an die Tur. 4) Auf dem Tisch liegen viele Dinge. 5) Ich war schon dreimal
Im Zoo. 6) Jeder kann das machen. 7) Komm noch zu uns! 8) Sie machte die Tur

auf und sah ein Kind an der Tr.
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Test 11

1.Cknadimo 3anepeuni ma RumaivbHi peueHs.

1) Irma zieht Stiefel an.

2) Es ist regnerisch draufen.

3) Ich kann Schach gut spielen.

4) Der Lehrer gibt Noten.

5) Wir mochten diesen Tee kaufen.

6) Er liest viel.

7) Die Kinder raumen ihr Zimmer auf.
8) Unser Onkel hat ein Auto.

9) Jene Frau wohnt in der Schweiz.
10) Silke kocht in der Kiiche.

2./lonoenimo peuenns i0n0GIOHUMU RUMATbHUMU C/108AMU.

1) wohnen deine GroReltern?

2) ___ hastdu in den Ferien gemacht?

3) ___ sind sie diesen Sommer gereist?

4)  Kleid ziehst du heute an, das schwarze oder das blauef
5) __ ist deine Mutter von Beruf?

6)  kommen Sie, Frau Schulz?

7) ___ Stunden haben wir heute, finf oder sechs?

8) ___ nimmt Sebastian nicht am Schulfest teil?

9) __ beginnt das Konzert?

10) Ricksack ist das?

3.Ilepexnadimo peuenns HiMEUbKOIO MOEOIO.

1) Yui Tydai crosTh Oinst qBepei?
2) 3aBTpa MM i1eMO Ha piuKy.

3) Jitu 3ninuiau Ha noaBip 1 CHIrOBy 6a0y.
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4) Kyau tv moigent BIiTKy?

5) 51 Tam HIYOrO HE 3HAMIIOB.

6) Homy BOHA HE PO3MOBJISIE 3 TOOOO?
7) Cycin xoue KyIUTH MaIlIuHYy.

8) Y Bac Hemae TelneBizopa?

9) 3BigKH TH POAOM?

10) uTHHa moyasa IiaKkaTu.
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11. Starke Verben

Ne Infinitiv Prasens Prateritum Perfekt Ilepexan
1 | backen backst, backt / backte / buk | hat gebacken NEeKTH
backst, backt
2 | befehlen befiehlst, befahl hat befohlen HaKa3yBaTH
befiehlt
3 [ beginnen beginnst, begann hat begonnen noynHaTu(cs)
beginnt
4 | beilBen beif3t biss hat gebissen KyCaTH
5 | bergen birgst, birgt barg hat geborgen XOBaTH
6 | betriigen betriigst, betrog hat betrogen 00MaHIOBaTH
betriigt
7 | bewegen bewegst, bewog hat bewogen pyxartH,
bewegt CXUJISITH
biegen biegst, biegt bog hat gebogen THYTH
bieten bietest, bietet bot hat geboten [IPOIIOHYBATH
10 | binden bindest, bindet band hat gebunden 3B’A3yBaTH
11 | bitten bittest, bittet bat hat gebeten MPOCUTH
12 | blasen blast blies hat geblasen AyTH
13 | bleiben bleibst, bleibt blieb ist geblieben 3aJIMIIATHCS
14 | braten bratst, brat briet hat gebraten CMayKUTH
15 | brechen brichst, bricht brach hat gebrochen JaMartH,
ist gebrochen JIaMaTUCh
16 | brennen brennst, brennt brannte hat gebrannt TOpITH
17 | bringen bringst, bringt brachte hat gebracht MIPUHOCUTH
18 [ denken denkst, denkt dachte hat gedacht AyMaTu
19 | dingen dingst, dingt dingte/ hat gedungen HaiMaTu
dang
20 | dringen dringst, dringt drang ist gedrungen MPOHUKATH;
hat gedrungen HaToJIsIraTH
21 | dirfen darfst, darf durfte hat gedurft MOI'TH,
HAaBaAXXYyBaTHUCh
22 | empfehlen empfiehist, empfahl hat empfohlen PEKOMEHTyBaTH
empfiehlt
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Ne Infinitiv Prasens Prateritum Perfekt Iepexnan
23 | erschrecken erschrickst erschrak ist erschrocken JSIKATUCH
24 | essen isst an hat gegessen ictu
25 | fahren fahrst, fahrt fuhr hat gefahren/ ist KepyBaru, ixatu
gefahren
26 | fallen fallst, fallt fiel ist gefallen najaTu
27 | fangen fangst, fangt fing hat gefangen JIOBUTH
28 | finden findest, findet fand hat gefunden 3HaXOIUTH
29 | fliegen fliegst, fliegt flog ist geflogen JiTatu
30 | fliehen fliehst, flieht floh ist geflohen BTIKAaTH,
PATYBATUCH
31 | flieRen fliel’t floss ist geflossen TEKTH
32 | frieren frierst, friert fror hat gefroren MEpP3HYTH,
ist gefroren 3amMep3aTH
33 | gebaren gebarst, gebart gebar hat geboren HApPOJKYBaTH
gebierst, gebiert
34 | geben gibst, gibt gab hat gegeben JaBaTu
35 | gedeihen gedeihst, gedieh ist gediehen pocTH,
gedeiht PO3BUBATHCS
36 | gehen gehst, geht ging ist gegangen HTH, XOIUTH
37 | gelingen gelingt gelang ist gelungen yIaBaTUCA,
IIaCTUTHU
38 | gelten giltst, gilt galt hat gegolten KOIIITYBAaTH,
BapTyBaTH,
OyTH NiiCHUM
39 | genesen genest genas ist genesen BUIYKYBaTH
HAaCOJIO’KyBa-
40 | genieRen geniellt genoss hat genossen THUCh
41 | geschehen geschieht geschah ist geschehen BiJIOYBaTHCH,
TPAIISITUCH
42 | gewinnen gewinnst, gewann hat gewonnen BUTpaBaTH
gewinnt
43 | giellen gieldt goss hat gegossen JUTH
44 | gleichen gleichst, glich hat geglichen OyTH CXOXHM
gleicht
45 | gleiten gleitest, gleitet glitt ist geglitten KOB3aTH
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Ne Infinitiv Prasens Prateritum Perfekt Iepexaan
46 | graben grabst, grabt grub hat gegraben KOIaTh
47 | greifen greifst, greift griff hat gegriffen Xarartu
48 | haben hast, hat hatte hat gehabt MaTH
49 | halten haltst, halt hielt hat gehalten TpUMATH
50 | hdngen héngst, hangt hing hat gehangen BUCITH
51 | heben hebst, hebt hob (hub) hat gehoben i AHIMaTH
52 | heil’en heil3t hiel3 hat geheil3en HA3UBATHCh
53 | helfen hilfst, hilft half hat geholfen J0TIoMaraTu
54 | kennen kennst, kennt kannte hat gekannt 3HATH
55 | klingen Klingst, klingt klang hat geklungen J3BOHUTH,
3By4aTu
56 | kommen kommst, kam ist gekommen PHUXOUTH
kommt
57 | kdnnen kannst, kann konnte hat gekonnt MOTTH, BMITH
58 | kriechen Kriechst, kroch ist gekrochen [IOB3aTH
kriecht
59 [ laden ladst, ladt lud hat geladen BAHTAXUTH,
3apsKaTu
60 | lassen lasst liel3 hat gelassen (mo)mycTuTH,
IIPUMYIIYBAaTH
61 | laufen laufst, lauft lief ist gelaufen Oiratu
62 | leiden leidest, leidet litt hat gelitten CTpaXKIaTH,
TEPIITH
63 | leihen leihst, leiht lieh hat geliehen MO3UYaTH
64 | lesen liest las hat gelesen YUTATH
65 | liegen liegst, liegt lag hat gelegen JICKATH
66 | lligen lugst, lugt log hat gelogen OoOMaHIOBaTH
67 | meiden meidest, meidet mied hat gemieden YHUKATH
68 | messen misst maf hat gemessen MIpSATH
69 [ misslingen misslingst, misslang ist misslungen HE BIaBaTHUCA
misslingt
70 [ mOgen magst, mag mochte hat gemocht Oaxkaty,
TIOOUTH
71 | mlssen musst, muss musste hat gemusst MYyCUTH, OyTH
IIOBUHHUM
72 | nehmen nimmst, nimmt nahm hat genommen Opartun
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Ne Infinitiv Prasens Prateritum Perfekt Iepexaan
73 | nennen nennst, nennt nannte hat genannt Ha3MBaTH
74 | pfeifen pfeifst, pfeift pfiff hat gepfiffen CBHCTITH
75 | preisen preist pries hat gepriesen XBAIUTH
76 | raten ratst, rat riet hat geraten panuTH
77 | reiben reibst, reibt rieb hat gerieben TEPTH
78 | reilBen reifdt riss hat gerissen/ ist | patu
gerissen
79 | reiten reitest, reitet ritt ist geritten i3nuTH Bepxu
80 | rennen rennst, rennt rannte ist gerannt OiraTu, THaTHCh
81 | riechen riechst, riecht roch hat gerochen HIOXATH,
MaxXHYyTH
82 | ringen ringst, ringt rang hat gerungen oopotHcs
83 | rinnen rinnst, rinnt rann ist geronnen TEKTH
84 | rufen rufst, ruft rief hat gerufen KpHYaTH,
KIINKaTHn
85 | schaffen schaffst, schafft schuf hat geschaffen CTBOPIOBATH
86 | scheinen scheinst, scheint schien hat geschienen CBITHTH,
3JaBaTUCh
87 | schieben schiebst, schiebt schob hat geschoben pyxaru
88 | schiellen schieft schoss hat geschossen CTPiIATH
89 | schlafen schlafst, schlaft schlief hat geschlafen CIaTH
90 | schlagen schlégst, schlug hat outu
schlagt geschlagen
91 | schlieRen schlieRt schloss hat 3aKpHBATH
geschlossen
92 | schneiden schneidest, schnitt hat pizatu
schneidet geschnitten
93 | schreiben schreibst, schrieb hat MUCATH
schreibt geschrieben
94 | schreien schreist, schrie hat geschrien KpUYaTh
schreit
95 [ schweigen schweigst, schwieg hat MOBYATH
schweigt geschwiegen
96 | schwimmen | schwimmst, schwamm ist geschwommen | mpagarn
schwimmt
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Ne Infinitiv Prasens Prateritum Perfekt Iepexnan
97 | schwinden schwindest, schwand ist geschwunden | 3Hukatu
schwindet
98 | sehen siehst, sieht sah hat gesehen 0aunTu
99 | sein bist, ist war ist gewesen Oytn
100 [ senden sendest, sendet sandte hat gesandt /| mocunatu
sendete gesendet
101 | singen singst, singt sang hat gesungen CriBaTH
102 | sinken sinkst, sinkt sank ist gesunken naJjiaT,
ITIOpUHATH
103 | sitzen sitzt sal3 hat gesessen CHJIITH
104 | sollen sollst, soll sollte hat gesollt MYCHTH, OyTH
3000B’sI3aHUM
105 | sprechen sprichst, sprach hat TOBOPHUTH,
spricht gesprochen PO3MOBIISITH
106 | springen springst, sprang ist crpubaru
springt gesprungen
107 | stehen stehst, steht stand hat gestanden CTOSITH
108 | steigen steigst, steigt stieg ist gestiegen I AHIMATHCSI
109 | sterben stirbst, stirbt starb ist gestorben BMHUPATH
110 | tragen tragst, tragt trug hat getragen HOCHUTH
111 | treffen triffst, trifft traf hat getroffen 3yCTpivaTh
112 | treten trittst, tritt trat ist/hat getreten TOIITATH,
CTyIIaTH
113 | trinken trinkst, trinkt trank hat getrunken UTH
114 | tun tust, tut tat hat getan poouTH
115 | vergessen vergisst vergald hat vergessen 3a0yBaTH
116 | verlieren verlierst, verlor hat verloren BTpayaTH,
verliert TryOuTH
117 | verschwinden | verschwindest, verschwand ist 3HUKATH
verschwindet verschwunden
118 | verzeihen verzeihst, verzieh hat verziehen POIIATH
verzeiht
119 [ wachsen wéchst wuchs ist poctu
gewachsen
120 | waschen waéschst, wusch hat MUTH
waéscht gewaschen
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Ne Infinitiv Prasens Prateritum Perfekt Ilepexaan
121 | weisen weist wies hat gewiesen BKa3yBaTH
122 | wenden wendest, wandte hat gewandt / HepeBepTaTH,

wendet wendete gewendet BUKOPHCTOBY-
BaTu
123 | werden wirst, wird wurde ist geworden CTaBaTH
124 | werfen wirfst, wirft warf hat geworfen KHAJIaTh
125 | wiegen wiegst, wiegt wog hat gewogen 3Ba)KyBaTU
126 | wissen weildt, weild wusste hat gewusst 3HATH
127 | wollen willst, will wollte hat gewollt XOTITH
128 | ziehen ziehst, zieht zog hat gezogen TATHYTH,
it gezogen nepehKIKATH
129 | zwingen zwingst, zwang hat 3MYIIyBaTH
zwingt gezwungen
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12. Thematische Texte

1. Meine Familie

Ich heiBe Martin. Ich bin 15 Jahre alt. Meine Familie ist nicht gro3. Sie besteht aus
funf Personen: meinem Vater und meiner Mutter, meinen Geschwister und mir.
Mein Vater ist Arzt von Beruf und meine Multter ist Lehrerin. Die Eltern sind nicht
alt. Mein Vater ist 45 und meine Mutter ist 42. Mein Bruder studiert an der
Universitat schon. Er ist ledig. Meine Schwester ist noch klein, aber sie spielt nicht
schlecht Klavier. Sie ist sehr lustig.

Ich habe einen Onkel und eine Tante. Sie leben und arbeiten in Deutschland. Mein
Onkel ist Techniker von Beruf. Er ist 32 Jahre alt. Die Tante ist Bibliothekarin. Sie
haben einen Sohn und eine Tochter. Der Sohn heif3t Peter und die Tochter heif3t
Rita. Sie sind sehr nett. Sie haben einen Hund und eine Katze.

Meine GroReltern (meine GrolBmutter und mein GrofRvater) leben im Dorf. Wir
besuchen die GrolReltern oft. Dort spielen wir gern Ful3ball, VVolleyball, Basketball
oder Tennis.

Ich habe auch einen Vetter. Er ist 27 Jahre alt. Er ist verheiratet und hat zwei

Kinder, sie sind mein Neffe und meine Nichte. Sie leben in Dortmund.

2. Mein Arbeitstag

Ich stehe gewohnlich um 7 Uhr auf. Ich o6ffne das Fenster und mache
Morgengymnastik. Dann wasche ich mich mit kaltem Wasser und putze meine
Zahne. Dann trockne ich mich ab und ziehe mich an und kdmme mich die Haare.
Ich mache mich fertig und gehe zum Friihstick.

Ich bereite mein Frihstiick selbst vor. Ich esse zum Fruhstuck meistens Eier oder

Waiirstchen, Brot, mit Butter und trinke eine Tasse Tee oder Kaffe mit Zucker und
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Milch. Nach dem Frihstuck ziehe ich mich an, nehme meine Tasche und gehe in
die Universitét.

Um 3 Uhr nachmittags ist die Universitdt zu Ende. Ich komme um Viertel nach
drei nach Hause. Dann esse ich zu Mittag. Nach dem Mittagessen wasche ich das
Geschirr ab und trockne es ab.

Dann erhole ich mich ein wenig oder gehe spazieren. Sehr oft helfe ich meiner
Mutter im Haus oder mache Eink&ufe. Um 5 Uhr nachmittags setze ich mich an
den Tisch und mache die Hausaufgaben. Das dauert 2 Stunden oder manchmal
noch langer.

Um 8 Uhr abends esse ich Abendbrot. Nach dem Abendessen versammeln sich alle
Mitglieder unserer Familie in einem grofRen Zimmer. Wir unterhalten uns hier,
lesen Zeitungen, Zeitschriften und Bicher oder sehen fern. Um 11 Uhr abends

gehe ich zu Bett.

3. Freizeit und Urlaub

Womit beschaftigen sich die Deutschen in der Freizeit? Fernsehen und
Zeitunglesen sind die alltdglichen Freizeitbeschaftigungen der meisten Deutschen.
Vor dem Fernseher verbringen die Deutschen mindestens zwei Stunden téaglich.
Viele Birger haben Sonnabend und Sonntag frei. Sie machen dann entweder einen
Ausflug oder bleiben zu Hause. Sie mdchten ausschlafen, fernsehen, lesen oder
Spazierengehen. Gaststatten und Lokale, aber auch Museen, Kinos und Theater
sind gut besucht.

Die Haupturlaubszeit ist der Sommer. Da reisen die Deutschen gern, im Ausland
trifft man sie Gberall. Aber etwa 44 Prozent bleiben in der Heimat. Sie verbringen
ihren Urlaub an der Nordsee oder an der Ostsee, im Gebirge oder in einer anderen

schénen Gegend.
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Doch nicht alle Leute machen im Sommer Urlaub. Dann erholen sie sich im
Winter.

4. \Was machen wir am Wochenende?

Alle freuen sich immer auf das Wochenende. Wir ruhen uns aus, wir haben viel
Zeit fir Sport , Hobbys, fiir das Lesen und Fernsehen. Am Wochenende fahrt man
oft mit den Freunden zum Camping, geht ins Kino oder veranstaltet gemeinsame
Partys. Aber was haben Sie am Wochenende vor? Wie verbringen Sie die Freizeit?
Monika Richter: Ein Wochenende ohne Fernsehen ist fiir mich kein Wochenende.
Ich freue mich immer so sehr auf einen Film!

Karin Fischer: Ich fahre ins Griine und wandere gern mit Freunden um die Stadt
herum.

Inge Wenzel: Ich brauche flr den Sonntag immer ein Buch. Ich lese gern. Ein Film
geféllt mir nicht so gut wie ein Buch.

Rolf Weber: Gewohnlich besuche ich das Kino. Ich sehe gern Filme. Manchmal
haben wir Besuch.

Dieter Schroder: Am Wochenende? Ich treibe Sport. Ich spiele gern Volleyball.
Martin Krause: Ich fahre gern ins Griine. Ich bummle auch oft durch die Stadt.

So sieht die Freizeit bei Martin und einigen Studenten aus. Und was machen Sie
am Wochenende? Ist heute Freitag? Also dann: angenehmes Wochenende und viel
Spald!

5. Unsere Wohnung

Unser Haus hat acht Stockwerke. Unsere Wohnung liegt im sechsten Stock. Das ist

Dreizimmerwohnung. Sie ist bequem und gemiditlich. Sie besteht aus unserem
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Wohnzimmer, dem Schlafzimmer, meinem Zimmer, einer Kiche und
Badezimmer.

Unsere Wohnung hat alle Bequemlichkeiten: Elektrizitat, Gas, kaltes und warmes
Wasser, Telefon, Mullschlucker, Zentralheizung. Im Haus gibt es einen Fahrstuhl.
Die Einrichtung ist modern und praktisch. Die Wohnzimmer ist hell und groR.
Neben dem Fenster ist ein Fernseher, gegeniber stehen zwei Sesseln und ein
kleiner Tisch davor. Auf dem Tisch liegen Zeitungen und Zeitschriften. Hinter den
Sesseln steht ein Sofa mit zwei Kissen darauf. Daneben befindet sich ein Schrank
mit vielen Bilchern. Zwischen dem Sofa und den Sesseln ist eine moderne
Stehlampe. In der Mitte liegt ein Teppich.

Unser Schlafzimmer ist klein. Da stehen zwei Betten. An jedem Bett gibt es einen
Nachttisch, auf dem Fullboden liegt ein Teppich. In der Ecke ist ein
Kleiderschrank und ein Spiegel. Die Mdbel ist neu.

Ich habe ein Zimmer fir mich allein. Das ist auch mein Arbeitszimmer. Ich habe
einen Bucherschrank und eine Couch. Mein Schreibtisch stent am Fenster. Es ist
hell und sauber im Zimmer.

Die Kiiche ist nicht grof3. An der Wand links steht ein Tisch mit vier Stiihlen. Oben
héngen die Schrénke fir Kichengeschirr und Lebensmittel. In der Ecke am Fenster
steht der Kihlschrank.

6. Das Haus

Millers haben ein Einzelhaus in einem Vorort. Es hat nur ein Stockwerk: das
Erdgeschoss und den ersten Stock. Im Erdgeschoss befinden sich das Esszimmer,
das Wohnzimmer, die Kiche und die Vorhalle. In der Vorhalle ist die

Kleiderablage. VVon der Vorhalle fiihrt eine Treppe zur Diele im ersten Stock.
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Im ersten Stock haben Millers zwei Schlafzimmer, ein Badezimmer und die
Toilette. Oben sind noch zwei Dachzimmer, eines davon ist Herrn Mullers
Arbeitszimmer, das andere ist fur die Gaste.

Unter dem Erdgeschoss befindet sich ein Keller. Im Keller ist die Garage.

Hinter dem Haus liegt ein Garten mit Obstbdumen. Dort ist auch ein

Gemdlsegarten.

7. Die Jahreszeiten und das Wetter

Das Wetter andert sich je nach der Jahreszeit.

Im Winter ist es kalt. Die Tage sind kurz und die Né&chte lang. Es schneit oft, und
die Erde ist mit Schnee bedeckt. Tiefer Schnee liegt auf Feldern und Wiesen. Alles
ist weil3. Die Luft ist rein. Es friert. Das Thermometer zeigt manchmal mehr als
dreil3ig Grad unter Null. Die Flisse und Seen sind fest zugefroren.

Junge Sportler laufen Schi durch Wiesen und Walder. Auf den Eisbahnen lauft
groB und Kklein Schlittschuh.

Im Mérz beginnt der Frihling. Die Tage werden langer und die N&chte kirzer. Die
Sonne scheint heller. Die Luft wird von Tag zu Tag warmer. In der Nacht friert es
noch, aber am Tage taut es schon. Der Schnee schmilzt. Auf den Flussen und Seen
schmilzt das Eis. Im Frihling ist das Wetter nicht bestandig, besonders im April:
bald scheint die Sonne, bald regnet es.

Die Zugvogel kehren aus dem Siden zuriick. In den Sonnenstrahlen erwacht die
Natur: Géarten und Wiesen werden grin, auf den Feldern und in den Waldern
blihen die ersten Frihlingsblumen — Schneegléckchen und Veilchen. Im Mei sind
schon die Obstbdume in voller Blute. Die Bauern pfliigen, eggen und séen.

Im Sommer wird es ganz warm, manchmal sogar hei3. In der Stadt ist es schwil
und staubig. Sehr schon ist es im Sommer auf dem Lande. Die Wiesen sehen wie

bunte Teppiche aus. Es duftet nach Blumen und Heu.
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Manchmal brechen Gewitter aus: es blitzt und donnert, es regnet in Stromen. Nach
dem Regen ist die Luft wieder frisch und rein. Oft kann man am Himmel einen
schonen Regenbogen sehen. Der Sommer ist die schonste und der wérmste
Jahreszeit. Die Schiler und Studenten haben Ferien. Sie gehen oft spazieren und
baden im Fluss. Sie suchen Pilze und Beeren im Wald und pfliicken Blumen auf
den Wiesen. In dieser Zeit unternimmt man interessante Ausfluge und Reisen.

Im September beginnt der Herbst. Der Herbst bringt kiihles Wetter, Regen, Nebel
und Stirme. Der Himmel ist oft mit Wolken bedeckt. Die Waélder werden bunt.
Gelbe und rote Blatter fallen auf die Erde. Die VVogel fliegen in wéarmere Lander.
Im Spétherbst ist es triibe, kalt, feucht und windig. Die Natur schlaft ein. Der

Winter kommt wieder.

8. Im Lebensmittelgeschaft

Verkauferin: Guten Tag! Sie wiinschen, bitte?
Kundin: Ich mdchte ein Glas Erdbeermarmelade.
V.: Die Erdbeermarmelade ist leider alle. Wir haben nur Kirschmarmelade.

K.: Dann geben Sie mir bitte ein Glas Kirschmarmelade.

V.: Sonst noch etwas?

K.: Bitte ein halbes Schwarzbrot, drei Brétchen und eine Flasche Milch. Und
haben Sie Ké&se da?

V.: Heute haben wir eine grofie Auswahl. Diese Sorte ist sehr frisch und schmeckt
ganz gut.

K.: Geben Sie mir bitte ein halbes Pfund von dem Kase.

V.: Noch etwas, bitte?

K.: Noch ein Pfund Zucker, ein Stiick Butter, zehn Eier und 300 Gramm von der
Wurst da.
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V.: Sonst noch einen Wunsch?

K.: Wir werden Besuch haben und ich brauche noch eine Schachtel Pralinen, zwei
Kilo Apfel und zwei Orangen.

V.: Diese Schachtel ist gut und preiswert. Ich werde sie Ihnen zeigen.

.» Dann nehme ich es. Was kostet es?

.> Vielen Dank! Auf Wiedersehen!

K
V.: Das macht zusammen 95 Euro. Bezahlen Sie bitte an der Kasse.
K
V.: Ich danke Ihnen auch. Auf Wiedersehen!

9. Im Restaurant

Anna: Sagen Sie bitte, was haben Sie heute zum Mittagessen? Kellner: Hier ist
die Speisekarte. Bitte, wahlen Sie, was Sie winschen. Udo: Ich bin ziemlich
hungrig, ich méchte mit einer VVorspeise beginnen.

A.: Ich habe nichts dagegen. Ich habe auch einen Barenhunger. Nehmen wir
Gurkensalat mit sauerer Sahne, einen Hering, und einen Krabbensalat. U.: Und
was nimmst du als ersten Gang? Es gibt Nudelsuppe mit Huhn, Milchsuppe,
Kohlsuppe und Huhnerbrihe.

A.: Gibt es keinen Borstsch?

U.: Doch.

A.: Dann nehme ich als ersten Gang einen Borstsch. Andere Suppen mag ich nicht.
U.: Schon, tber den Geschmack laRt sich streiten. Ich nehme Milchsuppe. Als
zweiten Gang nehme ich entweder Kalbsbraten mit Kartoffeln oder
Schweinebraten mit Sauerkraut.

A.: Ich nehme lieber ein Beefsteak. Das ist mein Leibgericht. Man bereitet hier das
Essen sehr schmackhaft zu. Hast du Durst? Mdéchtest du auch etwas trinken?

U.: Ich sage nicht nein. Bestellen wir eine Flasche Rotwein, zwei Flaschen

Mineralwasser und zum Nachtisch einen Kuchen.
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Der Kellner bringt das Essen. Er wiinscht den Gasten guten Appetit. Alles

schmeckt vorztglich, und die Freunde essen mit grolRem Appetit.

10. Mahlzeiten

Gewohnlich essen wir dreimal oder viermal am Tage. Die drei Mahlzeiten
sind: das Friihstiick, das Mittagessen und das Abendessen.

Um 7 oder 8 Uhr gibt es Fruhstiick. Wie fruhstiicken wir? Wir trinken
Kaffee mit Milch und Zucker und essen Brot oder Brotchen mit Butter und
Marmelade.

Um 13 oder 14 Uhr gibt es Mittagessen. Wir essen einen Teller Suppe,
Fleisch oder Fisch mit Kartoffeln und Gemise und dann Obst. Am
Sonntag trinken viele Deutsche oft Bier oder Wein. Einige Leute trinken oft
Kompott.

Um 6 oder 7 Uhr gibt es Abendessen. Zu Abend essen wir gewohnlich kalt:
Brot mit Butter, Wurst oder Kdse. Einige Menschen essen ein deftiges Essen zum
Abendessen: Wirstchen, Schweinebraten, Bratkartoffeln, die Gritze.

Aber nicht alles ist gesund. Essen Sie mehr Obst! Folgen Sie diesem Rat und
Sie fuhlen sich gesund und munter. Einige Menschen essen und trinken sehr
schnell. Das schadet dem Menschen. Essen Sie morgens recht viel, mittags nicht
viel, abends wenig. Und vergessen Sie nicht: “Ein voller Bauch studiert nicht

gern”, so sagt der Volksmund.
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13. Individuelles Lesen

1. Warum ist Mario in Deutschland?

Mario ist noch klein. Er kommt aus ltalien. Jetzt wohnt seine Familie in
Hamburg. Mario besucht in Hamburg eine Schule. Er lernt mit deutschen Kindern
zusammen. Deshalb spricht er schon gut Deutsch. Seine Lehrerin hei3t Fraulein
Schmidt. Sie ist jung, hiibsch und immer freundlich. Die Kinder schreiben, lesen
und rechnen viel. Sie sind sehr fleiRig. Im Unterricht spielen sie auch oft.

Zu Hause wartet auf Mario seine Mutter. Sie arbeitet nicht, denn Mario hat
noch zwei kleine Geschwister. Der Vater von Mario ist Gastarbeiter. Er arbeitet in
einer Firma als Automechaniker. Die Familie lebt in Deutschland schon Jahre. In
Italien gibt es wenig Arbeit. Deshalb lebt die Familie hier. Es geht Mario und
seinen Eltern nicht schlecht. Die Mutter mOchte aber nach Hause, nach Italien.
Mario gefallt es in Hamburg. Er hat schon viele Freunde. Sie spielen zusammen
FulRball, gehen ins Kino. Deutsch féllt ihm leicht. Die Freunde haben ihn gern,

denn er ist ein guter Freund.

2. Und wann beginnt Ihr Arbeitstag?

(Ein Fernstudent erzahit)

Mein Arbeitstag beginnt frith am Morgen. “Um wie viel Uhr?” fragen Sie.
Gewohnlich stehe ich um sechs Uhr auf. “Um sechs Uhr. Br-r-r. Das ist viel zu
frith. Das ist nicht fiir mich”, sagt vielleicht ein Langschléfer.

Ein Langschlafer. Ja. Aber ich bin ein Frihaufsteher. Frihmorgens arbeite
ich gern. Seit drei Jahren bin ich Fernstudent. Ich studiere Deutsch. Als
Fernstudent habe ich natrlich viel zu tun. Am Morgen beschéftige ich mich mit

meinen Hausaufgaben. Heute beginne ich zum Beispiel mit der Grammatik. Um
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diese Zeit fihle ich mich besonders gut. Ich verstehe alles leicht und mache die
Aufgaben schnell und richtig.

Uberhaupt arbeite ich taglich selbststandig. Nicht immer lange, aber jeden
Tag. Beim Studium einer Fremdsprache ist das sehr wichtig. Meine Zeit plane ich
immer genau. Planen Sie auch lhre Zeit? Oder arbeiten Sie gewdhnlich ohne
Tagesplan?

Also, die Uhr zeigt sechs. Ich erwache, stehe schnell auf, lifte das Zimmer,
mache das Bett, turne, putze die Zahne, rasiere mich, wasche mich, kdimme mich
und ziehe mich an. Fertig! “Tempo, lieber Freund!* sage ich mir. Die Zeit wartet
nicht. Zur Arbeit fahre ich erst um acht Uhr. Nun habe ich noch eine Stunde fiir
meine Aufgaben. Die Uhr zeigt sieben. Um diese Zeit stehen meine Eltern auf.
Mein Vater ist Arbeiter. Die Mutter ist Lehrerin. Sie unterrichtet Russisch.
Unseren Haushalt besorgen wir alle drei. Die Mutter sorgt flirs Essen. Der Vater
und ich rdumen die Zimmer auf, decken den Tisch, raumen den Tisch ab und
kaufen ein. Keine Mannerarbeit? Aber ich bitte Sie! Wir, mein Vater und ich,
helfen der Mutter beim Haushalt gern. Und die Mutter ist mit unserer Arbeit
zufrieden. Das ist die Hauptsache.

Jetzt ruft mich die Mutter aus dem Korridor. “Paul, das Friihstiick ist fertig!”
“Danke, Mutter, ich komme schon”, antworte ich. Wir friihstiicken. Bald sind wir

mit dem Frihstick fertig. Nun gehen wir aus dem Haus.

Die Mutter geht zur Arbeit zu FuB. lhre Schule liegt nah bei unserem Haus.
Der Vater und ich fahren zusammen zur Arbeit. Zuerst nehmen wir den Bus. Er
hélt unserem Haus gegeniiber. Wir steigen ein und fahren mit dem Bus zwanzig
Minuten. Dann steigen wir aus. Aber die Fahrt ist noch nicht zu Ende. Jetzt steigen
wir um und fahren mit dem U-Bahn. Wir kommen nie zu spat. Auch heute nicht.

Nun beginnt die Arbeit. Um zwei Uhr haben wir eine Mittagspause. Wir

essen zu Mittag und ruhen uns aus. Nach der Pause arbeiten wir weiter.
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Montags, mittwochs und freitags fahre ich nach der Arbeit zum Unterricht.
Heute ist Dienstag. Am Dienstag kehren der Vater und ich zusammen nach Hause
zurlck. Die Mutter wartet schon. Wir essen zu Abend. Beim Abendessen erzahlen
der Vater und ich von unserer Arbeit. Die Mutter erzahlt uns von ihrer Schilern.
Sie lernen gut. Uberhaupt hat die Mutter ihren Beruf sehr gern. Heute sagt sie uns:
“An diesem Sonntag fahre ich mit meinen Schiilern aufs Land. Fahrt mit! Sicher
erholen wir uns gut.” Wir sind mit diesem Plan zufrieden. Uberhaupt fahrt unsere
Familie sonnabends und sonntags oft aufs Land.

Nach dem Abend Brot gehen wir noch eine Stunde durch die Stadt
spazieren. Dann sehen die Mutter und ich fern. Der Vater liest. Werktags bleiben
wir nicht lange auf. Die Arzte sagen. “Von zehn Uhr abends bis zwolf Uhr nachts
ist der Schlaf besonders gesund.” So gehe ich um zehn Uhr zu Bett. Bald schlafe

ich ein. Bis morgen, liebe Freunde!

3. Meine Wohnung

Mein Name ist Sven Scheffler. Ich lebe mit meinen Eltern und mit meiner
Schwester in der Stadt Heidelberg. Das ist eine der schonsten Stadte in
Deutschland. Mein Vater ist Universitatsprofessor, die Mutter arbeitet nicht. Sie
fuhrt den Haushalt. Meine Schwester Sabine studiert noch an der Universitat.

Wir haben ein schones und bequemes Haus. Es steht am Ufer des Flusses
Neckar. Das Haus hat zwei Stockwerke. Im ErdgescholR befinden sich zwei
Wohnzimmer, ein Esszimmer und die Kiiche. Alle Rdume sind gro3 und gemutlich
aulRer der Kiche, wo es ein wenig dunkel ist. Sie ist aber gut eingerichtet und mit
vielen Kiichengeraten ausgestattet. Hier gibt es einen Gasherd, eine Sptilmaschine
und eine Mikrowelle, die meine Mutter oft beim Kochen benutzt. In der Kiche
frihsticken wir oft alle zusammen. Unsere Familie ist sehr befreundet und wir
verbringen auch viele Abende miteinander. Im Wohnzimmer kann man sehr

gemditlich neben dem groflen Kamin sitzen. Besonders schén ist es am
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Weihnachten. Am Heiligen Abend sitzen wir am runden Tisch in unserem
Wohnzimmer, héren Musik, unterhalten uns und wir spielen mit meiner Schwester
Flote. Unsere Eltern freuen sich sehr darauf. In unserer Familie liest man sehr viel,
deshalb haben wir eine gute Blichersammlung. Neben den werken der klassischen
Literatur stehen in den Regalen auch viele Bilicher moderner Autoren, Kunstbande,
Zeitschriften. An den Wéanden und tber dem Klavier héngen einige Gemélde, die
uns sehr gefallen.

Im ersten Stock befindet sich neben dem Schlafzimmer meiner Eltern mein
Zimmer. Es ist nach meinem Geschmack und meinen Interessen modern
eingerichtet. Hier kann ich mit meinen Schulfreunden gemiitliche Abende
verbringen. Da wir auch oft und gern kochen, benutzen wir eine
kleine Kiiche im zweiten Stock. Uber meinem Zimmer liegen zwei Arbeitszimmer
meines Vaters. Hier gibt es wenig Mo6bel. Neben dem Arbeitszimmer stehen viele
Bicherschranke, hangen Biicherregale mit der Fachliteratur, die mein Vater
stdndig braucht. Er bereitet sich immer auf Vorlesungen und Vortrdge vor und
arbeitet hier. Im zweiten Stock befindet sich das Schlafzimmer fiir die Gaste, die
unsere Familie oft besuchen. Ganz oben im dritten Stock, wohnt meine Schwester.
Sie ist 7 Jahre alter, aber wir verstehen uns gut.

Hinter dem Haus liegt ein Kkleiner Garten. Im Sommer, wenn es heil3 ist,
kann man dort im Schatten gemditlich sitzen und lesen. Meine Mutter Elfi pflegt

unseren kleinen Garten und pflanzt hier viele schone Blumen.

4. Im Fruhling

Schon Anfang Marz zeigen sich in der Natur die ersten Zeichen des
Frahlings. Die Sonne beginnt warmer zu scheinen. Die warmen Sonnenstrahlen
erwecken neues Leben. Es erscheinen griine Blatter an Baumen und Strauchern.
Ké&fer, Ameisen, Fliegen, Schmetterlinge erwachen aus ihrem Winterschlaf. Der

Igel und viele andere Waldtiere verlassen ihre Winterwohnungen.
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Man hort die Schreie der zurickkehrenden Vogel: der Kraniche, der
Wildenten, der Lerchen. Der Star pfeift sein Lied. Die Schwalbe findet ihr altes
Nest.

Mit der Natur erwacht auch der Mensch zu neuen Taten. Auf den Feldern
séen die Bauern Sommerweizen, Gerste, Hafer. Sie haben jetzt alle H&dnde voll zu
tun. Die Bauern reinigen den Garten von altem Unkraut und von trockenen
Blattern, graben den Boden um, machen groRRe und kleine Beete fir verschiedene
Gemusepflanzen.

Dann beginnt die Aussaat. Auf einem Beet steckt man Zwiebeln, Knoblauch,
auf anderen sdet man Radieschen, Mohrriiben, Salat, Spinat und Dill. Spater

pflanzt man Kohl und Tomaten.

5. Die Vogel

Es ist Winter. Wir gehen zur Schule — Klara, Helmut und ich. Unterwegs
merken wir etwas. Auf dem Weg picken einige Spatzen die Koérner. Sie hipfen
direkt vor unseren FufRen hin und her.

Ich frage: “Helmut, warum kommen im Winter die Spatzen so nahe an die
Menschen heran?”

Er antwortet: “Sie bitten dich um Brot”.

Ich nehme die Brotkrumchen aus der Mappe und gebe sie den Spatzen. Sie
hipfen hin und her und picken sie zuletzt aus meiner Hand.

Nach einigen Wochen frage ich wieder: “Wo nehmen das Futter die Vogel,
die jetzt im Walde wohnen?”

Helmut ist der junge Naturfreund. Er weil3 von den VOgel sehr viel. Er sagt:
“Im Winter hungern die Vogel. Der Schnee bedeckt die Erde, das Grass und die
Straucher. Die Vogel frieren. Sie kénnen nirgends mehr Futter finden. Einige von
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ihnen finden das bei unseren Wohnungen. Das machen die Elster, die Dohle und
die Kréhe.

Elster sucht und pickt die Knochen. Die Dohle jagt die Elster fort und pickt
das Fleisch vom Knochen. Dann fliegt die Krahe. Sie verjagt die beiden und pickt
selbst.”

Klara: “Helmut, sage mal, wo nehmen das Futter die ganz wilden Vogel, die
jetzt im Wald sind?”

Helmut: “Dafiir sollen wir sorgen. Im Sommer sammeln wir verschiedene
Samen. Dann machen wir die Futterkdstchen und tragen sie im Winter in den

Wald. Im Friihling werden die dankbaren Vogel fiir uns schon singen.”

6. Die Fledermaus

Der Mensch hat Angst vor der Fledermaus, weil er sehr wenig Uber dieses kleine
Tier weill. Fledermduse wohnen in den Hohlen alter Bdume, in Spechthohlen,
unter den Déchern der Geb&ude. Sie schlafen dort am Tag, eine neben der anderen,
mit Kopf nach unten. Sie schlafen den ganzen Winter. Die Fledermduse piepsen
ganz still. Im Dunkel kommen sie hervor, um im lautlosen Zickzackflug Miicken
und Fliegen zu fangen. Die Fledermaus findet im tiefsten Dunkel sicher den Weg.
Bei hoher Fluggeschwindigkeit weicht sie jedem Hindernis aus. Sie erkennt die
Hindernisse und fangt dabei sogar ihre Nahrung. So erfahrt die Fledermaus alles,
was sie Uber ihre Umgebung wissen muss.

Die Madchen haben grolie Angst vor diesem Tierchen. Die Fledermaus ist
aber nicht imstande, mit ihren kleinen Zahnen die Haut des Menschen zu ritzen.

Die Fledermaus ist der Maus ahnlich, aber die Hausmaus ist gréf3er und starker.

168



7. Von morgen an: Ein neues Leben

Von morgen an stehe ich frih auf — um sechs Uhr, treibe regelmaRig
Frihsport und wasche mich kalt. Von morgen an gehe ich friih aus dem Hause,
dann habe ich mehr Zeit. Ich fahre nicht mehr mit der StraRenbahn, ich gehe zu
Ful3. Das schadet mir nicht und ist gesund.

Was ist Gesundheit? Sich nicht erkélten und nicht krank sein? Nein, die
Gesundheit ist mehr. Sie hangt auch vom Essen ab. Ich vergesse das nicht.
RegelmaRig, richtig und nicht schnell essen, das ist nicht so leicht! Aber ich mache
das — von morgen an!

Was mache ich nach dem Abendessen? Ich sehe nicht mehr einige Stunden
fern, ich mache einen Spaziergang — sehr schén! In drei Monaten sehe ich ganz
anders aus, gesund und munter.

Wie sieht ein Arbeitstag aus? Das ist die Hauptsache. Also, ich teile den Tag
richtig ein. Ich schreibe mir alles auf, dann mache ich auch ganz bestimmt alles. Es
héngt doch vom Menschen ab, also von mir. Von morgen an! Das ist schon: kein
Bier, Frihsport treiben, sich kalt waschen, friih aufstehen, Spaziergdnge machen ...
Das ist ein Leben! ...

Und das sagt Herr Lampe an jedem Sonntag.

8. Die Rolle der Fremdsprachen im Leben des Menschen

Die Fremdsprachen spielen eine grof’e Rolle in unserem Leben. In der
ganzen Welt lernen die Menschen Fremdsprachen. In unserem Lande lernen
Millionen von Schiilern Deutsch, Englisch, Franzosisch, Spanisch, usw. An jeder
Hochschule studieren die Studenten eine oder zwei Fremdsprachen. Wozu studiert
zum Beispiel ein Techniker oder ein Arbeiter eine Fremdsprache? Er kann doch in
seiner Muttersprache sprechen und lesen. Viele Betriebe in unserem Land beziehen

Maschinen, Gerate und Apparate aus Deutschland, aus Osterreich, aus der
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Schweiz, aus Amerika, England und Frankreich. Ein qualifizierter Arbeiter muss
den Instruktionsbrief und andere technische Dokumentationen mit Hilfe eines
Worterbuches lesen kdnnen. Viele Arbeiter wollen auch spéter an der Hochschulen
studieren. Ein Mensch, der Fremdsprachen studiert, lernt in dieser Zeit auch die
Kultur eines fremden Landes, seine Literatur, Geschichte und Geographie kennen.
Er bereichert auch seine Muttersprache. In den Fremdsprachenstunden (bt der
Mensch sein Ged&chtnis und seine Denkfahigkeit. Und das alles ist natirlich sehr
wichtig. Menschen verschiedener Berufe brauchen Fremdsprachenkenntnisse: ein
Arzt und ein Bibliothekar, ein Matrose und ein Pilot, ein Sportler, ein Verkaufer,
ein Postbeamter.

Unsere Menschen wollen den Touristen aus anderen Landern von der
Ukraine erzahlen, von ihrer Arbeit und ihrem Leben. Sie wollen selbst in andere

Lander fahren, auch Blicher und Biicher und Zeitungen in fremden Sprachen lesen.

9. Meine Freizeit

Viele von uns klagen immer wieder Gber den Mangel an Freizeit. Wissen wir
uberhaupt, was man unter dem Begriff versteht? Missen wir wirklich wenig
Freizeit haben, oder sind wir blof3 nicht imstande, unsere Arbeit richtig zu
organisieren? Koénnen wir die Freizeit immer sinnvoll nutzen?

Unter dem begriff Freizeit versteht man all jene Zeit, die wir nicht in der
Schule oder auf Arbeit verbringen, wenn wir keine Pflichten haben, wenn wir tun
kdnnen, was uns Entspannung und Freude bringt. Die meiste Freizeit haben wir am
Wochenende, an verschiedenen Feiertagen, in den Ferien oder im Urlaub. Bei 365
Tagen im Jahr steht uns mehr als Drittel freie Tage zur Verfligung. Und was kann
ich Uber meine Freizeit sagen? Wie andere junge Leute interessiere ich mich Sport,
Reisen, Musik, Literatur und Kunst. Sonnabend und Sonntag sind meine Ruhetage.

Es ist ja das Wochenende, also zwei freie Tage, die ein jeder angenehm verbringen
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will. Beim schonen Wetter mache ich normalerweise mit meiner Freundin Ira
einen Ausflug ins Freie. Wenn aber das Wetter nicht freundlich genug ist, dann
sitzen wir zu Hause vor Fernseher, oder wir besuchen einander. Manchmal geht
man ins Kino, ins Theater, ins Konzert oder in die Disko.

Ich gehe oft zu Bilderausstellungen. Ich bummle langsam durch die Séle und
sehe mir die ausgestellten Bilder an. Manchmal verstehe ich nicht alles, deshalb

freue ich mich, wenn ich dartiber mit meinen Freunden diskutieren kann.

10. Quiz

Wir sind in Studio B in Berlin. Heute haben wir ein Quiz “Was sind Sie von
Beruf?” Die Teilnehmer sind zwei Damen und zwei Herren. Ich méchte sie lhnen
vorstellen. Karin Scholz ist Betriebswirtin von Beruf, sie lebt in Miinchen und
arbeitet bei einer Firma. Die Herren heilen Manfred Weber und Fritz Meier.
Manfred ist noch Student. Er kommt aus Hamburg, aber er studiert Philosophie an
der Freien Universitat in Berlin. Er mochte Philosoph werden. Herr Meier wohnt in
Augsburg und arbeitet dort als Reporter fir eine Zeitung. Alle spielen zum ersten
Mal. Sie méchten natirlich gewinnen, denn der Preis ist eine Reise nach Spanien
fir zehn Tage. Der Quizmaster heilt Karl-Heinz Richter. Er arbeitet schon lange
im Studio. Er macht immer dieses Quiz. Das Quiz ist nicht schwer. Die Teilnehmer
fragen einen Mann nach seinem Beruf. Sie stellen nur 9 Fragen. Die Fragen sind
unterschiedlich, nur die Frage “Was sind Sie von Beruf?” ist verboten. Alle hoffen,
dass sie das Spiel gewinnen

Das Spiel beginnt. Ins Studio kommt Herr Fleischer. Zuerst fragen die
Damen, dann die Herren. Herr Fleischer antwortet
- Herr Fleischer, arbeiten Sie in Berlin?

- Nein, ich arbeite nicht in Berlin.

- Reisen Sie viel?
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- Ja, Sie haben Recht. Ich reise viel.

- Reisen Sie allein, wenn ich fragen darf?
- Nein, ich reise nicht allein.

- Sind Sie oft im Ausland?

- Ja, ich reise oft ins Ausland.

- Und wohin reisen Sie? Fliegen Sie nach Stidamerika?
- Ja, das stimmt.

- Nach Brasilien?

- Ja, ich fliege oft nach Brasilien.

- Kaufen Sie dort Kaffee?

- Nein.

- Kaufen Sie in Brasilien Tabak?

- Ja, das auch.

- Sind Sie Tabakimporteuer?

- Nein, das bin ich nicht.

Der Quizmaster sagt, dass das Spiel zu Ende ist. Es waren schon 9 Fragen. Aber
die Teilnehmerhaben den Beruf von Herrn Fleischer nicht erraten. Dann stellt er
Herrn Fleischer vor: “Herr Fleischer fliegt wirklich oft nach Stidamerika, denn er
ist Flugkapitan. Er raucht Pfeife, darum kauft er in Brasilien Tabak. Vielen Dank,

meine Damen und Herren! Kommen Sie wieder zu uns ins Studio. Alles Gute!”

11. Ein Brief

Charkiw, den 07.10.2017

Lieber Peter,

ich danke Dir fir Deinen letzten Brief. Entschuldige, dass es mit der Antwort
langer gedauert hat. Bald habe ich Priifungen an der Uni, deshalb lerne ich zur Zeit

besonders viel. Das Herbstsemester ist sehr schwer, denn wir haben im dritten
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Studienjahr viele neue Studienfacher. Und noch dazu mein Deutschkurs am
Goethe -Institut. Der Kurs findet dreimal wdchentlich statt, von 18 bis 20 Uhr.
Unser Lehrer, Herr Tost, ist sehr nett und spricht ein schones Deutsch. So ein
Deutsch mdchte ich auch einmal sprechen. Aber im Moment habe ich noch viele
Probleme damit, besonders mit Grammatik. Fast alle Regeln sind leicht, aber ihre
Anwendung fallt mir schwer. Ich weil3, zum Beispiel, sehr gut, wo das Verb im
Satz stehen muss, aber ich mache immer wieder Fehler, besonders beim Sprechen.
An meiner Aussprache muss ich auch noch viel arbeiten. Mit dem Ubersetzen
geht’s viel leichter. Da kann ich viel iiben. Du weil3t ja, mein Vater arbeitet in
einem deutsch-ukrainischen Gemeinschaftsunternehmen. (Ich glaube, das heif3t
auch Joint-venture?)

Er bringt oft verschiedene Unterlagen nach Hause, die ich Ubersetzen muss.
Nachste Woche kommt nach Kyiw ein deutscher Geschaftsmann, und ich fir ihn
dolmetschen. Hoffentlich klappt es. Dieser Job gefallt mir sehr. Mein Fach kenne
ich gut, und technische Fachworter sind in den beiden Sprachen oft sehr &hnlich.
Hoffentlich spricht der deutsche Gast Hochdeutsch. Letztes Mal war es einer aus
Bayern — sein Bayrisch war eine total neue Sprache fur mich. Und das ist ja nur ein
Dialekt!

Fir den ndchsten Sommer habe ich groRRe Plane. Mein Vater hat eine Einladung
von seinem Geschéftspartner aus Basel. Da fahren wir alle in die Schweiz. Mein
kleiner Bruder kommt auch mit. Er lernt in der Schule zwar Franzgsisch, aber in
der Schweiz spricht man ja auch Franzdsisch. Meine Mutter kann etwas Englisch,
und so kommen wir aus, hoffe ich.

Das ware alles, lieber Christian. Entschuldige meinen chaotischen Brief und
maogliche Fehler. Wie geht es Dir und Deinen Eltern? Was macht Deine Lehre?
Bist du mit Deiner Elke noch zusammen? Ich habe jetzt eine neue Freundin. Aber

dariiber im nachsten Brief.

Mit herzlichen GriiRen Dein Alexander
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12. Ab Morgen neues Leben

VVon morgen ab beginnt ein neues Leben. Von morgen ab trinke ich kein Bier
mehr. Wenn mir Mutter wieder Schokolade schickt, gebe ich sie den Kindern. Und
Edith darf nicht mehr so fett kochen. Das hort jetzt auf!

Von morgen ab beginne ich wieder Morgengymnastik zu machen. (Wieder —
denke ich deshalb, denn ich habe das schon so oft geplant). Und 50 Kniebeugen
wenn ich fleil’ig trainiere, kann ich leicht auf 100 bringen. Ich war doch ein sehr
guter Sportler. Von morgen ab stehe ich frih auf. Dieses ewige Lange-im-Bett-
Liegen — das habe ich schon satt! Ich stehe um 6 Uhr auf, mache
Morgengymnastik, dann schon duschen
— ah — darauf freue ich mich!

Von morgen ab beginne ich wieder den spanischen Unterricht. Jeden Tag
abends im Bett ein halbes Stiindchen Spanisch — das ist ganz gut! Dann kann ich
die Reise nach Sudamerika machen — ich sage Edith
nichts — das wird eine Uberraschung, wenn ich wahrend der Reise Spanisch
spreche.

Ubermorgen beginnt ein neues Jahr — ich werde ein anderer Mensch. Von
ubermorgen ab wird alles ganz anders sein. Also zuerst muss ich in die Bibliothek
aufraumen — das wollte ich schon lange. Ich will wieder jeden Sonntag ins
Museum gehen. Oder lieber jeden zweiten Sonntag. Am anderen Sonntag machen
wir Ausflige.

Die Hauptsache — man muss die Zeit richtig planen. Ich schreibe mir alles auf —
und dann erfille ich taglich das ganze Programm. Von morgen ab. Nein, Von
ubermorgen ab.

Im ndchsten Jahr. Huah — bin ich mide. Aber das wird fein: kein Bier, keine
Schokolade, Morgengymnastik machen, Museum, Ausfliige
— Hoppla! Das wird ein Leben!

Und das denkt sich Herr Mdiller jedes Jahr am 31. Dezember abends im Bett.
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13. Essen und Trinken in Deutschland

Es gibt vier Mahlzeiten: das Frihstick, das Mittagessen, eine
Zwischenmahlzeit, und das Abendessen. Zum Frihstiick isst man belegte Brote,
Brotchen oder Toast mit Butter, Marmelade oder Honig. Einige essen gekochte
Eier. Man trinkt schwarzen Kaffee oder Kaffee mit Milch oder Tee, Saft, Milch
oder man isst Joghurt.

Oft nimmt man ein zweites Frihstick zur Arbeit mit, wenn man sehr friih zu
Hause friihstuickt.

Fir viele Menschen ist das Mittagessen die Hauptmahlzeit. Am Wochenende
isst man zu Mittag zu Hause oder im Restaurant. Das Mittagessen besteht aus einer
Suppe oder Bruhe, dem Hauptgericht: Fleisch oder Fisch mit Gemuse oder Salat
und mit einer Beilage. Einige essen auch eine kalte Platte (m’siche abo pubGHe
acopti). Zum Dessert gibt es Eis, Obst oder Kaffee. An den Werktagen isst man
meistens in einer Kantine zu Mittag.

Nachmittags hat man oft eine Zwischenmahlzeit: man trinkt Kaffee mit
Kuchen.

Zu Abend isst man zu Hause. Man isst kalt: Brot mit Schinken, Kdse oder

Waurst und Gemisesalate. Man trinkt abends auch Bier oder Wein.

14. Der Trick

Mein Freund ist ein Glickspilz (macnuuuk). Er kennt immer sehr hibsche
Maidchen. “Wie machst du das, Otto?” fragte ich. “Das ist sehr leicht. Ich kaufe
mir zwei Kinokarten fir einen sehr guten Film. Vor dem Beginn finde ich ein
hiibsches Méadchen und biete ihr eine Karte an. Sie ist mir sehr dankbar und
auBerdem sitzt sie dann zwei Stunden neben mir....”

Diesen Trick finde ich genial. Heute versuche ich es auch. An der Kasse stehen

viele Menschen. Alle mdchten ins Kino, denn es lauft ein sehr spannender Krimi.
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Es dauert einige Stunden, und endlich habe ich zwei Karten in der Hand. Ich sehe
auf die Uhr. Es ist bereits 18 Uhr. Der Film beginnt um 19.30 Uhr. Ich bleibe am
Kino und warte. Bald kommen immer mehr Menschen. Himmel, welch eine
Auswahl! Endlich komme ich zu einem blonden hibschen M&dchen. Das Médchen
dankt mir fur die Karte. Sie hat eine angenehme zarte Stimme und ist einfach
wunderschon. Ich glaube kaum meinem Gluck.

Endlich bin ich im Saal. Schnell nehme ich meinen Platz und warte. Es wird
dunkel. Beseligt, schlielRe ich die Augen. Wenn ich sie wieder 6ffne, ist der Stuhl
neben mir besetzt. Doch nicht die schone Blonde sitzt da, sondern mein Freund
Otto.

“Ist mit dir etwas los?” fragt er, wenn ich wieder die Augen schlieBe. “Nein,
aber wieso bist du es? Woher hast du diese Karte?” “Ach so”, antwortet Otto, “ja,
richtig... Weillt du, ich wollte so gern diesen Film sehen, hatte aber keine Zeit,
mich flnf Stunden danach anzustellen. Da habe ich einfach meine neue Freundin
zum Kino geschickt. Ein hibsches Mé&dchen bekommt immer eine Karte tbrig. Es
gibt ndmlich immer Jungen, die auf diese Art und Weise hiibsche Mé&dchen kennen

lernen wollen”.

15. Und nun beginnt die Freizeit
(Eine Reise ins Land der ,,Freizeit®)

Liebe Freunde! Heute reisen wir zusammen ins Land der “Freizeit”. “Gibt es
denn so ein Land iiberhaupt?” fragen Sie. Aber natiirlich. Wir raten Thnen nur,
dieses Land weder auf der Karte noch auf dem Globus zu suchen. Dort kdnnen Sie
es bestimmt nicht finden. Sehen Sie sich aber bitte aufmerksam lhren Tagesplan
an. Da liegt dieses Land nicht weit vom Land “Arbeitszeit”. Und Sie konnen es
taglich besuchen und nach der Arbeit hierher kommen. Besonders viele Besucher
treffen Sie hier am Wochenende, denn man hat zwei Tage, Sonnabend und

Sonntag, frei.
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Im Sommer reist man flir einige Wochen ins Land der “Freizeit”. Um diese Zeit
verbringt man hier seine Ferien oder seinen Urlaub. “Erst der Arbeit, dann das
Vergniigen”, sagt ein Sprichwort. Das stimmt, denn erst nach der Arbeit fiihlt man
sich im Land der “Freizeit” richtig zu Hause.

Sagen Sie nur: “Feierabend!” oder “Nun habe ich frei”. Und schon sehen Sie
dieses Land vor sich liegen.

Unsere Heimat, wir selbst sorgen standig fur das Land der “Freizeit”. Darum
gibt es hier viele Theater und Kinos, Museen und Bibliotheken, Klubs und
Kulturparks, Stadien, Erholungsheime und Sanatorien.

I

Es ist ein Wunderland, das Land der “Freizeit”. Selbst seinen Beruf kann man
hier schnell &ndern. Der Arzt wird im Land “Freizeit” Musikant und spielt Klavier
oder Geige. Und der Musikant wird Maler. Im Land der “Freizeit” musiziert er
nicht. Er malt. Der Schauspieler wird Gartner. Und der Gértner wird Schauspieler.
Nun spielt er in einem Theaterstlick oder singt im Chor.

Was machen Sie eigentlich in Ihrer Freizeit? Haben Sie ein Hobby? Langweilen
sie sich manchmal nach der Arbeit?

Die Interessen der Menschen sind sehr verschieden. Aber im Land der
“Freizeit” hat man wirklich sehr viele Moglichkeiten, seine Zeit interessant zu
verbringen und sich zu erholen. Hier amisiert man sich
gut. Man besucht Theater, Kinos, Konzerte und den Zirkus. Man geht in den Zoo.
Unter den Zoobesuchern gibt es immer viele Kinder.

Im Land der “Freizeit” spielt man auch gern. Zum Beispiel kann man Schach,
Dame, Domino oder Billard spielen. Man ladt Gaste ein, und man geht selbst zu
Besuch. Man tanzt, singt, bummelt durch die Stadt und sieht fern.

Im Land der “Freizeit” sorgt man auch fiir seine Gesundheit. Hier treibt man
viel Sport. So wird man gesund und kréftig. Man turnt. Im Sommer treibt man
Sommersport. Man zeltet am Fluss, fahrt Boot und schwimmt. In dieser Zeit sonnt
man sich viel und wird braun. Man spielt FulRball, Volleyball und Tennis. Man

fahrt Rad und Motorrad. Im Winter findet man im Land der “Freizeit“ viele
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Freunde des Wintersports. Es ist kalt. Es schneit oft. Aber man lauft Schi und
Schlittschuh. Man spielt Hockey. Und welche Sportart haben Sie besonders gern?
Il

Man lernt in diesem Wunderland viel Neues und Interessantes kennen. Denn
man besucht Museen und Bibliotheken. Man besichtigt Ausstellungen. Es macht
auch vielen Vergnlgen, Briefmarken, Postkarten, Minzen oder Abzeichen zu
sammeln.

Mdochten Sie reisen? Aber bitte. Sie konnen als Tourist die St&dte unseres
Landes sehen oder das Ausland besuchen. Man kann auch aufs Land fahren, in den
Wald gehen, baden, Beeren und Pilze sammeln. Es ist interessant, die Natur zu
jeder Jahreszeit kennen zu lernen. Und auf dem Lande lernt man das besonders gut.

Aber man arbeitet auch im Land der “Freizeit” nicht wenig. Warum auch nicht?
Man bastelt und fotografiert zum Beispiel. Und man lernt viel. Interessieren Sie
sich fur Fremdsprachen? Mdochten Sie Sprachen selbstdndig studieren? Bitte. Da
sollen Sie ins Land der “Freizeit” gehen.

Oft kann man im Land der “Freizeit” Fragen wie diese horen: “Wohin fahren
Sie auf Urlaub?” “Féhrst du in die Ferien nach Jalta?” “Wann beginnt das Konzert?
Um sieben oder um acht Uhr abends?” “Gehen Sie jetzt zu Besuch oder ins Kino?”
“Wo lauft dieser Film? Ich will ihn mir unbedingt ansehen. Kann man noch fur
morgen Theaterkarten?” “Ist die Ausstellung gedffnet? Es ist schon zwolf Uhr. Wo
kann man die Eintrittskarten besorgen?” “Ich schlage dir vor, heute Abend mit mir
zusammen ins Konzert zu gehen. Hat deine Mutter Musik gern? Soll ich fir sie
auch Karten fir dieses Konzert besorgen?”

IV

Man spricht im Land der “Freizeit” iiberhaupt gern iiber Erholung. Da kann
man oft Gespréache wie dieses horen:

— Nun, lieber Freund, wie geht es lhnen?

— Danke, mir geht es gut. Seit gestern habe ich Urlaub. Morgen fahre ich ins

Sanatorium. Ich reise nach dem Siden. Ich treffe jetzt meine

Reisevorbereitungen. Und wie geht es Ihnen?
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— Danke. Es geht. In dieser Woche fahre ich mit einer Touristengruppe nach
Kyiw und dann nach Odessa.

— Viel Vergnigen also.

Schon ist es, ins Land der “Freizeit” zu reisen, ein Theater, ein Kino, oder
einen Konzertsaal zu besuchen. Aber es ist auch nicht schlecht, zu Hause zu
bleiben, zu lesen, Radio zu horen oder fernzusehen.

Nun darf man auch hier nicht vergessen, seine Zeit richtig zu planen. Da sehen
wir zum Beispiel Otto. Am Sonntagmorgen schaltet er den Fernseher ein. Draufen
ist es schon warm. Ist das Das Wetter ist gut. Es regnet nicht. Die Sonne scheint.
Aber Otto bleibt bis zum Abend zu Hause. Nun ist das Fernsehprogramm zu Ende.
Jetzt erst schaltet Otto den Fernseher aus und geht zu Bett. Und Peter? Am
Sonnabend und Sonntag sitzt er zu Hause und liest. Am Montag fiihlen sich Otto
und Peter miide. “Warum eigentlich?” Fragen sie sich. Auf diese Frage antwortet
ein Sprichwort: “Allzuviel ist ungesund”, sagt es. Man muss nicht nur gut arbeiten,
sondern sich auch gut erholen kénnen.

Unsere Reise ins Land der “Freizeit” ist zu Ende. Versprechen Sie aber, bald
wieder hierher zu kommen.

Vergessen Sie nicht, das Land der “Freizeit” wartet auf Sie!
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14. Der Test zum Kurs

Aufgabe 1:

Wie du?
1) bin

2) bist

3) heillen

4) heil3t

Aufgabe 2:

Mein Name Beate.
1) bin

2) hat

3) heilit

4) ist

Aufgabe 3:

Und kommst du?
1) wo

2) woher

3) wohin

4) woraus

Aufgabe 4:
Mdinchen.

1) Aus

2) In

3) Nach

4) Uber
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Aufgabe 5:

Das sind Silvia und Anna.
1) Die

2) Diese

3) Sie

4) Und

Aufgabe 6:

sind noch Schulerinnen.

Das ist doch Kihlschrank, das ist ein Geschirrspuler.

1) kein
2) nicht
3) nichts
4) nie

Aufgabe 7:

Entschuldigen Sie. Ist das hier
1) deine

2) lhre

3) kein

4) sein

Aufgabe 8:

Ich trinke einen Wein. Und was
1) du

2) hast du

3) trinkst du

4) wirst du

Aufgabe 9:

Ich jetzt keinen Wein.

Uhr?
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1) esse
2) habe
3) mag

4) werde

Aufgabe 10:

Ich bestelle mir lieber Bier.
1) den

2) der

3) ein

4) ein

Aufgabe 11:

Hier dirfen Sie nicht laut sprechen! Bitte !
1) aufhdren Sie

2) horen auf Sie

3) horen Sie auf

4) Sie horen auf

Aufgabe 12:

Mama, ich noch fernsehen? Nein, du musst jetzt ins Bett.
1) darf

2) mochte

3) muss

4) will

Aufgabe 13:
Wo gibt es hier ein Schwimmbad? Hier in der Nahe gibt es leider
Schwimmbad.

1) ein
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2) kein
3) keins
4) nicht

Aufgabe 14:

Wo ist Helmut? -Ich glaube, Kiche.
1) auf der

2) in

3) inder

4) in die

Aufgabe 15:

Ich habe solche Riickenschmerzen. Mein Arzt sagt, ich jeden
Morgen Gymnastik machen.

1) méchte

2) mag

3) soll

4) will

Aufgabe 16:

Hier kann man wirklich viel machen, zum Beispiel Biergarten gehen.
1) im

2) in der

3) indem

4) in den

Aufgabe 17:
Guten Tag. Kann ich helfen? Ich suche einen Walkman, als
Geschenk flir meine Schwester.
1) ihm
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2) ihr
3) lhnen
4) lhnen

Aufgabe 18:

Dieses Radio ist sehr teuer, aber es funktioniert auch viel
hier.

1) am besten

2) besser

3) gut

4) mehr

Aufgabe 19:

Robert ist ein biBchen groRer seine Zwillingsschwester.

1) als
2) ob
3) so

4) wie

Aufgabe 20:

Ritas neuer Freund sieht nicht sehr gut aus: er hat einen
Bauch.

1) dick

2) dickes

3) dicken

4) dicker

Aufgabe 21:

Was soll ich heute abend bloR anziehen? Das Kleid?
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1) blau

2) blaue
3) blauen
4) blaues

Aufgabe 22:

Johannes eigentlich Ingenieur werden. Aber er ist dann doch Friseur
geworden.

1) will

2) wolle

3) wollte

4) wirde

Aufgabe 23:

Macht doch endlich den Fernseher aus! Ihr interessiert doch nicht
wirklich fir so eine Show, oder?

1) euch

2) lhnen

3) ihr

4) sich

Aufgabe 24:

In Madras nie.
1) es schneit

2) schneite

3) schneit

4) schneit es

Aufgabe 25:

In Monat fahre ich nach Berlin.
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1) ein
2) einem
3) einen

4) einer

Aufgabe 26:

Ich gehe jetzt in die Stadt. Ich will
1) dich

2) sich

3) mich

4) mir

Aufgabe 27:

Bitte schlieflen Sie das

1) Radio
2) Fenster
3) Auto

Aufgabe 28

1) Erdépfel
2) Apfel
3) Erdbeeren

Aufgabe 29:

einen neuen Mantel kaufen.

- dieses Gemuse mag ich besonders.

Das ist die Tochter meines Sohnes, sie ist meine erste

1) Nichte
2) Kusine
3) Enkelin



Aufgabe 30:

Zum Héndewaschen brauche ich
1) Waschmittel

2) Seife

3) Spilmittel

Aufgabe 31:

Die Lehrerin ihre Schuler.

1) unterrichtet
2) lernt
3) erklart

Aufgabe 32:

Hier Sie nicht rauchen.

1) mussen
2) durfen

3) mdgen

Aufgabe 33:

Dieses teure Geschenk kann ich nicht

1) abnehmen
2) aufnehmen

3) annehmen

Aufgabe 34:

Ich bin noch nicht fertig, ich habe noch Fragen.

1) einige
2) einzige

3) eigene
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Aufgabe 35:

Du aber gut Deutsch.
1) weildt

2) kennst

3) kannst

Aufgabe 36:

Er so leise.

1) spracht
2) spricht
3) sprecht

Aufgabe 37:

so freundlich und hilf mir bitte.

1) Sei
2) Sind
3) Sein

Aufgabe 38:

Ich lerne Deutsch, ich brauche es fir meine Arbeit.
1) denn

2) weil

3) obwonhl

Aufgabe 39:

Das ist der Mann, ich nicht mag.
1) der

2) den

3) dem
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Aufgabe 40:
Ich habe Angst
1) fir

2) vor

3) von

Aufgabe 41:
Ich wasche
1) meine
2) mich

3) mir

Aufgabe 42:

Das war schon lange
1) unserer

2) unseren

3) unser

Aufgabe 43:
Dieser Test ist nun
1) bei

2) am

3) zu

Aufgabe 44:

groRen Hunden.

die Hande.

Plan.

Ende.

Wie deine Mutter?

1) heil3st
2) heilRen
3) heilit
4) heiRe
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Aufgabe 45:

- Woher kommst du?

- Russland.
1) aus
2) in
3) von
4) nach
Aufgabe 46:
Tisch im Zimmer ist sehr
1) Die ... gute
2) Der ... gut
3) Das ... gut
4) Der ... gute
Aufgabe 47:
Kannstdumir _ Wohnung zeigen?
1) Ihr
2) deine
3) mein
4) dein
Aufgabe 48:
Wann ?

1) steht Sie auf

2) aufstehen Sie
3) stehen Sie auf
4) Sie aufstehen
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Aufgabe 49:

Hier man nicht rauchen. Es ist verboten.

1) kannst
2) durfen
3) konnen
4) darf

Aufgabe 50:

Ich bin 19, mein Bruder ist 9. Er ist

1) jung
2) junger
3) alt

4) alter

Aufgabe 51:
Ich trinke

1) keine Bier
2) keinen Bier
3) kein Bier

4) eine Bier

Aufgabe 52:
Ich__ Fleisch.
1) mag

2) kann

3) muss

4) soll
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Aufgabe 53:

B tebe € uac 3aBTpa BBEUEpi?

1) Du hast Zeit morgen abend?
2) Habt Sie morgen abend Zeit?
3) Morgen du hast Zeit abend?

4) Hast du morgen abend Zeit?

Aufgabe 54:
Eristein__ Mensch.
1) guter

2) gute

3) gutes

4) gut

Aufgabe 55:

Das Haus gehort Eltern.
a) meinem

B) meine

c) meinen

Aufgabe 56:

Wir treffen _in eine Weinstube.
a) uns

B) Sie

¢) ihm

Aufgabe 57:
Er sieht Herrn Braun und spricht mit
a) sie

8) ihm
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c)er

Aufgabe 58:

Er  zuHause geblieben.
a) hat

B) ist

c) bist

Aufgabe 59:
Sie trocknet sich
a) aus

B) an

c) ab

Aufgabe 60:

Er k&mmt sich die
a) Haare

B) Haut

¢) Augen

Aufgabe 61:

Er macht das Licht.  und schlaft ein.
a) ein

B) an

c) aus

Aufgabe 62:
Sie pflegt ihr Gesicht mit einer
a) Lippenstift

B) Hautcreme
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¢) Zahnburste

Aufgabe 63:

Sie schaut oft in den
a) Spiegel

B) Stecker

c) Seife

Aufgabe 64:

Wir laden gern Freunde _ und fahren mit ihnen spazieren.
a) ein

B) an

c) mit

Aufgabe 65:

Zigaretten Gesundheit.
a) schaden

B) zeigen

c) treffen

Aufgabe 66:

Wir gehendurch _ Park.
a) den

B) dem

c) der

Aufgabe 67:
Frau Braun und Herr Braun ihren Freund herzlich.
a) brauchen

B) begrilien
194



¢) nehmen

Aufgabe 68:

Der Mann gibt

a) seinem
B) ihren

c) seinen

Aufgabe 69:

Ich kaufe

a) meiner
B) meinem

c) meinen

Aufgabe 70:

Wir gehen

a) zu der
B) ZU dem

c) zu den

Aufgabe 71:
Ich wohne seit
a) einer

B) einem

c) einer

Aufgabe 72:
Er kommt nach

a) das

Kindern viel Geld.

Freund eine Fahrkarte.

Universitat.

Woche in Minchen.

Essen.
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B) dem
c) die

Aufgabe 73:

Dagibtes  Teller Suppe.
a) eine

B) einen

c) ein

Aufgabe 74:

Die Kinder trinken Milch _ Frihstick.
a) zum

B) ZU

c) flr

Aufgabe 75:

Ihr _ nichtverheiratetund _ keine Kinder.
a)sind___ haben

B)seid  habt

c)yist__ hat

Aufgabe 76:

Wohin moéchten Sie?

a) nach Miinchen
B) zU Miinchen

¢) in Minchen

Aufgabe 77:
Er sieht Herrn Braun und spricht mit
a) sie
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8) ihm

c) er

Aufgabe 78:

Der Student macht _ Fechler.
a) keine

B) kein

c) keine

Aufgabe 79:

Ich gebrauche das Worterbuch. Gebrauchst du

a) ihn

B) €S ¢) sie

Aufgabe 80:

Wir sprechen _ Text nach.
a) den

B) das ¢) die

Aufgabe 81:

Dankt die Studentin den Eltern? Ja, sie dankt

a) ihnen
B) ihr

c) sie

Aufgabe 82:

Wann fahren die Ziige von Kéln _~~ ?
a) ab

B) an

c) aus
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Aufgabe 83:

Der Zug fahrt _ Bonn nach Frankfurt.
a) an

B) bis

c) Uber

Aufgabe 84:

Er den Koffer.
a) nehmt

B) himmt

¢) nimmst

Aufgabe 85:

Wem schreibt Inge einen Brief?
a) der Kinder

B) die Kinder

c) den Kinder

Aufgabe 86:

Die Eltern haben Géste. Sie zeigen _ Gdsten das Haus.
a) ihre

B) ihren

c) seinen

Aufgabe 87:

Ichkaufe  Freund eine Fahrkarte.
a) meiner

B) meinem

c) meinen
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Aufgabe 88:

wem gehst du ins Theater?

a) mit
B) seit

c) von

Aufgabe 89:
Ich wohne seit .
a) eine

B) einem

c) einer

Aufgabe 90:
Er kommt nach
a) das

B) dem

c) die

Aufgabe 91:

Das Auto fahrt

a) gegen
B) fur
c) durch

Aufgabe 92:
Peter geht

a) um dem

B) entlang der

¢) durch den

. Woche in Minchen.

Essen.

ein Haus.

Park.
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Aufgabe 93:

Legen wir den Teppich

a) auf
B) in

c) an
d) Gber

Aufgabe 94:

TYT HC MOJXKHa KYIIATHUC.

den FulRboden!

a) Man darf hier nicht baden
B) Man kann hier nicht baden

c¢) Man will hier nicht baden

Aufgabe 95:

Fuhlen Sie sich schlecht? Sie
a) kdnnen

B) diirfen

c) sollen

d) mussen

e) wollen

Aufgabe 96:

Bin Tenedonye MeH1 moaHs.
a) Er ruft mich jeden Tag an
B) Er ruft mir jeden Tag an

c¢) Er anruft mir jeden Tag

Aufgabe 97:
ich Sie fragen?
a) Bin

zum Arzt gehen.
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B) Durfe
c) Wolle
d) Darf

Aufgabe 98:

HemoxmBo nepexsiacTu 1eil TekeT 6e3 CJI0BHUKA.

a) Man darf nicht diesen Text ohne Worterbuch Uberzetzen

B) Man kann diesen Text ohne Worterbuch nicht tGberzetzen

c¢) Man kann dieses Text ohne Warterbuch nicht tiberzetzen

Aufgabe 99:
Das ist Buch.
a) ihren
B) dein

c) deinen

Aufgabe 100:
Ich lege das Buch
a) auf den

B) auf dem

c¢) an den

d) an dem

Tisch.
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